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1 | O tomto dokumentu

1 O tomto dokumentu

Cilova skupina

Autorizovani instala¢ni technici a koncovi uzivatelé

INFORMACE

[ J
l Tento spotrebic je uréen k pouziti odborniky nebo skolenymi uzivateli v obchodech, v
lehkém prdmyslu a na farmach, nebo pro komercni pouziti uréenymi osobami.

Sada dokumentace

Tento dokument je soucdsti sady dokumentace. Celd sada je tvofena nasledujicimi
dokumenty:

= Hlavni bezpecnostni upozornéni:
- Bezpeclnostni pokyny, které si musite prostudovat pred instalaci
- Format: Papirovy vytisk (ve skfini venkovni jednotky)
= Instalacni a uZivatelska pfirucka venkovni jednotky:
- Pfirucka pro instalaci a provoz
- Format: Papirovy vytisk (ve skfini venkovni jednotky)
= Instalacni a uzivatelska pfirucka:
- Priprava instalace, referencni data ...
- Podrobné pokyny a referencni informace pro zakladni i rozsitrené pouziti

- Format: Soubory v digitdlni podobé na strankdch https://www.daikin.eu.
PouZijte funkci vyhledavani Q k nalezeni vaSeho modelu.

Nejnovéjsi revize dodané dokumentace je zverejnéna na regionalnim webu Daikin a
je dostupna u vaseho prodejce.

Originalni pfirucka je napsana v anglictiné. VSechny ostatni jazyky jsou prekladem
originalniho navodu.

1.1 Vyznam varovani a symbol(

NEBEZPECi

Oznacuje situaci, kterd bude mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Oznacuje situaci, ktera mdze mit za nasledek usmrceni elektrickym proudem.

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Oznacuje situaci, kterda maze mit za nasledek popaleni/opareni v dlisledku extrémné
vysokych nebo nizkych teplot.

NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU

Oznacuje situaci, kterd mdze mit za nasledek vybuch.

VYSTRAHA

Oznacuje situaci, kterd mdze mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

> BB P
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VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

UPOZORNENI

Oznaduje situaci, kterd mdze mit za nasledek leh¢i nebo stfedni zranéni.

A\
A
®

POZNAMKA

Oznacuje situaci, kterd maze mit za nasledek poskozeni zarizeni nebo majetku.

1

INFORMACE

Oznacuje uzitecné tipy nebo doplnujici informace.

Symboly pouZzité na jednotce:

Symbol

Vysvétleni

(3]

Pred instalaci si prectéte instalacni navod a navod k obsluze a
pokyny pro zapojeni.

&y

Pfed provadénim udrzby a servisu si prectéte servisni navod.

A

Vice informaci viz referencni prirucka pro techniky a
uZivatele.

Jednotka obsahuje tocivé ¢asti. Pfi provadéni servisu a pfi
kontrole jednotky postupujte opatrné.

Symboly pouZzité v dokumentaci:

Symbol

Vysvétleni

Oznacuje nazev obrazku nebo jeho odkaz.

Priklad: "® Nazev obrazku 1-3" znamend "Obrazek 3 v
kapitole 1".

g

Oznacuje nazev tabulky nebo jeji odkaz.

Priklad: "= Nazev tabulky 1-3" znamena "Tabulka 3 v
kapitole 1".

RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
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2 | VSeobecna bezpecnostni opatreni

2 VSeobecna bezpecnostni opatreni

V této kapitole

2.1 Pro instalalniio tECNNTKA ... ittt 8
211 Obecné 8
2.1.2 IMHSTO TNSTAIACE ...ttt s 9
213 Chladivo — v pfipad@ RALOA NEDO R32.....uiiiiiiieiiieiiee ettt 9
214 EIEKEFICKA TNSTAIACE ... .ttt 11

2.1 Proinstalacniho technika

2.1.1 Obecné

Pokud si NEJSTE jisti, jak jednotku instalovat nebo ovladat, kontaktujte svého
prodejce.

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

= NEDOTYKEJTE se potrubi pro chladivo, vodu ani vnitfnich soucasti béhem a
bezprostfedné po ukoncéeni provozu. Mohou byt pfilis horké nebo studené.
Poskytnéte dostatek casu, aby se u nich vyrovnala normalni teplota. Pokud se jich
MUSITE dotknout, pouZivejte ochranné rukavice.

= NEDOTYKEJTE se ndhodné uniklého chladiva ptimo.

VYSTRAHA

Nespravnd instalace nebo pfipojeni zafizeni ¢i pfislusenstvi mohou zplsobit Uraz
elektrickym proudem, zkrat, netésnosti, pozir nebo jiné poskozeni zafizeni.
Pouzivejte POUZE prislusenstvi, volitelné zafizeni a ndhradni soucdsti vyrobené a
schvalené spolecnosti Daikin, pokud neni uvedeno jinak.

VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze instalace, zkouseni a pouzité materidly odpovidaji platnym predpisim
(nad pokyny popsanymi v dokumentaci Daikin).

VYSTRAHA

Rozeberte a zlikvidujte veskeré plastové dily a sacky tak, aby k nim nemély pfristup
zadné osoby, obzvlasté déti, a nemohly si s nimi hrat. Mozny dopad: uduseni.

VYSTRAHA

Vzdy realizujte odpovidajici opatreni tak, aby se jednotka nemohla stat Ukrytem
malych zvirat. Jestlize se mala zvifata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mlze
dojit k poruse, miZze se objevit kour nebo dojit k pozaru.

UPOZORNENI

Pouzivejte adekvatni osobni ochranné pomdcky (ochranné rukavice, bezpecnostni
bryle,...) pfi instalaci, idrzbé nebo provadéni servisu systému.

UPOZORNENI
NEDOTYKEJTE se vstupu vzduchu ani hlinikovych Zaluzif jednotky.

> BB B P
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A

UPOZORNENI

= Na horni stranu (horni desku) jednotky NEPOKLADEITE 7adné predméty ani
pfistroje.

= Na horni stranu jednotky NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani NESTOUPEJTE.

®

POZNAMKA

Prace na venkovni jednotce je nejlépe provadét v suchém pocasi, aby se zabranilo
vniknuti vody.

Dle platnych predpistd mlze byt nutné k vyrobku zavést knihu zaznam( obsahujici
alespon nasledujici polozky: informace o udrzbé, opravach, vysledky zkousek, dobu
pohotovostniho rezimu, ...

Na pfistupném misté MUSI byt také u systému uvedeny nasledujici informace:

= pokyny pro vypnuti systému v pfipadé nouzového stavu

= nazev a adresa hasicské stanice, policie a nemocnice

= nazev, adresa a telefonni ¢isla nonstop servisu.

Pro tuto knihu zaznamd poskytuje v Evropé nezbytné pokyny norma EN378.

2.1.2 Misto instalace

= Kolem jednotky ponechte dostatecny prostor pro ucely servisu a zajisténi
potfebného obéhu vzduchu.

= Ujistéte se, Ze misto instalace vydrZi hmotnost a vibrace jednotky.

= Ujistéte se, zZe je oblast dobre vétrana. NEBLOKUJTE zadné vétraci otvory.

= Jednotka musi byt vodorovné.
Jednotku NEINSTALUJTE na ndsledujici mista.

= Potencidlné vybusné ovzdusi.

= V mistech, kde je instalovano vybaveni, jez vydava elektromagnetické vinéni.
Elektromagnetické viny by mohly rusit ridici systém a zpUsobit poruchu funkce

zarizeni.

= V mistech, kde hrozi nebezpeci pozaru v disledku uniku hoflavych plynt (priklad:
fedidlo nebo benzin), kde se nachazi uhlikova vlakna, hoflavy prach.

= V mistech, kde vznikaji korozivni plyny (napfiklad oxid sificity nebo sirovy). Koroze
meédéného potrubi nebo spajenych dild by mohla zpdsobit Unik chladiva.

2.1.3 Chladivo — v pfipadé R410A nebo R32

Je-li pouZito. Dal§i informace naleznete v instalacni pfirucce nebo referencni
pfirucce instalaci pro vasi aplikaci.

NEBEZPECi: RIZIKO VYBUCHU

Odcerpani — unik chladiva. Chcete-li odcerpat systém a v okruhu chladiva dochazi k
uniku:
= NEPOUZIVEJTE automatické odcerpani jednotky, pomoci kterého mozete
shromazdit veskeré chladivo ze systému do venkovni jednotky. Mozny dopad:
Samovzniceni a vybuch kompresoru v disledku vniknuti vzduchu do spusténého
kompresoru.

* Pouzijte samostatny systém na ziskédni chladiva, aby kompresor jednotky
NEMUSEL byt spustén.

RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
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2 | VSeobecna bezpecnostni opatreni

VYSTRAHA

V pribéhu zkousek NIKDY nezvySujte tlak ve vyrobku nad maximalni povolenou
hodnotu (jak je uvedeno na typovém stitku jednotky).

VYSTRAHA

V pripadé uniku chladiva zabrarite kontaktu plynl s otevienym ohném. Pokud plynné
chladivo béhem instalace unika, prostory ihned vyvétrejte. Mozna rizika:

* Nadmeérné koncentrace chladiva v uzavieném prostoru mohou zpUsobit
nedostatek kysliku.

® Dostane-li se plyn chladiva do styku s ohném, mohou vznikat jedovaté plyny.

VYSTRAHA

VZDY chladivo zachytte. NEVYPOUSTEIJTE je pfimo do prostiedi. Pouzijte podtlakové
Cerpadlo pro odsati instalace.

VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze v systému neni zadny kyslik. Chladivo mdze byt plnéno POUZE po
provedeni zkousky tésnosti a podtlakového suseni.

Moizny dopad: Samovzniceni a vybuch kompresoru v ddsledku vniknuti kysliku do
spusténého kompresoru.

POZNAMKA

= Aby nedoslo k poskozeni kompresoru, NEPLNTE vice chladiva ne? je stanovené
mNoZstvi.

= Pokud ma byt otevfen chladici systém, MUSI byt s chladivem zachézeno dle
platnych predpist.

POZNAMKA

Ujistéte se, ze potrubi pro chladivo splfiuje veskeré platné predpisy. V Evropé se toto
fidi normou EN378.

POZNAMKA

Ujistéte se, ze potrubi na misté instalace a pripojky NEJSOU vystaveny namahani.

Qe Q PP PP

POZNAMKA

Po pripojeni veskerého potrubi se ujistéte, Ze nedochazi k zadnému uniku plynu.
Pouzijte dusik pro detekci Uniku plynu.

Je-li tfreba napln doplnit, viz vyrobni stitek jednotky, nebo stitek naplné chladiva
jednotky. Uvadi chladivo a jeho potfebné mnozstvi.

| kdyZ je jednotka z vyroby naplnéna chladivem, nebo je-li bez naplné, v obou
pripadech muze byt nutné doplnit chladivo v zavislosti na velikosti a délce potrubi

systému.

PouZivejte VYHRADNE nastroje pro typ chladiva pouZity v tomto systému, aby se
zajistila odolnost vici tlaku a zabranilo se vniknuti cizich latek do systému.

Naplrnite kapalné chladivo nasledujicim zplsobem:

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Jestlize...

Pak...

Je pfitomna precerpavaci (sifonova)
hadice

(tj. lahev musi byt oznacena "hadice pro
plnéni kapaliny pfipojena" nebo
podobnym textem).

PInéni provadéjte s lahvi ve svislé

poloze.

NENI pfitomna precerpavaci (sifonova)
hadice

PInéni provadéjte s lahvi v obracené

poloze.

= Tlakové lahve s chladivem otevirejte pomalu.

= Chladivo doplnujte v kapalné formé. Jeho ptfidani v plynném stavu mize zabranit

normalnimu provozu.

UPOZORNENI
Jakmile je postup plnéni chladiva dokoncen nebo pfi preruseni procesu ihned

uzavrete ventil nadrze s chladivem. Pokud NEDOJDE k okamzitému uzavreni ventilu,
muze zbytkovy tlak doplnit chladivo navic. MoZny dopad: Nespravné mnoZstvi

chladiva.

2.1.4 Elektrickd instalace

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

A ® Pred sundanim krytu rozvadeéci skrinky, pred provadénim jakéhokoliv pripojeni
nebo pred dotykem elektrickych soucasti VYPNETE privod elektrické energie.

= Pred provadénim servisu musi byt privod energie vypnut delsi dobu nez 10 minut
a zmérte napéti na svorkach kondenzator( hlavniho okruhu nebo elektrickych
soucastech. Napéti MUSI byt niz&i nez 50 V (stejn.) ne? se budete moci dotknout
elektrickych soucasti. Umisténi svorek naleznete na schématu zapojeni.

= NEDOTYKEJTE se elektrickych sou¢asti mokrymi prsty.
= NENECHAVEJTE jednotku bez dozoru, kdy? je demontovany servisni kryt.

VYSTRAHA
Pokud tomu tak NENI z vyroby, do pevnych pfivodi MUSI byt instalovan hlavni

vypina¢ nebo jiny prostfedek k odpojeni, vybaveny moznosti odpojit vSechny
kontakty tak, aby pfi prepéti kategorie Ill doslo k Gplnému odpojeni.

RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
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A

VYSTRAHA

Pouzivejte VYHRADNE médéné vodice.

Zajistéte, aby vsechny velikosti vodica byly v souladu s narodnimi predpisy.
Veskerd mistn{ elektrickd kabeld? MUSI byt provedena v souladu se schématem
zapojeni doddvanym s produktem.

Dbejte na to, aby NEDOSLO k sevieni svazanych kabel a zajistéte, aby tyto kabely
NEPRICHAZELY do styku s potrubim a s ostrymi okraji. Zajistéte, aby na
svorkovnici nepUsobily Zadné vnéjsi sily.

Zajistéte instalaci zemniciho vodice. Jednotku NEUZEMNUJTE k potrubi,
bleskosvodu ani uzemnéni telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni muze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

PouzZijte samostatny elektricky obvod. NIKDY nepouZivejte elektricky obvod
spolecny s jinym zarizenim.
Zajistéte instalaci vSech poZadovanych pojistek a jisticd.

Zajistéte instalaci jistice svodového zemniciho proudu. Zanedbdni této zasady
muZe zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo poZzar.

Pri instalaci ochrany proti zemnimu spojeni dbejte na to, aby tato ochrana byla
kompatibilni s invertorem (odolnému proti vysokofrekvenénimu elektrickému
Sumu), aby nedochazelo ke zbyte¢nému rozpojovani této ochrany.

A

VYSTRAHA

Po dokonceni elektrického zapojeni se ujistéte, zda jsou vSechny elektrické
soucasti a svorky uvnitrf spinaci skfiné bezpecné zapojeny.

Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda jsou vSechny kryty uzavreny.

A

UPOZORNENI

Pri zapojovani napajeciho zdroje: pfipojte nejprve zemnici kabel a poté pfipojte
kabely prenasejici proud.

Pri odpojovani napdjeciho zdroje: odpojte nejprve kabely prenasejici proud a poté
odpojte zemnici kabel.

Délka vodi¢l mezi ukotvenim napajeciho kabelu a samotnymi svorkovnicemi
MUSI BYT takova, aby se vodice proudového okruhu napnuly dfive, ne# se napne
zemnici vodi¢. To je bezpecnostni opatreni pro pfipad, Ze by se napdjeci kabel
uvolnil z ukotveni kabelu.

®

POZNAMKA

Bezpecnostni opatieni pri pokladce elektrického zapojent:

—_— —_—
( 1 J o (L J
oo (]

NEPRIPOJUITE vodice o rlizné tloustce ke svorkovnici napajeni (priivés vodicl
napajeni mlze zpUsobit abnormalni zahrivani).
Pri zapojovani vodicl o stejné tloustce se ridte obrazkem nahore.

Pro zapojeni pouzijte stanoveny napajeci vodi¢ a pevné jej pripojte, poté zajistéte,

Pro utazeni Sroubl svorkovnice pouzijte vhodny sroubovak. Prilis maly Sroubovak
muze poskodit hlavu Sroubu a nebude mozné jeho dostatecné utazeni.

PretaZzeni sroubd svorkovnice je mize poskodit.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Z ddvodl zamezeni ruseni obrazu dbejte na to, aby byl napajeci kabel veden ve
vzdalenosti nejméné 1 m od televiznich a rozhlasovych pfijimacl. Podle typu
radiovych vin NEMUSI byt vzdalenost 1 metr k eliminaci $umu dostate¢na.

POZNAMKA
Plati POUZE v pripadé trifazového zdroje napajeni a kompresor se spousti metodou

ZAPNUTI/VYPNUTI.

Pokud existuje moznost zameény fazi po kratkodobém vypadku proudu a napajeni je
ZAPNUTO a opét VYPNUTO béhem provozu zafizeni, pripojte mistni ochranny okruh
proti zaméné fazi. Spusténi vyrobku se zaménénymi fazemi mulze poskodit
kompresor a dalsi soucasti.

RXYSA4~6A7V/Y1B 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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3 Specifické bezpecnostni pokyny pro
instalacniho technika

VZidy dodrzZujte nasledujici bezpecnostni pokyny a pfedpisy.

Priklad instalace (viz také "17.1 Pfiprava mista instalace" [» 69])

VYSTRAHA
Chcete-li provést instalaci jednotky spravnym zpdsobem, postupujte podle rozmér(

prostoru pro udrzbu v této prirucce. Viz "28.1 Prostor pro udrzbu: Venkovni
jednotka" [» 154].

VYSTRAHA
Zarizeni musi byt uloZeno v mistnosti bez nepretrzité pracujicich zdroji zazehnuté

(napriklad otevieny plamen, pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

UPOZORNENI
Zatizeni NEPRISTUPNE veFejnosti instalujte v zabezpeceném prostoru, chranéném

pred snadnym pristupem.

Tato jednotka (vnitfni i venkovni) je vhodnd k instalaci v komerénim prostredi a
prostredi lehkého primyslu.

Otevieni a zavieni jednotky (viz "17.2 Otevirani a zavirani jednotky" [» 73])

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

> P

Montaz venkovni jednotky (viz "17.3 Montaz venkovni jednotky" [» 74])

VYSTRAHA

ZpUsob upevnéni venkovni jednotky MUSI byt v souladu s pokyny v této pfirucce. Viz
"'17.3 Montaz venkovni jednotky" [» 74].

>

PFipojeni potrubi chladiva (viz "18.2 Pfipojeni potrubi chladiva" [» 85])

VYSTRAHA

Pokud by v uzaviracim ventilu zGstal plyn, mohl by z uzavieného potrubi vyfukovat.

Pokud kterykoliv z téchto pokynti NEDODRZITE, méZe to mit za nasledek pogkozeni
majetku nebo podle okolnosti tézky Uraz.

VYSTRAHA

>

NIKDY neodstranujte uzaviené (uskfipnuté) potrubi tvrdym pajenim.

> P

Pokud by v uzaviracim ventilu zUstal plyn, mohl by z uzavieného potrubi vyfukovat.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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UPOZORNENI
Tyto plyny NEVYPOUSTEITE do atmosféry.

VYSTRAHA
Vzdy realizujte odpovidajici opatreni tak, aby se jednotka nemohla stat ukrytem

malych zvitat. Jestlize se mala zvifata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mlze
dojit k poruse, mize se objevit kour nebo dojit k pozaru.

POZNAMKA

Aby mohla byt zarucena predpoklddana Zivotnost, NIKDY do této jednotky pouzivajici
chladivo neinstalujte suSicku. VysouSeci materidl by se mohl rozpoustét a znicit
systém.

PInéni chladiva (viz "19 PInéni chladiva" [» 96])

VYSTRAHA
® Chladivo uvnitr této jednotky je mirné horlavé, ale za normalnich okolnosti

NEUNIKA. Jestlize chladivo unikne do mistnosti a dostane se do kontaktu s
otevienym plamenem horaku, topenim nebo varicem, mlze to zplsobit vznik
pozéru nebo nebezpecnych plyna.

= VYPNETE viechna spalovaci topidla, mistnost vyvétrejte a obratte se na prodejce,
od kterého jste si koupili danou jednotku.

= Jednotku NEPOUZIVEITE, dokud servisni technik nepotvrdi, 7e byla dokonéena
oprava mista, kde doslo k Uniku chladiva.

VYSTRAHA

ZpUsob plnéni chladiva MUSI byt v souladu s pokyny v této pFirucce. Viz "19 Plnéni
chladiva" [» 96].

VYSTRAHA

= Pouzivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky mohou zpUlsobit exploze nebo
pozar.

> B

= Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny. Jeho potencial globalniho
oteplovani (GWP) je 675. Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

= P¥i plnéni chladiva VZDY pouzivejte ochranné rukavice a ochranné bryle.

Elektricka instalace (viz také "20 Elektricka instalace" [» 106])

VYSTRAHA
= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym

elektrotechnikem a MUSI odpovidat ndrodnim piedpistim pro elektrické instalace.

® Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= Veskeré doddvané a pouzité soucasti a viechna elektrickd zafizeni MUSEJ(
odpovidat prislusné legislativé.

VYSTRAHA
Elektrickd kabeldZz MUSI byt v souladu s pokyny v této ptirucce. Viz "20 Elektricka

instalace" [» 106].
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VYSTRAHA
Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

C VYSTRAHA
= Pokud v napdjeni chybi nebo je Spatné zapojena nulova faze, mdze dojit k

poskozeni zarizeni.

Zajistéte naleZité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku k potrubi uZitkové vody,
pohlcovaci vinovych razl ani k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
muUZe zpUsobit Urazy elektrickym proudem.

Nainstalujte poZadované pojistky nebo samocinné jistice.

Zajistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak, aby se NEDOTYKALY ostrych
hran nebo potrubf, zvlasté na vysokotlaké strané.

NEPOUZIVEITE zapaskované vodice, prodluzovaci $idry ani pripojky z
hvézdicového systému. Mohou zpUGsobit prehfivani a Urazy elektrickym proudem
nebo pozar.

NEINSTALUJTE kondenzator, ktery zplsobuje posun faze, protoZe tato jednotka je
vybavena ménicem. Kondenzator, ktery zplsobuje posun faze. Snizi vykon a mlze
zpUsobit nehody.

VYSTRAHA

Je-li napdjeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
zastupcem nebo jinou opravnénou osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitF ani neumistujte nadmérnou délku kabelu do jednotky.

> B

Uvedeni do provozu (viz "23 Uvedeni do provozu" [» 137])

UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty, tycky ani jiné predméty.
NESNIMEJTE bezpecnostni ochranny kryt ventilatoru. Ventildtor otacejici se vysokou
rychlosti mize zpUsobit Uraz.

>

Odstranovani poruch (viz "26 Odstrariovani problému" [» 146])

VYSTRAHA

= Pfi kontrole rozvadéci skiiné jednotky VZDY zkontrolujte, zda je jednotka
odpojena od napajeni. Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

>

= Jestlize bylo aktivovano bezpecnostni zafizeni, zastavte jednotku a drive nez
zarizeni vynulujete, zjistéte, proC bylo dané bezpecnostni zarizeni aktivovano.
NIKDY neni dovoleno vyrazovat z funkce bezpecnostni zafizeni nebo ménit jejich
hodnotu na jinou, nez jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi. Pokud
nedokazete najit pricinu problému, kontaktujte svého prodejce.

VYSTRAHA
Jako prevence proti nebezpeci vzniklému neumyslnou zménou nastaveni tepelné

pojistky: toto zafizeni NESMI BYT napajeno pres externi spinaci zafizeni, napfiklad
Casovac, nebo pfipojeno k obvodu, ktery takové zafizeni pravidelné zapina a vypina.
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3.1 Pokyny pro zarizeni pouzivajici chladivo R32

@ VYSTRAHA: MiRNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo uvnitr této jednotky je mirné horlavé.

VYSTRAHA
® NEPROPICHUJTE ani nespalujte soucasti pracujici s chladivem.

= NEPOUZIVEJTE 7adné Cistici prostiedky nebo prostfedky pro urychleni procesu
odmrazovani kromé téch, jez jsou doporuceny vyrobcem.

= Uvédomte si, Ze chladivo v systému je bez zdpachu.

VYSTRAHA

Zarizeni musi byt uloZzeno v dobfe vétrané mistnosti se spravnymi rozméry bez
nepretrzité pracujicich zdrojd zazehnuti (napriklad otevieny plamen, pracujici
plynové zatizeni nebo elektrické topidlo), aby se zabranilo mechanickému poskozeni.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materidlG spliovaly pfislusné pokyny
Daikin a legislativu, napfiklad narodni predpisy pro plynové instalace a byly
provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

VYSTRAHA

= Podniknéte bezpecnostni opatreni, abyste se vyhnuli vibracim nebo pulzacim
potrubf chladiva.

> B B PP

® Chrante co nejvice ochranna zafizeni, potrubi a armatury pfed nepfiznivymi vlivy
okolniho prostredi.

= Zajistéte prostor pro roztahovani a smrstovani dlouhého potrubi.

= Navrhnéte a nainstalujte potrubi do chladicich systém tak, aby se minimalizovala
pravdépodobnost poskozeni systému hydraulickym razem.

= Vnitfni zafizeni a potrubi by mélo byt peclivé upevnéno a chrdnéno tak, aby
nahodné prasknuti zafizeni nebo trubek nemohlo vzniknout v napfiklad disledku
pohybu ndbytku nebo prestaveb.

VYSTRAHA
Pokud je jedna nebo vice mistnosti spojena s jednotkou systémem kanald,

zkontrolujte nasledujici:

* nejsou zde zadné funkcni zdroje zapaleni (priklad: otevieny ohen, funkéni plynové
zarizeni nebo funkéni elektrické topeni) v pripadé, Ze podlahova plocha je mensi
nez minimalni podlahova plocha A (m?);

= zadné pomocné zarizeni, které by mohlo byt potencidlnim zdrojem zapaleni, které
je nainstalovano v systému kanall (priklad: horké povrchy s teplotou prekracujici
700°C a elektrické spinaci zafizeni);

= v systému kanalll jsou pouZita pouze pomocna zafizeni schvalena vyrobcem;

= vstup A vystup vzduchu jsou spojeny piimo se stejnou mistnosti spojovacim
kanalem. NEPOUZIVEJTE jako vzduchovy kandl pro vstup nebo vystup vzduchu
prostory, jako jsou napfiklad stropni podhledy.

UPOZORNENI
NIKDY nepouzivejte potencialni zdroje zapaleni pri hledani nebo detekovani unikd

chladiva.
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalaéniho technika

POZNAMKA
* Nepouzivejte opakované spoje a médéna tésnéni, které jste jiz jednou poufzili.

= Spoje zhotovené pri instalaci mezi souc¢astmi systému chladiva musi byt pristupné
pro Gcely udrzby.

Informace o tom, zda vas systém spliuje pozadavky na omezeni plnéni, naleznete v
¢asti "16.3 Urceni limitu naplné" [» 62].

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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4 | Bezpecnostni pokyny pro uZivatele

4 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny a predpisy.

V této kapitole

4.1 ODBBCNE ...t h ettt 20
4.2 POKYNY PrO DEZPEENY PrOVOZ. ... .ottt ettt ettt es e 21

4.1 Obecné

ﬁ VYSTRAHA
Pokud si NEJSTE jisti zpUsoby obsluhy jednotky, kontaktujte
svého instalac¢niho technika.

ﬁ VYSTRAHA
Tento spotfebi¢ mlze byt pouzivan détmi starSimi 8 let a
osobami se snizenymi psychickymi, smyslovymi i
mentalnimi  schopnostmi, nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, pokud je nad nimi zajistén dohled nebo jim byly
pfedany pokyny tykajici se obsluhy tohoto spotrebice
bezpecnym zplsobem a rozuméji veskerym nebezpecim.

Déti si NESMI se zafizenim hrat.

Cisténi a uZivatelskd udriba NESMI byt provadény détmi
bez dozoru.

é VYSTRAHA
Zabranéni Urazu elektrickym proudem nebo pozaru:

= Jednotku NEOPLACHUJTE.
= Zarizeni nikdy NEOBSLUHUJTE mokryma rukama.

= Do jednotky NEUMISTUJTE 7adné predméty obsahujici
vodu.

é UPOZORNENI
= Na horni stranu (horni desku) jednotky NEPOKLADEJTE
zadné predmeéty ani pfistroje.
= Na hornf stranu jednotky NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani
NESTOUPEJTE.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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4 | Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

= Jednotky jsou oznaceny ndsledujicimi symboly:

2

To znamend, 7e elektrické a elektronické produkty se NESMI priddvat do
netfidéného domovniho odpadu. NEPROVADEIJTE demontd? systému sami:
demonta? systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich ¢asti zafizeni MUSI byt
provedena v souladu s pfislusnymi mistnimi a narodnimi predpisy.

Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby jejich sou&asti
mohly byt opakované pouzity, recyklovdny nebo regenerovany. Zajistite-li
spravnou likvidaci vyrobku, pomUzete ochrané pred pfipadnymi negativnimi
dlsledky pro Zivotni prostfedi a dopady na lidské zdravi. Dalsi informace vam
poskytne instalacni technik nebo mistni prodejce.

Baterie jsou oznaceny nasledujicimi symboly:

)4

To znamena, 7e baterie se NESMI pfidavat do netfidéného domovniho odpadu.
Je-li vedle symbolu vytisténa chemicka znacka, dand chemickd znacka znamen3,
Ze baterie obsahuje tézky kov ve vyssi nez urcité koncentraci.

Mozné chemické znacky jsou: Pb: olovo (>0,004%).

Odpadni baterie MUSI byt zlikvidovany ve specializovaném recyklaénim zafizeni.
Zajistite-li spravnou likvidaci baterii, pomUZete ochrané pred pfipadnymi
negativnimi dlsledky pro Zivotni prostfedi a dopady na lidské zdravi.

4.2 Pokyny pro bezpecny provoz

é UPOZORNENI
= NIKDY se nedotykejte vnitfnich ¢asti fidici jednotky.

= NEDEMONTUJTE Celni panel. Nékteré casti uvnitf fidici
jednotky mohou byt pfi dotyku nebezpecné a mohlo by
dojit k poruse zafizeni. O kontrolu a nastaveni vnitfnich
Casti pozadejte svého prodejce.

é VYSTRAHA
Je-li v provozu funkce stfidavého vychylovani proudu

vzduchu, NIKDY se nedotykejte vystupu vzduchu ani
vodorovnych lamel. Pfi neopatrném doteku by zafizeni by
mohlo zachytit prsty, nebo by se jednotka mohla rozbit.

ﬁ UPOZORNENI
Systém NEPOUZIVEJTE v dobé, kdy v mistnosti pouzivéte
insekticid urceny k vykurovani. Chemikalie by se mohly
usadit v jednotce, coz by ohrozilo zdravi osob precitlivélych
na tyto chemikalie.

RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
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4 | Bezpecnostni pokyny pro uZivatele

UPOZORNENI

Je nezdravé vystavovat svUj organismus pfimému proudéni
vzduchu po delsi dobu.

UPOZORNENI

Pokud se systémem pouzivate horak, dostate¢né mistnost
vétrejte, zabranite tim nedostatku kysliku.

VYSTRAHA

Tato jednotka obsahuje elektrické soucasti a horké
povrchy.

VYSTRAHA

Pfed spusténim jednotky zkontrolujte, zda byla instalace
provedena spravné instalacnim technikem.

VYSTRAHA

Je-li v provozu funkce stfidavého vychylovani proudu
vzduchu, NIKDY se nedotykejte vystupu vzduchu ani
vodorovnych lamel. Pfi neopatrném doteku by zafizeni by
mohlo zachytit prsty, nebo by se jednotka mohla rozbit.

UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty,
ty¢ky ani jiné predméty. NESNIMEJTE bezpeénostni
ochranny kryt ventilatoru. Ventilator otacejici se vysokou
rychlosti maze zpUsobit Uraz.

UPOZORNENI: Davejte pozor na ventilator!

Je  nebezpecné kontrolovat jednotku s  béZicim
ventilatorem.

Pfed jakoukoliv udrzbou nezapomernte VYPNOUT hlavni
spinac.

> B B B B B P P

UPOZORNENI

Po delSim pouzivani zkontrolujte podlozku jednotky a jeji
instalace, zda nejsou poskozeny. V pripadé poskozeni by
mohla jednotka spadnout a zpUsobit Uraz.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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4 | Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

VYSTRAHA

Viyhotelou pojistku VZDY nahrazujte pojistkou stejného
typu a se stejnym jmenovitym proudem. Misto pojistky
nikdy nepouZivejte vodi¢. Pouziti dratu nebo médéného
drdtu namisto pojistky muUze zpUsobit selhdni jednotky
nebo pozar.

VYSTRAHA
= Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUJTE,
NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE Znovu ani

NEOPRAVUIJTE vlastnimi silami, protoZe nespravna
demontdaz nebo instalace mohou zpUsobit Uraz
elektrickym proudem nebo poZar. Kontaktujte svého
dodavatele.

=V prfipadé nahodného Uniku chladiva zajistéte, aby se
v blizkosti nevyskytoval otevieny ohen. Chladivo
samotné je bezpecné, nejedovaté a mirné horlavé, ale
pokud se pfi nahodném Uniku do mistnosti dostane do
blizkosti hoflavych plynd z tepelnych ventilator(,
plynovych varicl atd., mGze dojit ke vzniku jedovatych
plynt. Pred obnovenim provozu si u kvalifikovaného
servisniho personalu vzdy nejdfive ovérte, zda byla
netésnost opravena nebo odstranéna.

A

VYSTRAHA

= NEPROPICHUIJTE ani nespalujte soucasti pracujici s
chladivem.

= NEPOUZIVEJTE #4adné Cistici prostiedky nebo prostiedky
pro urychleni procesu odmrazovani kromé téch, jez jsou
doporuceny vyrobcem.

= Uvédomte si, Ze chladivo v systému je bez zapachu.

VYSTRAHA

Zatrizeni musi byt uloZeno v mistnosti bez nepretrzité
pracujicich zdroji zazehnuté (napfiklad otevieny plamen,
pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

VYSTRAHA: MiRNE HORLAVY MATERIAL
Chladivo uvnitr této jednotky je mirné horlavé.

RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
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4 | Bezpecnostni pokyny pro uZivatele

A

VYSTRAHA

Objevi-li se jakkoliv neobvykly jev (napriklad zapach po
spaleniné apod.), jednotku zastavte a VYPNETE napdjeni.
Dalsi provoz zafizeni za takovych okolnosti mize zpUsobit

poruchu, Uraz elektrickym proudem nebo poZar.
Kontaktujte svého dodavatele.

A

UPOZORNENI

NIKDY nevystavujte malé déti, rostliny ani zvifata pfimému
proudéeni vzduchu.

>

VYSTRAHA

Tato jednotka je z bezpecnostnich ddvodd vybavena
systémem detekce Uniku chladiva.

Pro zajisténi uginnosti MUSI byt jednotka po instalaci
elektricky napajena, kromé kratkych obdobi udrzby.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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5 O systému

Jednotka VRV 5-S pouziva chladivo R32, které je hodnoceno jako A2L a je mirné
hoflavé. V souladu s pozadavky na chladici systémy s vylepSenou tésnosti dle
normy IEC60335-2-40 musi dodavatel pfijmout dal$i opatfeni. Dalsi informace viz
"3.1 Pokyny pro zafizeni pouZivajici chladivo R32" [» 17].

Vnitini jednotka, kterd je soucasti systému tepelného cerpadla VRV 5-S, mlze byt
pouzita pro chlazeni a topeni. Typ vnitini jednotky, ktery lze pouZit, zavisi na
modelové radé venkovnich jednotek.

Obecné lze k systému tepelného cerpadla VRV pfipojit nasledujici typ vnitfnich
jednotek (seznam neni vyCerpavajici, v zavislosti na kombinaci modeld vnitini a
venkovni jednotky):

= Vnitfni jednotky VRV s primou expanzi (aplikace vzduch/vzduch). Poznamka:
Varianta pro vice najemnik( neni povolena pro vnitfni jednotky pripojené k
jednotkam RXYSA4~6A.

= EKVDX (aplikace vzduch/vzduch): PoZzadovano VAM-JS8.
= AHU (aplikace vzduch/vzduch): Sada EKEXVA a skfin EKEACBVE jsou povinné.

= Vzduchovd clona (aplikace vzduch/vzduch). Dalsi informace naleznete v
kombinované tabulce v knize technickych Gdajd.

VYSTRAHA
® Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUIJTE, NEROZEBTREJTE, NEINSTALUJTE znovu

ani NEOPRAVUIJTE vlastnimi silami, protoZe nespravna demontaz nebo instalace
mohou zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozér. Kontaktujte svého
dodavatele.

= V pripadé ndhodného uniku chladiva zajistéte, aby se v blizkosti nevyskytoval
otevreny ohen. Chladivo samotné je bezpecné, nejedovaté a mirné horlavé, ale
pokud se pfi ndhodném Uniku do mistnosti dostane do blizkosti horlavych plyn(
z tepelnych ventilatord, plynovych varict atd., maze dojit ke vzniku jedovatych
plynl. Pfed obnovenim provozu si u kvalifikovaného servisniho personalu vidy
nejdrive ovérte, zda byla netésnost opravena nebo odstranéna.

POZNAMKA

Systém NEPOUZIVEJTE k jinym neZ stanovenym Gcel@im. Aby nedochazelo ke zhor$eni
kvality danych predmét(, NEPOUZIVEITE jednotku ke chlazeni pfesnych nastrojd,
potravin, rostlin, zvifat ani uméleckych dél.

©

POZNAMKA
V pripadé budoucich modifikaci nebo rozsirovani vaseho systému:

V technickych datech je k dispozici kompletni prehled pripustnych kombinaci (pro
budouci rozsifeni systému) a méli byste si jej prostudovat. Dalsi informace a
profesionalni rady vam poskytne instalacni technik.

POZNAMKA

NEN/ povoleno chlazenf technickych mistnosti, jako jsou serverovny a datova centra,
kde je vyZzadovéno celorocni chlazeni.

RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
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5| O systému

5.1 Usporadani systému

° INFORMACE
l Nasledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela odpovidat usporadani vaseho
systému.
a
.. | |
ET T B i"i
fE- . e @
a Venkovni jednotka tepelného cerpadla
b Potrubi chladiva
¢ Vnitini jednotka s pfimou expanzi VRV (DX)
d Dalkovy ovladac v normalnim rezimu
e Dalkovy ovladac v reZimu pouze alarmu
f Dalkovy ovladac v rezimu supervizora (v nékterych pripadech je povinny)
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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6 Uzivatelsky ovladac

é UPOZORNENI
= NIKDY se nedotykejte vnitrnich casti ridici jednotky.

= NEDEMONTUIJTE celni panel. Nékteré ¢asti uvnitr fidici jednotky mohou byt pfi

dotyku nebezpecné a mohlo by dojit k poruse zarizeni. O kontrolu a nastaveni
vnitfnich casti pozadejte svého prodejce.

Tato uzivatelska prirucka vam poskytne prehled hlavnich funkci systému.

Podrobné informace o akcich poZadovanych pro dosazeni nékterych funkci
naleznete ve vyhrazené instalacni/uzivatelské prirucce vnitini jednotky.

Viz uZivatelska prirucka pouzitého uzivatelského rozhrani.

RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
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/ Provoz

V této kapitole

7.1 PFed UVEAENTM DO PIrOVOZU ...viiiiieetieee etttk st s kst s et s et s ettt et e st s et es s en e neeenn 28
7.2 PrOVOZNT TOZSAN ...ttt ettt e s et s ettt s e s ettt ettt 29
7.3 Ovladani jednotky 29
731 O obsluze systému ... 29
7.3.2 O rezimech chlazeni, topeni, jen ventilator a automaticky provoz ... 29
733 O provoznim rezimu topeni.... 30
7.3.4 Obsluha systému (u systémU BEZ prepinace dalkového ovlddani ke zméné chlazeni/topeni)... 30
735 Obsluha systému (u systémt S prepinacem dalkového ovladani ke zméné chlazeni/topeni).... 31
7.4 Pouzivani programu vysouseni 31
7.4.1 O programu vysouseni{ 31
7.4.2 Pouziti programu vysou$eni (u systém( BEZ prepinace dalkového ovladani ke zméné chlazeni/topeni). 32
7.4.3 PouZiti programu vysouseni (u systém S piepinacem dalkového ovladani ke zméné chlazeni/topeni)............ 32
7.5 Nastaveni sméru proudéni vzduchu 33
751 O lamelach Fizeni sméru proudéni vzduchu.. 33
7.6 Nastaveni hlavniho uzivatelského rozhrani. 34
7.6.1 O nastaveni hlavniho uZivatelského rozhrani 34
7.6.2 Urcéeni hlavniho uzivatelské ovladace 34
v /7
7.1 Pred uvedenim do provozu
VYSTRAHA
Tato jednotka obsahuje elektrické soucasti a horké povrchy.
VYSTRAHA
Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda byla instalace provedena spravné
instalaénim technikem.
VYSTRAHA
Tato jednotka je z bezpecnostnich divodd vybavena systémem detekce Uniku
chladiva.
Pro zajisténi Ucinnosti MUSI byt jednotka po instalaci elektricky napajena, kromé
kratkych obdobi udrzby.
UPOZORNENI

* NIKDY se nedotykejte vnitfnich casti fidici jednotky.

* NEDEMONTUIJTE celni panel. Nékteré &asti uvnitr fidici jednotky mohou byt pfi
dotyku nebezpecné a mohlo by dojit k poruse zarizeni. O kontrolu a nastaveni
vnitfnich casti pozadejte svého prodejce.

UPOZORNENI
Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty, tycky ani jiné predméty.
NESNIMEJTE bezpe&nostni ochranny kryt ventilatoru. Ventilator otacejici se vysokou
rychlosti miZe zpUsobit Uraz.
POZNAMKA
NIKDY jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O provedeni téchto praci
pozadejte kvalifikovaného servisniho technika.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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Tento ndvod k obsluze je urcen pro nasledujici systémy se standardnim fizenim.
Pfed zahajenim provozu si od svého prodejce zafizeni vyzadejte navod k obsluze
odpovidajici typu a znacce vaseho systému. Je-li instalace vybavena pfizpUsobenym
Fidicim systémem, vyZadejte si od prodejce provoz odpovidajici vaSemu systému.

Provozni rezimy (vyhrazené podle typu vnitini jednotky):
= Topeni a chlazeni (vzduch / vzduch).
= Provoz pouze s ventilatorem (vzduch / vzduch).

Vyhrazené funkce se vyskytuji v zdvislosti na typu vnitfni jednotky, viz také
instalacni/uZivatelskd prirucka specifického typu, kde naleznete dalsi informace.

7.2 Provozni rozsah

Aby byl zarucen bezpecny a Ucinny provoz, pouZivejte systém v povoleném rozsahu
teplot a vlhkosti vzduchu.

Chlazeni Topeni
Venkovni teplota -5~46°C DB -20~21°CDB
-20~15,5°C WB
Vnitrni teplota 21~32°C DB 15~27°CDB
14~25°C WB
Vnitfni vihkost <80%"

@ Aby se predeslo moznosti kondenzace par a odkapévani vody z jednotky. Je-li teplota nebo
vlhkost mimo uvedené meze, mohou sepnout pojistnd zafizeni jednotky a klimatizacni
zafizeni nemusi pracovat.

VySe uvedeny provozni rozsah plati pouze v pfipadé vnitinich jednotek s pfimou
expanzi, které jsou pripojeny do systému VRV 5-S.

V pfipadé pouziti jednotek AHU jsou platné specidlni provozni rozsahy. Ty
naleznete v instalacni/uZivatelské prirucce vyhrazené jednotky. Nejnovéjsi
informace naleznete v technickych datech.

7.3 Ovladani jednotky

7.3.1 O obsluze systému

= Postup obsluhy se [i§i podle kombinace venkovni jednotky a ovladace
uzivatelského rozhrani.

= Hlavni vypinac¢ zapnéte 6 hodin pred uvedenim zafizeni do provozu; chranite tak
jednotku pred poskozenim.

= Pokud za provozu jednotky dojde k vypadku napdjeni, po opétovném zapnuti
napajeni se ¢innost jednotky obnovi automaticky.

7.3.2 O rezimech chlazeni, topeni, jen ventilator a automaticky provoz

= Pomoci uzivatelského ovladace, jehoz displej zobrazuje (zména provedena
centralnim ovladanim), nelze rezimy prepinat (viz instalacni/uzivatelska prirucka
uzivatelského ovladace).

= Jestlize na displeji blikd symbol "zména provedend centralnim ovladanim",
viz "7.6.1 O nastaveni hlavniho uZivatelského rozhrani" [» 34].

= Ventilator mizZe béZet jesté zhruba 1 minutu po skonéeni operace ohrevu.

RXYSA4~6A7V/Y1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Klimatizacni systém VRV 5-S 29
4P600330-1F — 2024.10



7 | Provoz

= Proud vzduchu se m(zZe upravit sdm podle teploty mistnosti, nebo se muze
ventilator zastavit ihned. Nejednd se o poruchu.

7.3.3 O provoznim rezimu topeni

Dosazeni nastavené teploty pro vytapéni mize trvat delsi dobu neZ dosaZeni
nastavené teploty pro chlazeni.

K zamezeni poklesu topného vykonu nebo foukani studeného vzduchu se spousti
nasledujici rezim.

Odtavani

Béhem topeni se v pribéhu Casu zvysi mira namrzani vzduchem chlazené spiraly
venkovni jednotky, coZ omezuje pfenos tepla na spirdlu venkovni jednotky. Vykon
topeni se snizuje a systém musi prejit do rezimu odmrazovani, aby mohl dodat
odstranit ndmrazu ze svazku vnéjsi jednotky. Béhem odmrazovani bude topny

vykon vnitfni jednotky docasné snizen, dokud neni odmrazovani dokonceno. Po
odmrazovani jednotka znovu najede na svdj plny topny vykon.

Vnitini jednotka zastavi ventilatory, cyklus chladiva se obrati a energie zevnitf
budovy bude pouZita pro odmrazeni spiraly venkovni jednotky.

Vnitini jednotka bude signalizovat odmrazovani na displeji E&E.

Teply start

K zamezeni foukani studeného vzduchu z vnitfni jednotky pfi spousténi rezimu
vytapéni se ventildtor vnitini jednotky automaticky zastavi. Displej uzivatelského
ovladate zobrazuje BB Maze trvat urcitou dobu, ne: se ventildtor spusti.
Nejedna se o poruchu.

INFORMACE

o

l = Kapacita topeni se snizuje s klesajicimi venkovnimi teplotami. Pokud se to stane,
pouzijte spolu s jednotkou jesté jiné topné zafizeni. (Pfi pouzivani spolecné
se zarizenimi, kterd vyuzivaji otevieny ohen, vétrejte mistnost trvale). Zarizeni
s otevienym ohném nepokladejte na mista vystavena proudu vzduchu z jednotky
ani pod vnitini jednotku.

= Ohrev mistnosti od okamZiku spusténi jednotky maze trvat urcitou dobu, protoze
tato jednotka vyuziva k ohrevu celé mistnosti systém cirkulace horkého vzduchu.

Jestlize teply vzduch stoupd pod strop a vzduch pfi zemi zlstava studeny,
doporucujeme pouzit ventilator, ktery zajisti cirkulaci vzduchu v mistnosti.
Podrobnéjsi informace si vyzadejte od svého prodejce.

7.3.4 Obsluha systému (u systéma BEZ prepinace dalkového ovladani ke zméné chlazeni/topeni)

1 Neékolikrat stisknéte tlacitko volby provozniho rezimu na uZivatelském rozhrani
a zvolte pozadovany provozni rezim.

* ReZim chlazeni
:8: ReZim ohfevu
¥ Jen ventilator

2 Stisknéte tlacitko ON/OFF uzivatelského ovladace.

Vysledek: Rozsviti se kontrolka provozu a systém se uvede do provozu.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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7.3.5 Obsluha systému (u systéma S prepinacem dalkového ovladani ke zméné chlazeni/topeni)

Prehled ovladaciho spinace zmény na dalkovém ovladaci

a a  Voli¢ JEN VENTILATOR / KLIMATIZACE
Pfepinac nastavte do polohy @ pouze ke
(oo © spusténi ventilatoru nebo do polohy ® ke
O spusténi rezimu ohfevu nebo chlazeni.
L, b PREPINAC PRO ZMENU CHLAZENI/OHREVU

Nastavte spina¢ do polohy # pro chlazeni,
nebo do polohy % pro topeni

Poznamka: V pripadé pouZiti prepinace dalkového ovladace pro reZimy chlazeni/
topeni je nutné prepnout prepinac¢ DIP 1 (DS1-1) na hlavni desce tiSténych spoji do
polohy ZAPNUTO.

Spusténi

1 U systémd s prepinacem ke zméné chlazeni/ohrevu zvolte pozadovany rezim
takto:

ReZim chlazeni Rezim ohrevu Jen ventildtor

.

 H
&

/74

2 Stisknéte tlacitko ON/OFF uzivatelského ovladace.

Vysledek: Rozsviti se kontrolka provozu a systém se uvede do provozu.

Zastaveni

3 Stisknéte znovu tla¢itko ON/OFF uzivatelského rozhrani.

Vysledek: Kontrolka provozu zhasne a ¢innost systému se zastavi.

POZNAMKA
Bezprostredné po zastaveni jednotky nevypinejte proud ihned, pockejte nejméné 5

minut.

Nastaveni

Pfi programovani teploty, rychlosti ventildtoru a sméru proudéni vzduchu
postupujte podle navodu k obsluze uzZivatelského ovladace.

7.4 PouZzivani programu vysouseni

7.4.1 O programu vysouseni

= U¢elem tohoto programu je snizovat vlhkost vzduchu v mistnosti s minimalnim
poklesem teploty (minimalni chlazeni mistnosti).

RXYSA4~6A7V/Y1B 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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= Mikropocita¢ automaticky stanovi teplotu a otacky ventilatoru (nelze nastavit
pomoci uzZivatelského rozhrani).

= Tento rezim nelze spustit, je-li teplota v mistnosti pfilis nizka (<20°C).

7.4.2 Pouziti programu vysouseni (u systémU BEZ prepinace dalkového ovladani ke zméné
chlazeni/topeni)
Spusténi
1 Neékolikrat stisknéte tlacitko volby provozniho reZzimu na uZivatelském ovladaci
a zvolte moznost odvihéeni Bl (programové vysougeni).
2 Stisknéte tlacitko ON/OFF uzivatelského ovladace.
Vysledek: Rozsviti se kontrolka provozu a systém se uvede do provozu.
3 Stisknéte tlacitko nastaveni sméru proudéni vzduchu (pouze pro nasledujici
jednotky: dvojity prdtok, vicenasobny pritok, rohova, stropni a nasténna).
Podrobnosti si Ize vyhledat v "7.5 Nastaveni sméru proudéni vzduchu" [» 33].
Zastaveni
4 Stisknéte znovu tlacitko ON/OFF uzivatelského rozhrani.

Vysledek: Kontrolka provozu zhasne a ¢innost systému se zastavi.

POZNAMKA
Bezprostredné po zastaveni jednotky nevypinejte proud ihned, pockejte nejméné 5

minut.

7.4.3 Pouziti programu vysouseni (u systému S prepinacem dalkového ovladani ke zméné
chlazeni/topeni)
Spusténi
1 U systém0 s prepinacem dalkového ovladani ke zméné chlazeni/ohfevu zvolte
rezim chlazeni.

2 Nékolikrat stisknéte tlacitko volby provozniho rezimu na uZivatelském ovladaci
a zvolte moznost odvihéeni B (programové vysougeni).

3 Stisknéte tlacitko ON/OFF uZivatelského ovladace.

Vysledek: Rozsviti se kontrolka provozu a systém se uvede do provozu.

4 Stisknéte tlacitko nastaveni sméru proudéni vzduchu (pouze pro nasledujici
jednotky: dvojity prdtok, vicendsobny pritok, rohova, stropni a nasténna).
Podrobnosti si Ize vyhledat v "7.5 Nastaveni sméru proudéni vzduchu" [» 33].

Zastaveni

5 Stisknéte znovu tlac¢itko ON/OFF uzivatelského rozhrani.

Vysledek: Kontrolka provozu zhasne a ¢innost systému se zastavi.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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POZNAMKA
Bezprostredné po zastaveni jednotky nevypinejte proud ihned, pockejte nejméné 5

minut.

7.5 Nastaveni sméru proudéni vzduchu

Viz uZivatelskd prirucka pouzitého uZivatelského rozhrani.

7.5.1 O lamelach fizeni sméru proudéni vzduchu

@Q’\*\/; j;'( Jednotky s dvojitym a vicendsobnym pritokem
/U] q Jednotky k montazi na sténu
WA

Za nasledujicich podminek ovlada smér proudéni vzduchu mikropocitac, a proto se
smér proudéni mize lisit od displeje.

Chlazeni Topeni

= Je-li teplota mistnosti nizsi nez|= PFizahajeni provozu.

nastavend teplota. « Je-li teplota mistnosti je vy3§ ne?

nastavena teplota.

= Pfi operaci odmrazovani.

= Pfitrvalém provozu s vodorovnym proudénim vzduchu.

= Pfi trvalém provozu s proudem vzduchu smérem dold béhem chlazeni u
jednotek montovanych pod strop nebo na sténu mlze mikroprocesor ovladat
smér proudéni vzduchu a pak se také zméni indikace uzivatelského rozhrani.

Smér proudéni vzduchu Ize nastavit jednim z nasledujicich zplsob:
= Klapka pro vychylovani proudéni vzduchu se nastavi do své polohy sama.

= Smér proudéni vzduchu mdze stanovit uzivatel.

-
- Automatickd ./ a pozadovand poloha /.

VYSTRAHA
Je-li v provozu funkce stridavého vychylovani proudu vzduchu, NIKDY se nedotykejte

vystupu vzduchu ani vodorovnych lamel. Pfi neopatrném doteku by zarizeni by mohlo
zachytit prsty, nebo by se jednotka mohla rozbit.

@ POZNAMKA
= Meze pohyblivosti smérovych lamel Ize ménit. Podrobnéjsi informace si vyzadejte

od svého prodejce. (Pouze u dvojitého toku, vicenasobného toku, v rohu, pfi
montazi pod strop a na sténu.)

* Vlyhnéte se provozovani ve vodorovném sméru w--= Mze zpUsobovat
orosovani nebo usazovani prachu na stropé nebo klapce.
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7.6 Nastaveni hlavniho uzivatelského rozhrani

7.6.1 O nastaveni hlavniho uZivatelského rozhrani

INFORMACE

[ J
l N4sledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela odpovidat usporadani vaseho
systému.

-0 Q. n T QO

Je-li systém

Venkovni jednotka tepelného Cerpadla

Potrubi chladiva

Vnitrni jednotka s prfimou expanzi VRV (DX)

Délkovy ovladac¢ v normalnim rezimu

Délkovy ovladac v reZzimu pouze alarmu

Dalkovy ovladac v rezimu supervizora (v nékterych pripadech je povinny)

instalovan podle schématu viz obrazek vySe, je tfeba urcit jedno

uZivatelské rozhrani jako hlavni rozhrani.

Displeje podrizenych uZivatelskych ovladacl (slave) zobrazuji (zména
provedena centrdlnim ovlddanim) a podfizené ddalkové ovladace automaticky
opakuji operace nafizené hlavnim uZivatelskym ovladacem.

Jediné hlavni uzivatelsky ovlada¢ muze volit mezi ohfevem nebo chlazenim (Fidici
funkce chlazeni/topeni).

7.6.2 Urceni hlavniho uZivatelské ovladace

1 Stisknéte tlacitko volby provozniho rezimu aktudlniho hlavniho uZivatelského

ovladace na 4 sekundy. V pripadé, Ze tento postup nebyl jesté proveden, mize
byt vykonan pfi prvnim spusténi uzivatelského ovladace.

Vysledek: Displeje zobrazujici (zména provedena centralnim ovladanim)
vSech podrizenych uZivatelskych ovladacl pripojenych ke stejné venkovni
jednotce blikaji.

Stisknéte tlacitko volby provozniho reZzimu uZivatelského ovladace, u néhoz si
prejete, aby se stal hlavnim uzivatelskym ovladacem.

Vysledek: Oznaceni je hotovo. Tento uZivatelsky ovladac je definovan jako
hlavni uZivatelsky ovlada¢ a displej zobrazujici (zména provedend
centrdlnim ovladanim) zmizi. Displeje ostatnich uzivatelskych ovladac
zobrazuji BB (zména provedena centralnim ovladanim).

Viz uZivatelskd prirucka pouzitého uzivatelského rozhrani.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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8 Usporny rezim a optimalni rezim provozu

Pro radnou funkci systému dodrzujte nasledujici pravidla.

= R4dné nastavte vystup vzduchu z jednotky a zabrafite pfimému proudéni
vzduchu na osoby v mistnosti.

= Nastavte teplotu vzduchu tak, abyste se citili pfijemné. Mistnost nepfehfivejte a
nepodchlazujte.

= Béhem chlazeni mistnosti zamezte prfimému slunecnimu svitu do mistnosti
vhodnymi zédclonami nebo Zaluziemi.

= Casto vétrejte. Casté pouzivani vyzaduje, aby uzivatelé vénovali zvldstni
pozornost vétrani.

= Dvere a okna nechdvejte zaviené. Zistanou-li dvere nebo okna otevienad, vzduch
bude proudit z mistnosti a U¢innost chlazeni a topeni bude klesat.

= Mistnost NECHLADTE ani NEVYHRIVEJTE p#ilis. Udrzovani teploty na priméfené
Urovni pomaha Setfit energii.

= PobliZ vstupu nebo vystupu vzduchu z jednotky NIKDY neumistujte 7adné
predméty. Mohlo by to zpUsobit snizeny Ucinek topeni/chlazeni nebo zastaveni
provozu.

= Nebudete-li jednotku pouZivat po delsi dobu, vypnéte hlavni vypina¢ napajeni
jednotky. Je-li vypinac¢ zapnuti, jednotka spotifebovava elektfinu. Hlavni vypinac
zapnéte 6 hodin pred opakovanym uvedenim jednotky do provozu; zajistite tak
jeji hladky chod. (Viz ptirucka ,Udrzba“ vnitini jednotky).

= Zobrazi-li se na displeji & (je cas wvycistit vzduchovy filtr), zavolejte

kvalifikovaného servisniho technika, aby vy¢istil filtry. (Viz pfiru¢ka ,Udrzba“
vnitfni jednotky).

= Vnitfni jednotku a uZivatelské rozhrani umistéte nejméné 1 m od televiznich a
radiovych pfijimacl a podobnych pfistrojd. Zanedbdni této zasady mUze zavinit
zkresleni obrazu.

= Pod vnitini jednotku NEUMISTUJTE pfedméty, které by mohla pogkodit voda.

= PFi vlihkosti vyssi nez 80% nebo v pripadé ucpaného odtoku se jednotka mize
orosit.

Tento systém tepelného Cerpadla je vybaven moderni funkci Uspory energie. V
zavislosti na priorité Ize klast ddraz na Usporu energie nebo pohodli. Vybrat lze
nékolik parametr(, které vedou k optimalnimu vyvazeni mezi spotfebou energie a
pohodInim pro specifickou aplikaci.

K dispozici je nékolik vzord, které jsou vysvétleny nize. Kontaktujte svého
instalacniho technika nebo prodejce a pozadejte o radu nebo zménu parametr(
podle potieby budovy.

Podrobné informace jsou pro instalacniho technika uvedeny v instalacni pfirucce.

MUZe vam pomoci zajistit nejlepsi rovnovahu mezi spotfebou energie a pohodlim.

V této kapitole

8.1 Dostupné zpUsoby 0debrani ChIATIVA ........c.iiviuiiiiiec ettt ettt 36
8.2 DOStUPNA NASEAVENT PONOAIT ... ettt s ettt s ettt ettt ettt 36
RXYSA4~6A7V/Y1B 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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8.1 Dostupné zpusoby odebrani chladiva

Zakladni

Teplota chladiva je pevné stanovena nezavisle na situaci.

Automatika

Teplota chladiva je nastavena v zavislosti na venkovnich podminkdch. Nastaveni
teploty chladiva podle poZadovaného zatiZzeni (to rovnéz souvisi s venkovnimi
podminkami).

Kdyz napfiklad systém pracuje v rezimu chlazeni, neni nutné tolik chladit pfi nizkych
okolnich teplotach (napfiklad 25°C), jako pfi vysokych okolnich teplotach (napriklad
35°C). Pri poufZiti tohoto pfistupu se systém automaticky spusti a zvysi teplotu
chladiva, automaticky pfitom snizi dodany vykon a zvysi Ucinnost systému.

Vysoce citlivé/ekonomické (chlazeni/topeni)

Teplota chladiva je nastavena vyssi/nizsi (chlazeni/topeni) ve srovnani se zakladnim
provozem. V rezimu vysokeé citlivosti je zamérem pohodli pro zédkaznika.

Metoda vybéru vnitfnich jednotek je dalezitd a musi byt zvdZzena, protoze dostupny
vykon neni stejny jako pti zékladnim provozu.

Podrobnosti o aplikacich vyuzZivajici vysokou citlivost vam poskytne instalacni
technik.

8.2 Dostupna nastaveni pohodli

Pro kazdy z uvedenych rezimd Ize vybrat Uroven pohodli. Uroveri pohodli souvisi s
Casovanim a Usilim (spotfeba energie), které je vynaloZeno na dosazeni jisté
pokojové teploty doc¢asnou zménou teploty chladiva na odlisné hodnoty, aby bylo
dosaZeno poZadovanych podminek rychleji.

= VVykonné
= Rychlé
= Stfedni

= Eco

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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9 Udrzba a servis

V této kapitole

9.1 Bezpecnostni UPOZOrNENT K UAIrZDE @ SEIVISU.....c.i.iiiiiiieiiieiiieeeee ettt ettt ettt 37
9.2 O plnéni chladiva 37
9.3 Poprodejni servis 38
9.3.1 DopPOrucend Udrzba @ KONTIOIA ... ..ottt 38
9.3.2 Doporucené cykly UdrZby @ KONTIOIY .....o.iiiiieieeiii e 38
9.3.3 ZKracené CyKlY UdrZhy @ VYMENY ..ottt ettt ene e 39

9.1 Bezpeclnostni upozorneéni k udrzbé a servisu

UPOZORNENI

Viz "4 Bezpecnostni pokyny pro uZivatele" [» 20], kde jsou vsechny souvisejici
bezpecnostni pokyny.

POZNAMKA

NIKDY jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O provedeni téchto praci
pozadejte kvalifikovaného servisniho technika.

A
®
®

POZNAMKA

Ovladaci panel fidici jednotky NECISTETE pomoci benzinu, rozpoustédel ani
chemickou prachovkou atd. Panel by se mohl zbarvit, nebo by se mohl zacit
odlupovat jeho lak. Je-li silné znecistén, navlhcete hadrik neutrdinim Ccisticim
prostfedkem rozpusténym ve vodé, dobre ho vyzdimejte a panel jim vycCistéte. Panel
vytrete dosucha suchym hadrem.

9.2 O plnéni chladiva

Tento produkt obsahuje fluorované sklenikové plyny. Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE
do atmosféry.

Typ chladiva: R32
Hodnota potencialu globalniho oteplovani (GWP): 675

V souladu s platnou legislativou mdze byt nutné provadét pravidelné kontroly
tésnosti a Uniku chladiva. Podrobnéjsi informace si vyZzadejte od svého instalacniho

technika.

VYSTRAHA: MiRNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo uvnitf této jednotky je mirné horlavé.

A

VYSTRAHA

® Chladivo uvniti této jednotky je mirné hoflavé, ale za normalnich okolnosti
NEUNIKA. Jestlize chladivo unikne do mistnosti a dostane se do kontaktu s
otevienym plamenem horaku, topenim nebo varicem, mlze to zplsobit vznik
pozaru nebo nebezpecnych plyna.

= VYPNETE viechna spalovaci topidla, mistnost vyvétrejte a obratte se na prodejce,
od kterého jste si koupili danou jednotku.

= Jednotku NEPOUZIVEITE, dokud servisni technik nepotvrdi, 7e byla dokonéena
oprava mista, kde doslo k Uniku chladiva.

RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
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VYSTRAHA

Zarfizeni musi byt uloZeno v mistnosti bez nepretrzité pracujicich zdroji zazehnuté

(napriklad otevreny plamen, pracujici plynové zarizeni nebo elektrické topidlo).

VYSTRAHA
= NEPROPICHUJTE ani nespalujte soucasti pracujici s chladivem.

= NEPOUZIVEJTE 7adné Cistici prostiedky nebo prostfedky pro urychleni procesu
odmrazovani kromé téch, jez jsou doporuceny vyrobcem.

= Uvédomte si, Ze chladivo v systému je bez zapachu.

POZNAMKA
Platna legislativa ohledné fluorovanych sklenikovych plynd vyZaduje, aby napln

chladiva jednotky byla vyjadfena v hmotnosti i ekvivalentu CO,.

Vzorec pro vypocet mnozstvi ekvivalentnich tun CO,: hodnota GWP chladiva x
celkové népln chladiva [v kg]/1000

9.3 Poprodejni servis

9.3.1 Doporucena udrzba a kontrola

Protoze pti nékolikaletém pouZivani se v jednotce usadi prach, jeji vykon do urcité
miry klesa. ProtoZe rozmontovani jednotek a vycisténi jejich vnitrku vyZaduje
technickou odbornost, aby bylo moZné zajistit co mozna nejlepsi udrzbu jednotky,
doporucujeme kromé béZnych Ccinnosti udrZby uzaviit smlouvu o udrzbé a
kontrolach. Nase sit prodejcli ma pfistup k trvalym zasobam dlleZitych soucastek a
muaZe udrzet vasi jednotku v provozu po celou dobu Zivotnosti. Podrobnéjsi
informace si vyzadejte od svého prodejce.

Budete-li svého prodejce zadat o zakrok, vidy uvadéjte:
= Cely ndzev modelu jednotky.

= Vlyrobni ¢islo (uvedené na typovém stitku jednotky).

= Datum instalace.

= Pfiznaky nebo poruchy a podrobnosti o zdvadé.

VYSTRAHA
= Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUIJTE, NEROZEBTREJTE, NEINSTALUJTE znovu

ani NEOPRAVUIJTE vlastnimi silami, protoZe nespravna demontaz nebo instalace
mohou zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozdr. Kontaktujte svého
dodavatele.

= V pripadé nahodného uniku chladiva zajistéte, aby se v blizkosti nevyskytoval
otevieny ohen. Chladivo samotné je bezpecné, nejedovaté a mirné horlavé, ale
pokud se pri nahodném Uniku do mistnosti dostane do blizkosti horlavych plyn(
z tepelnych ventilatord, plynovych varict atd., mGze dojit ke vzniku jedovatych
plynd. Pred obnovenim provozu si u kvalifikovaného servisniho personalu vzdy
nejdrive ovérte, zda byla netésnost opravena nebo odstranéna.

9.3.2 Doporucené cykly udrzby a kontroly

Méjte na paméti, Ze uvedené cykly Udrzby a vymén spotrebnich dild se nevztahuji
k zarucni dobé& komponent.
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Soucast Cyklus Cyklus udrzby (vymény anebo
kontroly opravy)
Elektricky motor 1 rok 20,000 hodin
Deska tisténého spoje 25000 hodin
Tepelny vyménik 5 let
Snimac (termistor apod.) 5 let
UZivatelské rozhrani a spinace 25000 hodin
DrendZni vana 8 let
Expanzni ventil 20,000 hodin
Solenoidovy ventil 20,000 hodin

Tabulka predpoklada nasledujici podminky pouZivani zafizeni:

= Bé&Zné pouZiti bez Castého spousténi a zastavovani jednotky. Podle modelu
doporucujeme jednotku nespoustét a nezastavovat castéji nez Sestkrat za
hodinu.

= Délka provozu jednotky se predpoklada 10 hodin/den a 2 500 hodin/rok.

POZNAMKA
= V této tabulce jsou uvedeny hlavni soucasti. Podrobnéjsi informace viz smlouva o

udrzbé a kontrolach.

* Tabulka uvadi doporucené intervaly cykl( Udrzby. Ma-li vsak byt jednotka udrzena
v chodu co nejdéle, mohou byt prace udrzby nutné drive. Doporucené intervaly
lze pouzivat k navrhu odpovidajici Gdrzby z hlediska rozpoctovani poplatkl za
udrzbu a kontroly. Podle obsahu smlouvy o udrzbé a kontrolach mohou byt
skutec¢né intervaly cykld kontroly a Gdrzby kratsi nez uvedené.

9.3.3 Zkracené cykly udrzby a vymény
Zkraceni "cyklu udrzby" a "cyklu vymén" je nutné zvazit v nasledujicich situacich.

Jednotka se pouZiva na mistech, kde:

= Mimoradné kolisa vihkost a teplota.

= Kolisani napdjeni je znacné (napéti, frekvence, zkresleni vin atd.). (Tuto jednotku
nelze pouzivat, jsou-li vykyvy napajeni mimo povolenou toleranci.)

= V prostfedi se vyskytuji silné razy a vibrace.

= Ve vzduchu muze byt zvifeny prach, sll, nebezpecné plyny nebo olejovd mlha
(napriklad kyselina sirova a sirovodik).

= Zafizeni se Casto spousti a zastavuje nebo doba provozu je dlouhd (mista
s klimatizaci prostor po 24 hodin denné).
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Doporuceny cyklus vymény spotiebnich dila

Soucast Cyklus Cyklus udrzby (vymény anebo
kontroly opravy)
Vzduchovy filtr 1 rok 5 let
Filtr s vysokou Ucinnosti 1 rok
Pojistka 10 let
Vyhtivani klikové skriné 8 let
Soucdasti obsahujici tlak V ptipadé korozi kontaktujte
mistniho prodejce.

POZNAMKA
= V této tabulce jsou uvedeny hlavni soucasti. Podrobnéjsi informace viz smlouva o

udrzbé a kontrolach.

* Tabulka uvadi doporucené intervaly cykld vymeény. Ma-li vsak byt jednotka
udrzena v chodu co nejdéle, mohou byt prace udrzby nutné drive. Doporucené
intervaly lze pouzivat k navrhu odpovidajici Udrzby z hlediska rozpoctovani
poplatkll za udrzbu a kontroly. Podrobnéjsi informace si vyzadejte od svého
prodejce.

INFORMACE

i @

Zaruka se nevztahuje na skody zplsobené rozmontovanim nebo cisténim vnitrkd
jednotek jinou osobou nez povérenymi prodejci.

Instalacni a uzivatelska pfirucka

40

PDAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
4P600330-1F — 2024.10




10 | Odstranovani probléma

10 Odstranovani problému

Objevi-li se néktera z nasledujicich poruch, zavedte uvedend opatfeni a spojte se s
prodejcem.

VYSTRAHA
Objevi-li se jakkoliv neobvykly jev (napfiklad zapach po spaleniné apod.), jednotku

zastavte a VYPNETE napajeni.

Dalsi provoz zafizeni za takovych okolnosti mize zpGsobit poruchu, Uraz elektrickym
proudem nebo pozar. Kontaktujte svého dodavatele.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisni technik.

Porucha Opatreni

Bezpecnostni zafizeni (napfiklad pojistka, jisti¢, |Vypnéte hlavni vypinac.
zemnici jisti¢ apod.) ¢asto reaguji nebo vypinac
ON/OFF (ZAP/VYP) NEPRACUIJE spravné.

Spinac provozu NEPRACUIJE spravné. Vypnéte napdjeci zdroj.
Signalizuje-li se na displeji uZivatelského Informujte instalac¢niho
ovladace ¢islo jednotky, kontrolka provozu blikd |technika a oznamte mu kod
a zobrazi se kéd poruchy. poruchy.

Jestlize systém NEPRACUJE spravné v jinych neZ uvedenych pfipadech a nenf
zfejma zadna z vySe popsanych poruch, zkontrolujte systém takto:

Porucha Opatieni

Pokud dojde k uniku = Systém provede opatieni. NEVYPINEJTE napdjeci

chladiva (chybovy kéd A/ zdroj.

£H) = Informujte instalacniho technika a oznamte mu
kod poruchy.

Systém vlibec nepracuje. = Zkontrolujte, zda se nevyskytuje porucha napajeni.
Pockejte, az se obnovi napajeni. JestliZze za provozu
dojde k preruseni doddvky energie, systém se po
obnové napdjeni znovu spusti automaticky.

= Zkontrolujte, zda nevyhorela pojistka, nebo zda

obvod nerozpojil jistic. Pokud ano, vyménte
pojistku nebo zapnéte jistic.

Systém spusti pouze = Zkontrolujte, zda vstup nebo vystup vzduchu
ventilator, ale jakmile ma venkovni nebo vnitfni jednotky neni zablokovan
prejit do rezimu ohrevu prekazkami. Odstrante prekazky a zajistéte volny
nebo chlazeni, zastavi se. pratok vzduchu.

= Zkontrolujte, zda uZivatelsky ovlada¢ na uUvodni

obrazovce zobrazuje A Postupujte podle pfirucky
pro instalaci a provoz, dodané s vnitini jednotkou.
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Porucha

Opatreni

Systém pracuje, ale
chlazeni nebo ohrev jsou
nedostatecné.

Zkontrolujte, zda vstup nebo vystup vzduchu
venkovni nebo vnitfni jednotky neni zablokovan
prekdzkami. Odstrante prekdzky a zajistéte volny
pratok vzduchu.

Zkontrolujte, zda neni ucpany vzduchovy filtr (viz
kapitola udrzba v pfirucce vnitfni jednotky).

Zkontrolujte nastaveni teploty.

Pomoci uZivatelského ovladale zkontrolujte
nastaveni otacek ventildtoru.

Zkontrolujte, zda nejsou oteviené dvere nebo
okna. Zavrete dvere nebo okna, zabranite vyméné
vzduchu v mistnosti s okolim.

Zkontrolujte, zda v mistnosti neni béhem operace
chlazenf prilis velky pocet osob. Zkontrolujte, zda
neni v mistnosti nadmérny zdroj tepla.

Zkontrolujte, zda neni mistnost vystavena
pfimému sluneé¢nimu svétlu. PouZijte zavésy nebo
Zaluzie.

Zkontrolujte, zda je nastaven spravny smér proudu
vzduchu.

JestliZze ani po kontrole vsech vyse uvedenych bod( nemizZete odstranit problém
vlastnimi silami, kontaktujte instala¢niho technika a popiSte mu pfiznaky, uvedte
nazev modelu jednotky (pokud mozno s vyrobnim ¢islem) a datum instalace.

V této kapitole

10.1  Chybové kddy: Prehled 43
10.2  Priznaky, které NEJSOU zndmkou poruchy systému 45
10.2.1  Pfiznak: Systém nepracuje 45
10.2.2  Pfiznak: Nelze pfepinat mezi chlazenim / ohfevem 45
10.2.3  Priznak: Rezim ventildtoru je mozny, ale chlazeni ani ohtrev nefunguji 45
10.2.4  Priznak: Otacky ventildtoru neodpovidaji nastavenf 45
10.2.5  Priznak: Smér ventilatoru neodpovida nastaveni. 46
10.2.6  Prfiznak: Z jednotky vychazi bild mlha (vnitfni jednotka) 46
10.2.7  Pfiznak: Z jednotky vychazi bila mlha (vnitfni jednotka, venkovni jednotka) ........cccvvrvriririiivirrnccceee 46

10.2.8  Priznak: Na displeji uzivatelského rozhrani je zobrazeno "U4" nebo "U5" a jednotka se zastavi, ale po
nékolika minutach se restartuje 46
10.2.9  Priznak: Hluk klimatizacnich jednotek (vnitfni jednotka) 46
10.2.10  Pfiznak: Hluk klimatizacnich jednotek (vnitfni jednotka, venkovni jednotka) 46
10.2.11  Pfiznak: Hluk klimatizacnich jednotek (venkovni jednotka) 47
10.2.12  Pfiznak: Z jednotky vystupuje prach 47
10.2.13  Pfiznak: Jednotka muize vydavat pachy 47
10.2.14  Priznak: Ventildtor venkovni jednotky se neotaci 47
10.2.15 Pfiznak: Kompresor venkovni jednotky se po kratké operaci ohfevu nezastavi 47
10.2.16 Priznak: Vnitrek venkovni jednotky je teply dokonce i v pfipadé, ze se jednotka zastavila... 47
10.2.17  Ptiznak: PFi zastaveni vnitfni jednotky z ni miZe vychazet horky vzduch..........cc.coooiiiiiiiiiiieicce 47
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10.1 Chybové kody: Prehled

Pokud se na displeji uzivatelského ovladace zobrazi kdéd poruchy, kontaktujte
instalacniho technika a sdélte mu kod poruchy, typ jednotky a sériové Cislo (tyto
informace naleznete na typovém stitku jednotky).

Pro vasi potrebu je uveden seznam s kody poruch. V zavislosti na Urovni kddu
poruchy muZete kdéd resetovat stiskem tlacitko ON/OFF. Pokud tomu tak neni,
pozadejte instalacniho technika o radu.

Hlavni kéd Obsah
A0 Bylo aktivovano externi ochranné zafizeni
AOC- 11 Snimac& R32 v jedné z vnitfnich jednotek detekoval Unik chladiva®
RO/CH Chyba bezpe&nostniho systému (detekce netésnosti)®
A Porucha EEPROM (vnitfni jednotka)
A3 Porucha systému odtoku (vnitini jednotka)
A& Porucha motoru ventilatoru (vnitfni jednotka)
7 Porucha motoru vykyvnych Zaluzii (vnitfni jednotka)
A9 Porucha expanzniho ventilu (vnitfni jednotka)
AF Porucha odtoku (vnitfni jednotka)
AH Porucha komory prachového filtru (vnitfni jednotka)
A Porucha nastaveni vykonu (vnitfni jednotka)
o Porucha prenosu mezi hlavni deskou a pomocnou deskou
tisténych spojl (vnitini jednotka)
oo Porucha termistoru tepelného vyméniku (vnitini jednotka,
kapalina)
=S Porucha termistoru tepelného vymeéniku (vnitfni jednotka, plyn)
£a Porucha termistoru sani vzduchu (vnitfni jednotka)
A Porucha termistoru sani vystupu (vnitini jednotka)
rec Porucha detektoru pohybu nebo snimace teploty podlahy (vnitini
jednotka)
CH-O ! Porucha snimace R32 v jedné z vnitfnich jednotek®
CH-02 Konec Zivotnosti snimace R32 v jedné z vnitfnich jednotek®
CH-05 6 mésicl pred koncem Zivotnosti snimace R32 v jedné z vnitfnich
jednotek®
CH- 10 Cekdani na potvrzeni vymény snimace R32 na jedné z vnitinich
jednotek®
gl Porucha termistoru uzivatelského ovladace (vnitini jednotka)
£ Porucha desky tisténych spojd (venkovni jednotka)
E3 Vysokotlaky spinac byl aktivovan
EY Porucha nizkého tlaku (venkovni jednotka)
ES Detekce zablokovani kompresoru (venkovni jednotka)
£7 Porucha motoru ventilatoru (venkovni jednotka)
Eq Porucha elektronického expanzniho ventilu (venkovni jednotka)

RXYSA4~6A7V/Y1B
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Hlavni kéd

Obsah

Porucha teploty vystupu (venkovni jednotka)

Neobvykld teplota sani (venkovni jednotka)

Detekce nadmérné naplné chladiva

Porucha vysokotlakého spinace

Problém motoru ventildtoru (venkovni jednotka)

Porucha snimace okolni teploty (venkovni jednotka)

Porucha snimace tlaku

Porucha snimace proudu

Porucha snimace vystupni teploty (venkovni jednotka)

Porucha snimace teploty sani (venkovni jednotka)

Porucha snimace teploty odmrazovani (venkovni jednotka)

Porucha snimace teploty kapaliny (za vyménikem tepla
podchlazovani HE) (venkovni jednotka)

Porucha snimace teploty plynu (za vyménikem tepla
podchlazovani HE) (venkovni jednotka)

Porucha vysokotlakého snimace (SINPH)

Porucha nizkotlakého snimace (SINPL)

-

Deska tisténych spojd ménice INV - neobvykly stav

.
£

Teplota Zebra neobvykla

-
K]

Deska tisténych spojd ménice INV vadna

,._
x|

Detekovan nadproud kompresoru

-
&

Zamek kompresoru (spusténi)

-

Porucha nebo preruseni prenosového vedeni uzaviraci PCB

Nevyvazené napajeci napéti INV

Porucha termistoru Zebrovani

Porucha nastaveni vykonu (venkovni jednotka)

Neobvykly pokles nizkého tlaku, vadny expanzni ventil

Zkratovani napajeciho napéti INV

Testovaci spusténi systému jesté nebylo provedeno

Vadnad kabeldz, vnitfni/venkovni

Neobvykly stav uzivatelského ovladace — komunikace vnitfni
jednotky

Neobvykly stav komunikace uzivatelského ovladace fidici-fizena

Neshoda systému. Zkombinovan nespravny typ vykonu vnitinich
jednotek. Porucha vnitfni jednotky.

Porucha pfipojeni vnitfnich jednotek nebo neshoda typu

Zablokovani systému

Chyba zalohovani PCB

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Hlavni kéd Obsah
Ue-57 Chyba externiho vstupu vétrani
L Duplicita centralizované adresy
uE Porucha komunikace centralizovaného fidiciho zafizeni — vnitin{
jednotka
LE Porucha automatické adresy (nekonzistence)
LIH Porucha automatické adresy (nekonzistence)

@ Na uzivatelském ovladaci vnit¥ni jednotky se zobrazuje chybovy kéd.

10.2 Priznaky, které NEJSOU znamkou poruchy systému

Nasledujici pfiznaky NEJSOU poruchami systému:

10.2.1 Pfiznak: Systém nepracuje

= Systém se nespusti samocinné ihned po stisknuti tlac¢itka ON/OFF (ZAP/VYP)
uZivatelského ovladace. Sviti-li kontrolka provozu, systém pracuje spravné. Aby
nedoslo k pretizeni motoru kompresoru, pokud byla klimatizacni jednotka pravé
vypnuta, spusti se az 5 minut po opakovaném zapnuti. Ke stejné prodlevé dochazi
po pouziti voli¢e provozniho rezimu.

Jestlize se na displeji uzivatelského rozhrani zobrazi indikace "S centralizovanym
ovladanim", stisknuti tlacitka provozniho rezimu zpUsobd na nékolik vterin blikani
displeje. Blikajici displej indikuje, Ze uZivatelské rozhrani nelze pouZit.

= Systém se nespusti samocinné ihned po zapnuti napdjeni. Pockejte jednu minutu,
dokud se mikropocitac nepfipravi na provoz.

10.2.2 Pfiznak: Nelze prepinat mezi chlazenim / ohfevem

= Zobrazuje-li displej (zména provedena centralnim ovlddanim), znamena to,
Ze jde o podfizeny ovladac uzivatelského rozhrani.

= Je instalovan prepinac chlazeni / topeni ovladace dalkového ovladani a displej
zobrazuje (zména provedena centrdlnim ovladanim). Ddvodem je, Ze zménu
chlazeni / topeni ovlada prepinac chlazeni / ohfevu dalkového ovladade. Zeptejte
se svého prodejce, kde je instalovan prepinac dalkového ovladani.

10.2.3 Pfiznak: ReZim ventilatoru je mozny, ale chlazeni ani ohiev nefunguji

Bezprostfedné po zapnuti hlavniho vypinace. Mikropocitac se pripravuje k provozu
a provadi kontrolu komunikace se vsemi vnitinimi jednotkami. Vyckejte maximalné
12 minut, dokud neni proces dokoncen.

10.2.4 Ptiznak: Otacky ventilatoru neodpovidaji nastaveni

Otacky ventildtoru se nezméni ani v pripadé, Ze stisknete tlacitko nastaveni otacek
ventilatoru. Béhem reZimu ohfevu, pokud teplota v mistnosti dosahne nastavené
teploty, venkovni jednotka se vypne a vnitini jednotka ztlumi otacky ventilatoru.
Utelem je zamezit proudu chladného vzduchu pffimo na osoby pFitomné v
mistnosti. Otacky ventildtoru se nezméni, ani kdyz jind venkovni jednotka bude v
topném rezimu a stisknete tlacitko.

RXYSA4~6A7V/Y1B
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10.2.5 Ptiznak: Smér ventilatoru neodpovida nastaveni

Smér otaceni ventildtoru neodpovidd displeji uZivatelského rozhrani. Smér
proudéni z ventildtoru se neméni. Pfi¢inou je pravé to, Ze jednotku Fidi
mikropocitac.

10.2.6 Priznak: Z jednotky vychazi bila mlha (vnitfni jednotka)

= Béhem chlazeni je v mistnosti vysokd vlhkost. V pfipadé vysokého znecisténi
vnitftku vnitini jednotky je rozlozeni teploty v mistnosti nerovnomérné. Vnitrek
vnitfni jednotky je tfeba vycistit. Informace o cisténi jednotky si vyzadejte od
svého prodejce. Tuto cinnost smi provadét vyhradné kvalifikovany servisni
technik.

= Bezprostfedné po zastaveni operace chlazeni a je-li teplota a vlhkost v mistnosti
nizka. Ddvodem je, Ze chladivo proudi v klimatizacnim zafizeni zpét do vnitini
jednotky a generuje paru.

10.2.7 Priznak: Z jednotky vychazi bila mlha (vnitfni jednotka, venkovni jednotka)

Systém se prepnul do rezimu topeni po operaci odmrazovani. Vlhkost vznikla
odmrazovanim jednotky se odpafuje a unika.

10.2.8 Ptiznak: Na displeji uzivatelského rozhrani je zobrazeno "U4" nebo "U5" a jednotka se
zastavi, ale po nékolika minutach se restartuje

Dlvodem je, Ze uzivatelské ovladace zachycuje Sum jinych elektrickych zafizeni nez
klimatiza¢ni jednotka. Sum brani komunikaci mezi jednotkami a jednotky se zastavi.
Provoz se automaticky obnovi, jakmile Sum odezni. Resetovani napajeni muze
pomoci tuto chybu odstranit.

10.2.9 Ptiznak: Hluk klimatizac¢nich jednotek (vnitfni jednotka)

= Bezprostredné po spusténi systému se ozve zadrnceni. Elektronicky expanzni
ventil uvnitf vnitfni jednotky zacdina pracovat a zplsobuje tento zvuk. Zvuk
zanikne zhruba béhem minuty.

= Pracuje-li systém v rezimu chlazeni nebo pfi zastaveni je slySet neustale hluboky
syCivy zvuk. Tento zvuk je slySet za provozu odtokového cerpadla (volitelné
prislusenstvi).

= Je-li systém v provozu nebo po operaci ohfevu je slySet piStivy zvuk. Tento zvuk
vydavaji plastové dily jednotky, jeZ se roztahuji nebo smrstuji teplem.

= B&hem zastaveni vnitfni jednotky je slySet hluboké syceni a bublani. Tento zvuk je
slySet za provozu jiné vnitfni jednotky. Aby olej a chladivo nezUstavaly v systému,
malé mnozstvi chladiva stéle proudi.

10.2.10 Ptiznak: Hluk klimatizacnich jednotek (vnitfni jednotka, venkovni jednotka)

= Pracuje-li systém v rezimu chlazeni nebo pfi operaci rozmrazovani, je slySet
neustale hluboky sycivy zvuk. Jde o zvuk chladiva, které proudi v klimatizacnim
zatizeni vnitrni i venkovni jednotkou.

= Pfi startu nebo bezprostfedné po zastaveni ¢innosti nebo rozmrazovani se ozyva
syCivy zvuk. Jde o zvuk chladiva zplsobeny zastavenim nebo zménou jeho

proudéni.
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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10.2.11

10.2.12

10.2.13

10.2.14

10.2.15

10.2.16

10.2.17

Ptiznak: Hluk klimatizac¢nich jednotek (venkovni jednotka)

Zmeéni se zvuk vyddvany jednotkou za provozu. Tento zvuk je zplsoben zménou
frekvence.

PFiznak: Z jednotky vystupuje prach

Jednotka se pouziva poprvé po dlouhé dobé. Do jednotky se béhem neclinnosti
dostal prach.

Priznak: Jednotka mUze vydavat pachy

Jednotka mUzZe pohlcovat pachy z mistnosti, ndbytku, cigaret atd. a poté je opét
vydavat.

Ptiznak: Ventildtor venkovni jednotky se neotaci
Béhem provozu jsou otacky ventilatoru fizeny tak, aby byl provoz zafizeni
optimalni.

Pfiznak: Kompresor venkovni jednotky se po kratké operaci ohfevu nezastavi

Dlvodem je, aby v kompresoru nezlstavalo chladivo. Jednotka se zastavi po 5 az
10 minutach.

Pfiznak: Vnitfek venkovni jednotky je teply dokonce i v pfipadé, Ze se jednotka zastavila

Ddvodem je, Ze ohrivac skiiné klikové hridele ohfivd kompresor, aby mohl
kompresor hladce startovat.

Pfiznak: PFi zastaveni vnitfni jednotky z ni mUZe vychazet horky vzduch

Ve stejném systému pracuje nékolik réznych vnitfnich jednotek. Pokud bézi jina
jednotka, danou jednotkou také proudi malé mnozstvi chladiva.

RXYSA4~6A7V/Y1B
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11 Premisténi

Chcete-li demontovat a znovu instalovat celou jednotku, obratte se na svého
prodejce. Pfemistovani jednotek vyzaduje technickou kvalifikaci.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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12 Likvidace

Tato jednotka vyuziva hydrofluorouhlik. Pfi likvidaci této jednotky se obratte na
svého prodejce. Chladivo musi byt shromazdéno, dopravovano a likvidovano
v souladu s predpisy o sbéru a likvidaci hydrofluorouhlik(.

POZNAMKA
Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami: demontd? systému, likvidace

chladiva, oleje a ostatnich ¢asti zatizeni MUSI byt provedena v souladu s prislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovédny ve specializovaném zatizeni, aby jejich
soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovéany nebo regenerovany.

RXYSA4~6A7V/Y1B 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Klimatiza¢ni systém VRV 5-S 49
4P600330-1F — 2024.10



13 | Technické udaje

13 Technické udaje

13.1 Pozadavky Eco Design

Postupujte podle krokd uvedenych niZe a informujte se v Udajich uvedenych na
energetickém $titku jednotky — SarZe 21 a v kombinacich venkovni/vnitfni jednotka.

1 Otevrete nasledujici webové stranky: https://energylabel.daikin.eu/
2 Chcete-li pokracovat, vyberte:

= "Pokracovat do Evropy" a oteviete mezinarodni webové stranky.
= "Jiny stat" a zvolte web, ktery souvisi s pFislusnym statem.

Vysledek: Budete presmérovani na webové stranky "Sezénni Gcinnost".

3 V nabidce "Konstrukéni data Eco — Ener LOT 21", kliknéte na tlacitko
"Generovat data".
Vysledek: Budete presmérovani na webové stranky "Sezénni Ucinnost (LOT
21)".

4

Postupujte podle pokyn( na webové strance a vyberte spravnou jednotku.

Vysledek: Jakmile je vybér hotovy, lze zobrazit datovy list LOT 21 v formatu PDF
nebo jako stranku HTML.

INFORMACE

i

Na vyslednych webovych strankdch je také mozné si prostudovat dalsi dokumenty
(napriklad prirucky atd.).

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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14 Informace o krabici
Méjte na paméti nasledujici:
= P¥i dodani MUSI byt jednotka zkontrolovdna, zda neni poskozena a zda je

kompletni. Jakékoliv poskozeni nebochybéjici sou¢asti MUSI byt ihned nahlageny
zastupci dopravce odpovédnému za reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte co nejblize ke konenému mistu instalace, aby
nedoslo k jejimu poskozeni béhem dopravy.

= Pfipravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku presunout do konecné
montdazni polohy.

= Pfi manipulaci s jednotkou je tfeba dbat nasledujicich zdsad:

|I| Kiehké.

Jednotku nepreklapéjte, aby nedoslo k poskozeni kompresoru.

14.1 Venkovni jednotka

14.1.1 Vybaleni venkovni jednotky

14.1.2 Manipulace s venkovni jednotkou

UPOZORNENI
Abyste prededli zranéni, NEDOTYKEJTE se privodu vzduchu ani hlinikovych lamel

jednotky.

Vysokozdvizny vozik. Pokud jednotka zlstane na paleté, mlzete také pouZzit
vysokozdvizny vozik.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
2 Klimatizacni systém VRV 5-S
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14.1.3 Odstranéni prislusenstvi z venkovni jednotky

1 Sejméte servisni kryt. Viz "17.2.2 Pristup k vnitfnim castem venkovni
jednotky" [» 73].
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Vseobecna bezpecnostni upozornéni
Instalacni pfirucka venkovni jednotky
Umisténi stitku

Stitek o fluorovanych sklenikovych plynech
Stitek dalsi ndplné chladiva
Prohlaseni o shodé

Kabelova spona

Potrubi kapaliny — oblouk

Potrubi kapaliny — kratké

Potrubi kapaliny — dlouhé

Potrubi plynu — oblouk

Potrubi plynu
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15 Informace o jednotkach a volitelném
prislusenstvi

V této kapitole

151

15.2
153
15.4

15.1 Identifikace

TAENEIFIKACE 1ttt a1ttt bbb h ettt b bt bbbttt 54
15.1.1  Identifikacni Stitek: Venkovni jednotka . 54
O VENKOVNT JEANMOTCE ...ttt ettt ettt ettt s et s kst s et s et s e b st s et e s et e s et e s et e s et es et ese b ene s s e 54
USPOTFAAANT SYSTEMU ..ttt s ettt 55
Kombinované jednotky a volitelnych moznostech .........ccccccvenie 55
15.4.1 O kombinovanych jednotkach a volitelnych moznosti... 56
15.4.2  Mozné kombinace vnitfnich jednotek........c.ccccoverennne 56
15.4.3  Mozné volitelné moznosti pro venkovni JEANOTKU .......c.oiiiiiiicii e 56

15.1.1 Identifikacni Stitek: Venkovni jednotka

Umisténi

":I

Oznaceni modelu

Pfiklad: RXYSAG6A7Y1B

Kéd Vysvétleni
R Chlazeni venkovnim vzduchem
X Tepelné Cerpadlo (bez nepfetrzitého topeni)
Y Jeden modul
N Rada S
A Chladivo R32
4~6 Vykonova trida
A7 Modelové rady
V1 Napdjeni: 1~, 220~240 V, 50 Hz
Y1 Napdjeni: 3N~, 380~415 V, 50 Hz
B Evropsky trh

15.2 O venkovni jednotce

Tato instalacni prirucka se tyka systému tepelného cerpadla VRV 5-S, fizeného
ménicem.

Uvedené jednotky jsou urceny pro venkovni instalace a pouzivaji se k aplikacim
s tepelnym Cerpadlem vzduch/vzduch.

Instalacni a uzivatelska pfirucka

54

PDAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B

Klimatizacni systém VRV 5-S
4P600330-1F — 2024.10



15 | Informace o jednotkach a volitelném prislusenstvi

Technické udaje RXYSA4~6
Kapacita Topeni 14,2~18,0 kW
Chlazeni 12,1~15,5 kW
Navrhova teplota Topeni —-20~21°C DB
prostiedi —20~15,5°C WB
Chlazeni -5~46°C DB

15.3 Usporadani systému

viz "3.1 Pokyny pro zafizeni pouzivajici chladivo R32" [» 17].

POZNAMKA

NENI povoleno chlazeni technickych mistnosti, jako jsou serverovny a datovd centra,
kde je vyZzadovano celorocni chlazeni.

VYSTRAHA
Instalace MUSI spltiovat pozadavky, které plati pro toto zafizeni R32. Dal$i informace

° INFORMACE
l Nasledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela odpovidat usporadani vaseho
systému.

° INFORMACE

l Nejsou povoleny vsechny mozné kombinace vnitinich jednotek; pokyny naleznete v
"15.4.2 Mozné kombinace vnitrnich jednotek" [» 56].
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Venkovni jednotka tepelného Cerpadla

Potrubi chladiva

Vnitini jednotka s pfimou expanzi VRV (DX)

Délkovy ovladac¢ v normalnim rezimu

Dalkovy ovladac v rezimu pouze alarmu

Dalkovy ovladac v rezimu supervizora (v nékterych pfipadech je povinny)
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15.4 Kombinované jednotky a volitelnych moznostech

INFORMACE

[
l Nékteré volitelné moznosti NEMUSI BYT ve vasi zemi dostupné.
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15.4.1 O kombinovanych jednotkach a volitelnych moznosti

POZNAMKA
Funkénost sestaveni svého systému (venkovni jednotka + vnitfni jednotky)

konzultujte podle nejnovéjsich technickych dat tepelného cerpadla VRV 5-S.

Tento systém tepelného cerpadla maze byt kombinovan s nékolika typy vnitfnich
jednotek a je uréen pouze pro pouziti R32.

Prehled dostupnosti jednotek naleznete v katalogu produktu.

Pfehled uvadi povolené kombinace vnitfnich jednotek a venkovnich jednotek.
Nejsou povoleny vSechny mozné kombinace. Toto musi spliovat jista pravidla
(kombinace mezi venkovnimi jednotkami, vnitfnimi jednotkami a dalkovymi
ovladadi atd.), ktera jsou uvedena v technickych datech.

15.4.2 Moiné kombinace vnitfnich jednotek

Obecné lze k systému tepelného cerpadla VRV 5-S pfipojit nasledujici typy vnitfnich
jednotek. Seznam neni vycerpavajici a zavisi na kombinaci modelu venkovni
jednotky a vnitfni jednotky.

= Vnitfni jednotky VRV s pfimou expanzi (aplikace vzduch/vzduch). Poznamka:
Varianta pro vice najemnikd neni povolena pro vnitfni jednotky pfipojené k
jednotkdm RXYSA4~6A.

= EKVDX (aplikace vzduch/vzduch): PoZadovano VAM-JS8.
= AHU (aplikace vzduch/vzduch): Sada EKEXVA a skrin EKEACBVE jsou povinné.

= Vzduchovd clona (aplikace vzduch/vzduch). Dalsi informace naleznete v
kombinované tabulce v knize technickych udaja.

15.4.3 Moziné volitelné moznosti pro venkovni jednotku

INFORMACE

i

Vyhfivani spodni desky (EKBPH250D7)
= Brani zamrznuti dolni desky.
= Doporuceno v mistech s nizkymi okolnimi teplotami a vysokou vlhkosti.

= Pokyny k instalaci viz instala¢ni navod dolniho deskového topeni.

Voli¢ topeni / chlazeni (KRC19-26A)
Pro ovladani chlazeni nebo topeni z centrdiniho mista.
Pro instalaci spinace na zed'je k dispozici montazni sada (KIB111A).

Informace o pfipojeni voliciho spinace chlazeni/topeni k venkovni jednotce
naleznete v Casti "20.4 Pripojeni volitelného voliciho spinace chlazeni/
topeni" [» 116].

Externi Fidici adaptér (DTA104A61/62)

Pro vydani prikazu ke specifické operaci pomoci externiho vstupu z centralniho
fizeni Ize pouzit externi fidici adaptér. Prikazy (skupinové nebo individuaini) mohou
byt vydany pro provoz s nizkou hlu¢nosti a pro provoz s omezenim spotfeby.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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16 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

V této kapitole

16.1  Prostorové pozadavky Pro iNSTAIACH ... e ittt ettt ettt ettt een 57
16.2  Pozadavky Na USPOTAAANT SYSTEMU ...ttt ettt bttt 57
16.3  UrCeni HMITU NAPINE ..ottt ettt ettt H ettt b et e st et h e es ke st e st n et es et st enenens 62

16.1 Prostorové pozadavky pro instalaci

VYSTRAHA
Pokud zafizeni obsahuje chladivo R32, pak musi byt podlahovd plocha mistnosti, ve

které je zafizeni nainstalovano, alespor 98,3 m2.

POZNAMKA
= Potrubi musi byt bezpecné namontovano a chranéno pred fyzickym poskozenim.

* Minimalizuje rozsah instalace potrubi.

16.2 Pozadavky na usporadani systému

Jednotka VRV 5-S pouziva chladivo R32, které je hodnoceno jako A2L a je mirné
hoflavé.

Pro splnéni poZzadavkd na chladici systémy s vylepSenou tésnosti dle normy
IEC 60335-2-40 je tento systém vybaven uzaviracimi ventily ve venkovni jednotce a
alarmem v ddlkovém ovladaci. V pfipadé, Ze jsou dodrzeny pozadavky této
pFirucky, nejsou nutna zadna dalsi bezpecnostni opatreni.

Diky opatfenim, kterd jsou standardné implementovana v jednotce, je povolena
velka Fada kombinaci naplni a ploch mistnosti.

Postupujte podle niZze uvedenych poZadavkl na instalaci a ujistéte se, Ze cely
systém vyhovuje legislativé.

Instalace venkovni jednotky

Venkovni jednotka musi byt instalovdna ve venkovnich prostorach. Pro vnitini
instalaci venkovni jednotky mohou byt nezbytna dalsi opatreni, aby byla dodrZzena
pFislusnd legislativa.

Ve venkovni jednotce je k dispozici svorka pro externi vystup. Tento vystup SVS lze
pouzit v pripadé, Ze jsou potrebna dalsi protiopatieni. Vystup SVS je kontakt na
svorce X2M, ktery se sepne v pfipadé zjisténi netésnosti, poruchy nebo odpojeni
snimace chladiva R32 (nachazi se ve vnitini jednotce).

Dalsi informace o vystupu SVS naleznete v C¢asti "20.3 Pfipojeni externich
vystupd" [» 114].

Instalace vnitini jednotky

POZNAMKA
Pokud je s jednotkou systémem kanall spojena jedna nebo nékolik mistnosti,

zkontrolujte, zda je vstup A vystup vzduchu spojen pfimo s tou samou mistnosti
potrubnim kanalem. NEPOUZIVEJTE jako vzduchovy kanal pro vstup nebo vystup
vzduchu prostory, jako jsou napfriklad stropni podhledy.

RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
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16 | Zvlastni pozadavky na jednotky R32

Instalace vnitfnich jednotek je popsana v instalacni a uzivatelské prirucce dodavané
s vnitfnimi jednotkami. Informace o kompatibilité vnitfnich jednotek naleznete v
nejnovéjsi verzi pfirucky s technickymi udaji této jednotky.

Celkové mnoiZstvi chladiva v systému musi byt mensi nebo rovno maximalnimu
pfipustnému celkovému mnozstvi chladiva. Maximalni pripustné celkové mnoZstvi
chladiva zavisi na plose mistnosti obsluhovanych systémem a na mistnostech v

vV

Informace o tom, zda vas systém splfiuje poZadavky na omezeni plnéni, naleznete v
Casti "16.3 Urceni limitu naplné" [» 62].

Pro vnitfni jednotku lze pridat volitelnou vystupni desku tisténych spojl, kterd
obsahuje vystup pro externi zafizeni. Vystupni deska tisténych spojl se aktivuje v
pfipadé zjisténi netésnosti, selhani snimace chladiva R32 nebo odpojeni snimace.
Pfesny nazev modelu naleznete v seznamu volitelnych doplik( vnitini jednotky.
Dalsi informace o této moZnosti naleznete v instalaéni pfirucce k volitelné vystupni
desce tiSténych spoja.

Pozadavky na potrubi

Potrubi musi byt nainstalovdno podle pokynl uvedenych v ¢asti "18 Instalace
potrubi" [» 79]. Lze pouZit pouze mechanické spoje (napriklad previecné spoje
pajené natvrdo), které vyhovuji nejnovéjsi verzi normy 1SO14903.

U potrubi instalovaného v obyvaném prostoru se ujistéte, ze je chranéno proti
nahodnému poskozeni. Kontrola potrubi musi byt provedena podle postupu
uvedeného v ¢asti "18.3 Kontrola potrubi chladiva" [» 92].

Pozadavky na dalkovy ovladac
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Venkovni jednotka tepelného Cerpadla

Potrubi chladiva

Vnitini jednotka s pfimou expanzi VRV (DX)

Dalkovy ovladac¢ v normalnim rezimu

Délkovy ovladac v reZzimu pouze alarmu

Délkovy ovladac v reZzimu supervizora (v nékterych pripadech je povinny)
Centralni ovladac (volitelng)

Deska tisténych spojt varianty (volitelnd)

0@ -~ O n T O

Instalace dalkového ovladace je popsadna v instalacni a uZivatelské prirucce
dodavané s dalkovym ovladacem. Kazda vnitfni jednotka musi byt pripojena k
dalkovému ovladaci kompatibilnimu s bezpecnostnim systémem R32 (napriklad
BRC1H52/82* nebo novéjsi). Tyto dalkové ovladade zavadéji bezpelnostni
opatreni, kterd v pripadé vzniku netésnosti uzivatele vizualné a zvukové varuiji.

Pfi instalaci dalkového ovladace je nutné dodrzovat pfislusné pozadavky.

1 Lze pouZit pouze dalkovy ovladac¢ kompatibilni s bezpetnostnim systémem.
Informace o kompatibilité dalkového ovladace naleznete v technickém listu
(napriklad BRC1H52/82%).

2 Kazidd vnitfni jednotka musi byt pfipojena k samostatnému dalkovému
ovladadi. V pripadé, Ze vnitfni jednotky pracuji pod Fizenim skupiny, je mozné
pouzit pouze jeden dalkovy ovladac na mistnost.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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3 Dalkovy ovladac umistény v mistnosti obsluhované vnitini jednotkou, musi byt
v "plné funkénim rezimu" nebo pouze v "rezimu poplachu". V pfipadé, ze
vnitini jednotka obsluhuje jinou mistnost, neZ ve které je nainstalovana, je
vyZzadovan dalkovy ovladac jak v instalované, tak v obsluhované mistnosti
(nékterd uvolnéni jsou moznd, viz priklady nize). Podrobné informace o
raznych rezimech dalkového ovladace a zplsobu jeho nastaveni naleznete v
nize uvedené poznamce nebo v instalacni a uzivatelské pfirucce dodané s
dalkovym ovladacem.

4 U budov, kde jsou nabizeny ubytovaci sluzby (napriklad hotel), nebo tam, kde
jsou osoby v pohybu omezeny (napriklad nemocnice), kde je pritomen
nefizeny pocet osob nebo v budovach, kde lidé nejsou obezndmeni s
bezpecnostnimi opatrfenimi, je povinné instalovat na misto s nepretrzitym
monitorovanim jedno z nasledujicich zafizent:

= dalkovy ovladac supervizora
* nebo centrdini ovlada¢. Napfiklad iTM s externim alarmem prostfednictvim
modulu WAGO, iTM s vestavénym alarmem, ...

Poznamka: Ddlkové ovladace s vestavénym alarmem vygeneruji vizualni a
zvukovou vystrahu. Napriklad déalkové ovladace BRC1H52/82* mohou generovat
alarm o zvukové intenzité 65 dB (akusticky tlak méreny ve vzdalenosti 1 m od
alarmu). Data o hlucnosti jsou k dispozici v technickém listu dalkového ovladace.

vevs

Alarm by mél byt vidy o 15 dB hlasitéjSi nez hluk na pozadi mistnosti.

Externi alarm (mistni dodavka) se zvukovym vystupem hlasitéjsim o 15 dB nez hluk
na pozadi mistnosti MUSI byt instalovan v nasledujicich ptipadech:

= Zvukovy vystup dalkového ovladace neni dostatecny k zaruceni rozdilu 15 dB.
Tento alarm lze pfipojit k vystupnimu kanalu SVS venkovni jednotky nebo k
volitelné vystupni desce tisténych spojd vnitfni jednotky dané mistnosti.
Venkovni SVS se spusti pro jakykoli unik R32 zjistény v celém systému. U vnitinich
jednotek se volitelny vystup spousti pouze tehdy, kdyZ vlastni snima¢ R32
detekuje netésnost. Dalsi informace o vystupnim signalu SVS naleznete v Casti
"20.2 Pripojeni elektrického vedeni k venkovni jednotce" [» 111]. Dalsi informace
o volitelné vystupni desce tisténych spojl vnitini jednotky naleznete v instalacni a
uZivatelské pfirucce vnitfni jednotky.

= Pouziva se centraini ovladaC bez vestavéného alarmu nebo zvukovy vystup
centrdlniho ovladace s vestavénym alarmem neni dostatecny k zaruceni rozdilu
15 dB. Spravny postup instalace externiho alarmu naleznete v instalacni pfirucce
centralniho ovladace.

Poznamka: V zavislosti na konfiguraci mdze délkovy ovladac pracovat v jednom ze
tfi rezimG. Kazdy rezim nabizi rGzné funkce ovladace. Podrobné informace o
nastaveni provozniho rezimu dalkového ovladace a jeho funkcich naleznete v
instalacni a uzivatelské referencni prirucce dalkového ovladace.

Rezim Funkce

PIné funkéni Ovladac je plné funkéni. K dispozici je normaini funkce.
Tento ovlada¢ muze byt hlavni nebo podfizeny.

Pouze alarm Ovladac plni pouze funkci alarmu detekce netésnosti
(pro jednu vnitfni jednotku). Nejsou k dispozici zadné
funkce. Dalkovy ovladac¢ by mél byt vidy ve stejné
mistnosti jako vnitfni jednotka. Tento ovlada¢ mize
byt hlavni nebo podfizeny.
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16 | Zvlastni pozadavky na jednotky R32

ReZim Funkce

Dohled Ovladac pIni pouze funkci alarmu detekce netésnosti
(pro cely systém, tj. pro nékolik vnitfnich jednotek a
jejich prislusnych ovladacl). Nejsou k dispozici Zddné
dalsi funkce. Dalkovy ovladac by mél byt umistén na
misto, kde je nad nim staly dohled. Tento dalkovy
ovladaé mlze byt pouze podfizeny.

Poznamka: Aby bylo mozZné do systému pridat dalkovy
ovladac supervizora, je tfeba provést mistni nastaveni
na dalkovém ovladaci i na venkovni jednotce.

Pozndamka: Nespravné pouziti délkovych ovladacl muize vést k vyskytu chybovych
kodd, nefunkénosti systému nebo ke vzniku systému, ktery neni v souladu s
platnou legislativou.

Poznamka: Nékteré centrdini ovladale lze také pouzit jako ddalkovy ovladac
supervizora. Dal${ podrobnosti o instalaci naleznete v instalaéni pfirucce
centralniho ovladace.

Priklady
NENi OK oK P¥ipad
1 Dalkovy ovladac neni kompatibilni s
| bezpecnostnim systémem R32
a b a o)
X [0 v [
2 Vnitfni jednotky bez dalkového
[ [ | [ [ | ovladace nejsou pfipustne
a b[ ] bll [ o[ ] a bll l bll l bll l
X s Vo e e
3 V pripadé jednoho dalkového
| ovladace kompatibilniho s
a b[ [ a bil bezpe&nostnim systémem R32 by
_ i tento mél byt hlavnim (Fidicim)
x @d J @d ovladacem a ve stejné mistnosti, jako
vnitfni jednotka.
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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16 | Zvlastni pozadavky na jednotky R32

NENi OK

OK

Pripad

b

s ]

I

vbort

Bd B

V pfipadé, Ze vnitini jednotka
obsluhuje jinou mistnosti, nez ve

které je instalovéana, MUSI byt do této
mistnosti pfimo zaveden pfivod i
vracejici se vzduch.

Pravidla plochy mistnosti a dalkového
ovlada¢e MUSI byt dodr?ovéna pouze

IR

@d B

v obsluhované mistnosti, pokud je
b dand mistnost obsluhovana pouze

jednou vnitini jednotkou instalovanou
V jiné mistnosti.

Ve vSech ostatnich situacich musf jak

b mistnost, kde je instalovana
potrubnim kanalem pfipojena

jednotka, tak i obsluhovana mistnost
(¢i mistnosti) dodrzovat pravidla pro
plochu mistnosti a dalkové ovladani.

A: Neplati zddna omezeni plochy
mistnosti. Nevyzaduje se zadny
dalkovy ovladac.

B: Plati omezeni plochy mistnosti a je

vyZadovdna instalace dalkového
ovladace.

V pripadé dvou dalkovych ovladacl
kompatibilnich s bezpecnostnim

I
b[ | systémem R32 by mél byt uvnit¥
mistnosti alespon jeden dalkovy

ovladac.

Sd

@d

Skupinové ovladani je povoleno
| | | maximalné pro 5 vnitfnich jednotek

pfipojenych k riznym hrdlim nebo
pfipojenych ke stejnému hrdlu.
Alespon jeden dalkovy ovladac
kompatibilni s bezpecnostnim
systémem chladiva R32 by mél byt v
mistnosti uvnitf.

e d

r
C\2

V urcitych situacich je povinné
instalovat dalkovy ovladac na misto,
které je pod dohledem.

V mistnosti: hlavni dalkovy ovladac je
pIné funkéni NEBO je v reZimu pouze
alarm.

V mistnosti supervizora: dalkovy
ovladac supervizora.

| -~ Q0 T O

Venkovni jednotka

Vnitrni jednotka

Délkovy ovlada¢ NEN{ kompatibilni s bezpe¢nostnim systémem R32
Dalkovy ovladac¢ kompatibilni s bezpecnostnim systémem R32
Délkovy ovladac v rezimu supervizora

Mistnost supervizora

Potrubi (pfivod a vracejici se vzduch)

RXYSA4~6A7V/Y1B
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16 | Zvlastni pozadavky na jednotky R32

16.3 Urceni limitu naplné

Krok 1 — aby bylo moZné odvodit celkovy limit ndplné chladiva v systému, urlete
plochu:

= mistnosti, kde je instalovana vnitfni jednotka.
= A z mistnosti obsluhovanych vnitfni jednotkou instalovanou v jiné mistnosti.

Plochu mistnosti Ize urcit promitnutim stén, dveri a prepazek do roviny podlahy a
vypocétem uzaviené plochy. Plocha nejmensi mistnosti obsluhované systémem se v
dalsim kroku pouziva k uréeni maximalni pfipustné celkové naplné systému.

Prostory pfipojené pouze stropnimi podhledy, potrubnim vedenim nebo
podobnymi spoji se nepovazuji za jeden prostor.

Pokud rozdéleni mezi dvé mistnosti ve stejném patre spliiuje urcité pozadavky, pak
jsou tyto mistnosti povaZovany za jednu mistnost a jejich plochy mohou byt
seCteny. Timto zpUsobem je mozZné zvysit hodnotu A, pouZitou k vypoctu
maximalni pfipustné naplné.

Aby bylo mozné secist plochy mistnosti, musi byt splnén jeden z nésledujicich dvou
pozadavk{:

= Mistnost ve stejném patre, které jsou spojeny trvalym otvorem, ktery se
rozprostird az k podlaze a je uréen k tomu, aby lidé mohli prochazet, Ize
povazovat za jednu mistnost.

= Mistnosti ve stejném podlazi spojené otvory, které splniuji nasledujici pozadavky,
Ize povaZovat za jednu mistnost. Otvor se musi sklddat ze dvou &asti, aby mohl
cirkulovat vzduch.

220 mm
£
£
o
3
2 le A
g E nvmin "7 S50%A =20 mm
S -
™ o
| <100 mm
A,min Minimalni plocha pfirozené ventilace

Pro dolni otvor:
- Nejednd se o prostor otevieny smérem ven
- Otvor nesmi byt uzavfen

Otvor musi byt 0,012 m? (A ,....)

Plocha otvor(i nad 300 mm od podlahy se pfi ur¢ovani A,,.., nepocitd

Alespori 50% A,,min j&€ Méné nez 200 mm nad podlahou

Spodek dolniho otvoru je <100 mm nad podlahou

Vyska otvoru je 220 mm

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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16 | Zvlastni pozadavky na jednotky R32

Pro horni otvor:
- Nejednd se o prostor otevieny smérem ven
- Otvor nesmi byt uzavren
- Otvor musi byt 0,006 m? (50% A.,....)
- Spodek horniho otvoru musi byt >1500 mm nad podlahou
- Vyska otvoru je 220 mm

Poznamka: PoZadavek na horni otvor mlze byt splnén podhledem, vétracimi

kanaly nebo podobnym usporfadanim, které zajistuje prdchod vzduchu mezi
propojenymi mistnostmi.

Krok 2 — pomoci nize uvedeného grafu nebo tabulky urcete celkovy limit napiné
chladiva v systému pro kazdou vnitfni jednotku A pro kazdou mistnost
obsluhovanou vnitini jednotkou.

vy

vy

vy

vnitfni jednotkou instalovanou v jiné mistnosti.

Poznamka: Pokud se nezobrazuje vyska instalace, pouzijte nejblizsi nizsi hodnotu
vysky v tabulce. Napfriklad pro vysku instalace 2,7 m pouzijte hodnotu odpovidajici
vysce 2,5 m stolu.

Podrobnéjsi tabulku naleznete v pfirucce s technickymi udaji.

POZNAMKA
Vnitfni jednotky a dolni ¢ast otvorl potrubnich kandll nelze instalovat nize nez 1,8 m

Poznamka: Odvozend hodnota naplné by méla byt zaokrouhlena dold.

oo .1 O0o0oo
Job . Ooboo

VSECHNA OSTATNi PODLAZi

Zvolte kfivku "a", ktera odpovida efektivni instalacni vySce

NEJNIZSi PODZEMNi PODLAZi

Zvolte kfivku "b", ktera odpovida efektivni instalagni vySce
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16 | Zvlastni pozadavky na jednotky R32

All other floors @ m [kg] Lowest underground floor ()
40 \
| |
| / |
) \0\/ S
ST o8 35 &
2 'b‘;" VY ‘
@
S
30 © ¥
25
20
15
/, 10
5 ?/bzz ©)—
Wi G A2 b c1gm @
34 T T
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 8 90 95100 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95100
A[m?] A[m?]
m [kg] m [kg]
A All other floors (@) - Lowest underground floor(®) - A All other floors (@ - Lowest underground floor(®) -
[m?] | Effective installation height () Effective installation height (¢) [m?3] Effective installation height (¢) Effective installation height (¢)
<1.8m|2.2m{2.5m|(3.0m|3.5m|4.0m|4.5m(<1.8m|2.2m|2.5m(3.0m|3.5m(4.0m|4.5m <£1.8m(2.2m|2.5m|3.0m|3.5m|4.0m|4.5m|<1.8m|2.2m(2.5m|3.0m|3.5m|4.0m|4.5m
5 — | —| —|35|47|60/68| — | —| —|35(40|46|52 53 |22.9|22.9|25.3/29.4|33.5|37.5|41.6(17.9(17.9/20.3|24.4|28.5/32.5|36.6
6 — | —|35|49|63|72|81| — | —|35|41|48|55]|6.2 54 |23.2|23.2|25.729.9|34.0|38.2|42.3|18.2 (18.2|20.7|24.9|29.0| 33.2| 37.3
7 35|35(47/63|74|/84|95| — | — |38|45|53/6.0/|6.8 55 |23.6/23.6/26.1/30.3|34.5/38.8|43.0|18.6 |18.6/21.1/25.3/29.5| 33.8|38.0
8 |47 |47|60|72|84|96|105| — |36|40|48|57|65|73 56 |23.9/23.9|26.5/30.8|35.1|39.4|43.7|18.9(18.9|21.5/25.8/30.1|34.4|38.7
9 6.0 | 6.0(68|81]95|105/11.2| — |38|43|51|6.0/ 69|77 57 |24.2|24.2|126.9/31.2|35.6|40.0|44.4|19.219.2|121.9/26.2|30.6| 35.0/39.4
10 | 72 |72]75|9.0(104(11.1|/11.9| 34 |4.0|45|54|6.3|7.2]| 8.1 58 |24.6|24.6|27.3|31.7|36.2|40.6|45.1|19.6 [19.6/22.3|26.7|31.2| 35.6(40.1
11 183 (83[83|99(109(11.8/126| 3.7 |42 |47 |57 |66 | 76|85 59 |24.9|24.9/27.6|32.2|36.7|41.2|/45.8|19.9 (19.9|22.6/27.2131.7|36.2/40.8
12 | 9.0 | 9.0 9.0 |10.5{11.4|12.4/{13.3| 41 |44 |49|59|6.9| 79| 8.9 60 |25.325.3/28.0/32.6|37.2|41.8|46.4|20.3 [20.3|23.0|/27.6/32.2|36.8/41.4
13 [ 9.4 | 94|98 (11.0{12.0/{13.0/14.0( 44 |45|51|6.2|72|82]|93 61 |25.6 |25.6/28.4/33.1|37.8/42.5|47.1|20.6 |20.6|23.4|28.1(/32.8|37.5|/42.1
14 | 9.7 | 9.7 |10.4|11.4{12.5|13.6|14.7| 4.7 |47 |54 |64 | 75| 8.6 | 9.7 62 [25.9(25.9|28.8|33.6/38.3|43.1|47.8|20.9 [20.9/23.8/28.6/33.3/38.1|42.8

15 |10.1/10.1{10.8{11.9/13.1|/14.2/15.4| 5.1 | 51 | 58| 6.9 | 8.1 | 9.2 (10.4 63 |26.3|26.3|29.2|34.0/38.8|43.7|48.5(21.3|21.3|24.2|29.0|33.8/38.7|43.5
16 |10.4 ([10.4({11.1|12.4|13.6/14.8/16.1| 54 |54 | 6.1 | 7.4 | 8.6 | 9.8 [11.1 64 |26.6 |26.6|29.6/34.5/39.4|44.3|49.2(21.6 |21.6/24.6/29.5/34.4|39.3|44.2
17 |10.7 |10.7{11.5{12.8/14.1|/15.4/16.7| 5.7 | 5.7 | 6.5| 7.8 | 9.1 |10.4|11.7 65 |27.0(27.0{29.9/34.9/39.9|44.949.9(22.0|22.0/24.9/29.9|34.9/39.9|44.9
18 |11.1|11.1{11.9|13.3|14.7|16.1|17.4| 6.1 | 6.1 | 6.9 | 8.3 | 9.7 |11.1(12.4 66 |27.3|27.3|30.3|35.4|40.5|45.5|50.6(22.3 |22.3|25.3|30.4|35.5/40.5/45.6
19 |11.4|11.4{12.3|13.7|15.2|/16.7|18.1| 6.4 | 6.4 | 7.3 | 8.7 |10.2/11.713.1 67 |27.6|27.6|30.7|35.9/41.0|46.1/51.3(22.6 |22.6/25.7|30.9(/36.0{41.1]46.3
20 [(11.811.8(12.7(14.2{15.7|17.3|18.8| 6.8 | 6.8 | 7.7 | 9.2 |10.7|12.3|13.8 68 |28.0(28.0{31.1/36.3|41.5|46.8|52.0(23.0|23.0|26.1|31.3|36.5/41.8/47.0
21 [12.112.1|13.1{14.7{16.3|17.9|19.5| 7.1 | 7.1 | 8.1 | 9.7 |11.3|12.9|14.5 69 |28.3|28.3|31.5/36.8|42.1|47.4|52.7(23.3|23.3/126.5/31.8|37.1/42.4|47.7
22 (12.4|12.4|13.4({15.1{16.8|18.5|20.2| 7.4 | 7.4 | 8.4 {10.1|11.8/13.5|15.2 70 |28.6(28.6|31.9|37.2|42.6|48.0/53.4|23.6 |23.6/26.9|32.2|37.6/43.0|48.4
23 [(12.812.8|13.8/15.6{17.4/19.1/20.9| 7.8 | 7.8 | 8.8 |10.6|12.4|14.1|15.9 71 |29.0(29.0|32.2|37.7|43.1|48.6 |54.0(24.0 | 24.0|27.2|32.7|38.1|43.6|49.0
24 [13.113.1(14.2(16.1{17.9|19.7|21.6| 8.1 | 8.1 | 9.2 [11.1|12.9|14.7|16.6 72 |29.329.3|32.6/38.2(43.7|49.2|54.7 | 24.3 | 24.3|27.6|33.2|38.7 | 44.2| 49.7
25 [13.4|13.4|14.6(16.5/18.4|20.4|/22.3| 8.4 | 8.4 | 9.6 |11.5/13.4/15.4/17.3 73 |29.7 {29.7|33.0/38.6(44.2|49.8|55.424.7 | 24.7|28.0| 33.6|39.2|44.8| 50.4
26 [13.8|13.8/15.0(17.0{19.0/21.0|23.0| 8.8 | 8.8 |{10.0{12.0|14.0|16.0|18.0 74 |30.0{30.0|33.4|39.1(44.8|50.4 |56.1|25.0 |25.0|28.4|34.1|39.8/45.4|51.1
27 [14.1|14.1|15.4|17.4/19.5|21.6|23.7| 9.1 | 9.1 |10.4|12.4|14.5/16.6/18.7 75 |30.3(30.3|33.8/39.5(45.3|51.1/56.8(25.3 |25.3/28.8/34.5/40.3/46.1/51.8
28 [14.5|14.5(15.7(17.9|20.0|22.2|24.3| 9.5 | 9.5 [10.7{12.9|15.0|{17.2|19.3 76 |30.7 |30.7|34.2|40.0(45.8|51.7 |57.5(25.7 | 25.7|29.2| 35.0|40.8|46.7|52.5
29 (14.8 |14.8|16.1(18.4/20.6/22.8|25.0| 9.8 | 9.8 |11.1]/13.4|15.6/17.8/20.0 77 |31.031.0/34.5/40.5|46.4|52.3|58.2(26.0 |26.0|29.5|35.5/41.4|47.3|53.2
30 [15.1|15.1|16.5(18.8/21.1|23.4|25.7|10.1 |10.1({11.5{13.8|16.1|18.4|20.7 78 |31.331.3|34.9|40.9|46.9(52.9|58.9(26.3 [26.3|29.9|35.9|41.9|47.9|53.9
31 [15.5|15.5/16.9(/19.3|21.7|24.0|/26.4|10.5 |10.5/11.9{14.3|16.7{19.0| 21.4 79 |31.7 |31.7|35.3|41.4|47.4|53.5|59.6 [ 26.7 | 26.7|30.3| 36.4|42.4|48.5/54.6
32 [15.8 |15.8(17.3|19.7(22.2|124.6|27.1|10.8 (10.8(12.3(14.7|17.2|19.6|22.1 80 |32.0 [32.0(35.7|41.8|48.0(54.1|60.3 (27.0 |27.0|30.7|36.8|43.0(49.1|55.3
33 |16.1(16.1(17.7|20.2|/22.7|25.3|27.8|11.1 |{11.1{12.7|15.2|17.7|20.3| 22.8 81 |32.4 |32.4|36.1/42.3|48.5|54.7|61.0(27.4 | 27.4|31.1|37.3|43.5|49.7|56.0
34 [16.5|16.5(18.0(20.7(23.3|25.9|28.5(|11.5 (11.5(13.0({15.7|18.3|20.9| 23.5 82 |32.7 |32.7|36.5|42.8|49.1|55.3|61.6 (27.7 | 27.7|31.5|37.8|44.1|50.3|56.6
35 [16.8 |16.8(18.4|21.1|/23.8/26.5/29.2(11.8 |11.8(13.4|16.1|18.8/21.5/24.2 83 [33.0(33.0/36.9|43.2|49.6|56.0|62.328.0 |28.0|31.9/38.2|44.6|/51.0|57.3
36 [17.2(17.2|18.8|21.6(/24.3|27.1/129.9(12.2 ([12.2(13.8(16.6|19.3|22.1|24.9 84 |33.4|33.4|37.2|43.7|50.1|56.6 |63.0(28.4 |28.4|32.2|38.7|45.1/51.6|58.0
37 [17.5(17.5(19.2|22.0|24.9|27.7|30.6(12.5 |12.5|14.2{17.0| 19.9|22.7| 25.6 85 (33.7|33.7|37.6|44.1|50.7|57.2|63.7 | 28.7 | 28.7|32.6|39.1|45.7| 52.2| 58.7
38 [17.8 (17.8(19.6|22.5/25.4|28.3|31.2(12.8 |12.8(14.6(17.5|20.4|23.3|26.2 86 [34.0|34.0/38.0|44.6|51.2|57.8|64.4(29.0|29.0|33.0|39.6(46.2|52.8|59.4
39 [18.2(18.2(20.0|23.0/26.0/28.9/31.9(13.2 |13.2|15.0{18.0/21.0/23.9/26.9 87 |34.434.4|38.4|45.1|51.7|58.4|65.1(29.4 |29.4|33.4|40.1|46.7|53.4|60.1
40 |18.5(18.5(20.4|23.4|26.5(29.6(32.6| 13.5 (13.5|15.4|18.4|21.5|24.6|27.6 88 [34.7 |34.7|38.8|45.5(52.3|59.0(65.829.7 |29.7|33.8|40.547.3|54.0|60.8
41 118.8 |18.8|20.7|23.9|27.0(30.2|33.3| 13.8 |13.8|15.7|18.9|22.0(25.2|28.3 89 [35.135.1|39.2|46.0|52.8|59.6 |66.5(30.1|30.1|34.2|41.0/47.8|54.6|61.5
42 119.2 {19.2|21.1|24.3|27.6|30.8(34.0| 14.2 |14.2|16.1|19.3|22.6|25.8|29.0 90 |35.4 |35.4|39.5|46.4|53.4(60.3|67.2(30.4 |30.4|34.5|41.4|48.4|55.362.2
43 119.5|19.5(21.5/24.8|28.1(31.4|34.7|14.5 |14.5/16.5/19.8|23.1|26.4|29.7 91 |35.7 |35.7|39.9|46.9|53.9|60.9(67.9(30.7 | 30.7|34.9/41.9|48.9|55.9/62.9
44 119.9 {19.9|21.9|25.3|28.6(32.0(35.4|14.9 |14.9|16.9|20.3|23.6(27.0|30.4 92 |36.1|36.1|40.3|47.4|54.4|61.5|68.5(31.1 |31.1|35.3|42.4|49.4|56.563.5
45 |120.2 |20.2(22.3|25.7|29.2|32.6(36.1| 15.2 |15.2|17.3|20.7|24.2|27.6|31.1 93 |36.4 |36.4|40.7|47.8|55.0(62.1(69.2(31.4 |31.4|35.7|42.8|50.0|57.1|64.2
46 |20.5(20.5(22.7 |26.2|29.733.2(36.8| 15.5 |15.5|17.7|21.2|24.7|28.2|31.8 94 |36.7 |36.7|41.1|48.3|55.5|62.769.9(31.7 | 31.7|36.1|43.3|50.5|57.7 | 64.9
47 120.9{20.9(23.0|26.6/30.3(33.9|37.5|15.9 |{15.9|18.0|21.6|25.3|28.9/32.5 95 |37.1|37.1|41.5/48.7|56.0|63.3|70.6 (32.1 |32.1|36.5/43.7|51.0|58.3|65.6
48 |21.2(21.2|23.4|27.1|30.8(34.5(38.2| 16.2 |16.2|18.4|22.1|25.8|29.5|33.2 96 |37.4|37.4|41.8|49.2|56.6(63.9|71.3(32.4 |32.4|36.8|44.2|51.6|58.9|66.3
49 |21.5(21.5(23.8|27.6/31.3(35.1|38.8| 16.5 |16.5|18.8|22.6(26.3|30.1|33.8 97 |37.8 |37.8|42.2|49.7|57.1|64.6|72.0(32.8 |32.8|37.2|44.7|52.1/59.6|67.0
50 |21.921.9/24.2|28.0{31.9|35.7(39.5(16.9 (16.9(19.2|23.0|26.9|30.7|34.5 98 |38.1(38.1|42.6|50.1|57.7|65.2|72.7 (33.1 |33.1|37.6|45.1|52.7 60.2|67.7
51 |22.2(22.2|24.6(28.5|32.4|36.3(40.2(17.2 ({17.2|19.6|23.5|27.4|31.3|35.2 99 |38.438.4|43.0/50.6(58.2|65.8|73.4(33.4 |33.4|38.0|/45.6|53.2/60.8|68.4
52 |22.6 |22.6/25.0{28.9/32.9/36.9|40.9(/17.6 |[17.6]/20.0|/23.9/27.9|31.9|35.9 100 | 38.8 |38.8|43.4|51.1/58.7|66.4|74.1|33.8 |33.8|38.4|46.1/53.7|61.4|69.1

A Plocha nejmensi mistnosti

m  Celkovy limit napIné chladiva v systému
(a) All other floors(= vSechna ostatni podlazi)
(b) Lowest underground floor (= nejnizsi podzemni podlazi)
(c) Effective installation height (= efektivni vyska instalace)

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
6 Klimatizacni systém VRV 5-S
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16 | Zvlastni poZzadavky na jednotky R32

Krok 3 — urcete celkové mnozZstvi chladiva v systému:

M Contains fluorinated greenhouse gases

-
o- T

(2]
9 90:0- |k
ﬂ,ﬁl%:’;kg= tcizeq

GWP: xxx

Celkova naplfi=tovarni naplt @+dodatecna naplri @=3,4 kg+R"®

@ Hodnota R (doplfiované chladivo) je vypoctena v "19.4 Stanoveni objemu doplfikové
naplné chladiva" [» 99].

evwvs vy

Krok 4 — celkova naplfi chladiva v systému MUSI byt nizsi nez nejniz3i hodnota
limitu naplné chladiva pro kazdou mistnost, kde je instalovana vnitfni jednotka
nebo kterd je obsluhovana vnitfni jednotkou instalovanou v jiné mistnosti. Pokud
NENI, zménte instalaci (viz moznosti nize) a zopakujte viechny vy$e uvedené kroky.

1. Zvyste plochu mistnosti omezujici celkovou napln.

NEBO

2. Snizte délku potrubi zménou usporadani systému.

NEBO

3. Zvétsete instalacni vysku jednotky nebo potrubniho kanalu.
NEBO

4. Pridejte dalsi opatreni, jak jsou popsana v pfislusné legislativé.

SVS Pro pfipojeni a aktivaci dal$ich opatfeni (napfiklad mechanicka
ventilace) Ize pouzit vystup nebo volitelnou vystupni desku tisténych
spojl pro vnitfni jednotku. Dalsi informace viz "20.3 Pfipojeni externich
vystupd" [» 114].

NEBO

5. Jemné naladte systém pomoci podrobnéjsich vypoctd ve VRV Xpress.

POZNAMKA
@ Celkové mnoZstvi naplné chladiva v systému MUSI byt vidy nizsf ne? pocet
pripojenych vnitrnich jednotek x15,96 [kg], maximalné vsak 63,84 kg.
Napriklad v systému s jednou vnitfni jednotkou je maximalni mnozstvi ndplné
chladiva: 1x15,96 = 15,96 kg.
Priklad 1:
Mistnost
A B C D
Plocha [m?] 20 30 50 50
Instalacni vyska [m] 3,5 2,2 1,8 2,5
Nejnizsi podzemni podlazi - - ° °
Ostatni podlazi ° ° - —
Limit naplné [kg] 15,7 15,1 16,9 19,2
Limit systémové naplné [kg] 15,1
Systémova napln [kg] 16,0
RXYSA4~6A7V/Y1B PDAIKIN Instalaéni a uZivatelské piirucka
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16 | Zvlastni pozadavky na jednotky R32

Mistnost
Al B | c D
Posouzen{ X
= b
A
4 1b
a B
— b o 1b
C D
a Venkovni jednotka
b Vnitrni jednotka
A/B/C/D Mistnost A/B/C/D
Priklad 2:
Mistnost
A B c D
Plocha [m?] 10 20 10 20
Instalaéni vyska [m] 3,0 2,2 3,0 2,2
Nejnizsi podzemni podlazi - - ° °
Ostatni podlazi ° ° - -
Limit naplné [kg] 9,0 11,8 5,4 6,8
Limit systémové naplné [kg] 5,4
Systémova napln [kg] 5,0
Posouzen{ v
— b
A
m
a B
— b H__1b
C D
a Venkovni jednotka
b Vnitini jednotka
A/B/C/D Mistnost A/B/C/D
Priklad 3:
Mistnost
A B
Plocha [m?] 20 30
Instalaéni vyska [m] 2,5 2,5
Nejnizsi podzemni podlazi - -
Ostatni podlazi ° °
Limit naplné [kg] - 16,5
Limit systémové ndplné [kg] 16,5
Instalacni a uzivatelska prirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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16 | Zvlastni pozadavky na jednotky R32

Mistnost
A | B
Systémova napln [kg] 14,0
Posouzeni v
bl FH—— |
a vt
A B
a Venkovnijednotka
b Vnitini jednotka
A/B Mistnost A/B
Priklad 4:
Mistnost
A B
Plocha [m?] 8 20
Instalaéni vyska [m] 2,5 2,5
Nejnizsi podzemni podlazi - -
Ostatni podlazi ° °
Limit naplné [kg] 6,0 12,7
Limit systémové napliné [kg] 6,0
Systémova ndpln [kg] 12,0
Posouzeni X
b
b [
a
vt
A B
a Venkovnijednotka
b Vnitfni jednotka
A/B Mistnost A/B
RXYSA4~6A7V/Y1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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16 | Zvlastni pozadavky na jednotky R32

Blokové schéma

Zkontrolujte, zda velikosti
mistnosti splfiuji
pozadavky

Urcete plochy mistnosti pro
vSechny mistnosti s instalovanou
vnitini jednotkou nebo obsluhované
vnitfni jednotkou pfipojenou
potrubnim kanalem z jiné mistnosti.
Viz také krok 1 vySe

Am?] L

Stanovte celkovy limit napiné

podlazi a dalsi podlazi. Viz
také krok 2 vyse.

Celkovy limit
naplné [kg]

Stanovte celkovy objem
naplné v systému. Viz také
krok 3 vySe.

Celkovy objem
napliné [kg] Zména instalace:
1. ZvétSete plochu mistnosti.
NEBO
2. Snizte délku potrubi zménou
usporadani.
NEBO
3. ZvétSete instalacni vysku jednotky
nebo vysku potrubniho kanalu.
NEBO
4. Pridejte dal$i opatfeni, jak jsou
popsana v prislusné legislativé.
NEBO
5. Jemné naladte systém pomoci
podrobnégjSich vypocta ve VRV Xpress.

Viz také krok 4 vyse.

Celkovy objem naplné
<
Celkovy limit napIné?

Zapoceti instalace

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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17 | Instalace jednotky

17 Instalace jednotky

A

VYSTRAHA

Instalace MUSI splfiovat pozadavky, které plati pro toto zafizeni R32. Dal¥i informace
viz "3.1 Pokyny pro zarizeni pouzivajici chladivo R32" [» 17].

V této kapitole

17.1  Priprava mista instalace 69
17.1.1  Pozadavky na misto instalace venkovni jednotky 69
17.1.2  Dodatecné pozadavky na misto instalace venkovni jednotky ve studeném klimatu 72
17.2  Otevirani a zavirani jednotky 73
17.2.1  Informace o pfistupu k vnitfnimu prostoru jednotek 73
17.2.2  Pristup k vnitfnim ¢astem venkovni jednotky ....... 73
17.2.3  Uzavfeni venkovni jednotky 74
17.3  Montaz venkovni jednotky 74
17.3.1  Informace o montazi venkovni jednotky .. 74
17.3.2  Bezpecnostni opatfeni pfi montazi venkovni jednotky 75
17.3.3  Zajisténi instalaéni konstrukce 75
17.3.4  Instalace venkovni jednotky 76
17.3.5  Zajisténi odtoku.......ccceovrvrenaee . 76
17.3.6  Jak zabranit prevraceni vENKOVNT JEANOTKY .....c.o.iiiiiiiicieicieee et 77

17.1 Priprava mista instalace

A

VYSTRAHA

Zarizeni musi byt uloZeno v mistnosti bez nepretrzité pracujicich zdrojd zazehnuté
(napriklad otevieny plamen, pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

Vyberte misto instalace s dostateCnym prostorem pro prepravu jednotky jak na
misto, tak z mista jeji instalace.

Jednotku NEINSTALUJTE na mista, kterd jsou Casto vyuzivana jako pracovisté. Pfi
provadéni stavebnich praci (naptiklad brouseni, vrtani), u kterych se vytvari velké
mnozstvi prachu, je NUTNE jednotku zakryt.

17.1.1 Pozadavky na misto instalace venkovni jednotky

i

INFORMACE
Prostudujte si rovnéz nasledujici pozadavky:

* Obecné pozadavky na misto instalace. Viz "2 VsSeobecnd bezpecnostni
opatreni" [» 8].

= Pozadavky na servisni prostor. Viz "28 Technické udaje" [» 153].

* Pozadavky na potrubi chladiva (délka, vyskovy rozdil). Viz "18.1.1 Pozadavek na
chladiciho potrubi" [» 79].

i @

INFORMACE

Zarizeni spliuje pozadavky na umisténi v komerénim a lehkém primyslu, pokud je
profesionalné instalovéno a udrzovano.

RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
4P600330-1F — 2024.10
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17 | Instalace jednotky

UPOZORNENI
Zatizeni NESMI byt pristupné bé?né verejnosti. Nainstalujte jej v zabezpeceném

prostoru, chranéném pred snadnym pristupem.

Tato jednotka je vhodnd pro instalaci v komerénim prostredi a prostredi lehkého
primyslu.

Venkovni jednotka je urlena pro venkovni instalaci a pro nasledujici teploty
prostredi:

Topeni —20~21°CDB
—20~15,5°C WB
Chlazeni —-5~46°C DB

Poznamka: Informace o instalaci venkovni jednotky ve vnitfnich prostorach jsou k
dispozici v prislusné legislativé.

POZNAMKA
Zarizeni popsané v této prirucce mulize zpUsobit elektronicky Sum generovany energii

s radiovymi frekvencemi. Zarizeni odpovidd specifikacim navrzenym tak, aby
poskytovaly primérenou ochranu proti takovému ruseni. Pfesto neexistuje zaruka, ze
se u urcité instalace nevyskytne rusent.

Proto se doporucuje instalovat toto zafizeni a elektricka vedeni takovym zplsobem,
aby byly zachovany dostatecné vzdalenosti od stereofonnich zarizeni, osobnich
pocitact atd.

T 'IJ a d ? ! c
~{] | |
—b
—f
(mm)
a Osobni pocitac nebo radio
b Pojistka
¢ Jisti¢ proti zemnimu svodu
d UfZivatelské rozhrani (ovladac)
e Vnitrni jednotka (pouze pro ilustrativni tcely)
f Venkovnijednotka

=V mistech se slabym pfijmem je tfeba zachovat vzdalenost 3 m a vice, aby
nedochdzelo k elektromagnetickému ruseni jinych zafizeni a k vedeni napajeni a
prenosovych linek je tfeba pouzit instalacni potrubi.

= Kolem jednotky ponechte dostatecny prostor pro Ucely servisu a zajisténi
potfebného obéhu vzduchu.

= Ujistéte se, Ze misto instalace vydrzi hmotnost a vibrace jednotky.

= Ujistéte se, Ze je oblast dobfe vétrana. NEBLOKUJTE Zadné vétraci otvory.
= Jednotka musi byt vodorovné.

= Vlyberte misto, jeZ Ize co nejlépe chranit proti desti.

= Zajistéte, aby v pfipadé uniku vody nedoslo k poSkozeni instalacniho prostoru
nebo jeho okoli.
= Pfivod vzduchu jednotky nesmi sméfovat shodné s prevlddajicim smérem

proudéni vzduchu. Celni vitr by rusil provoz jednotky. Je-li to tfeba, pouZijte kryt
chranici jednotku pred vétrem.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Pokud z jednotky odkapava kondenzat, voda nesmi zpUsobit poskozeni mista
instalace. Proto zajistéte odvodnéni zdkladny a v konstrukci zamezte vzniku
prohlubni, v nichZ by se mohla zachycovat voda.

Vyberte misto, u ného? nebude provozni hluk nebo horky vzduch vychazejici z

jednotky obtéZovat ani plsobit problémy a ddle tak, aby misto odpovidalo

legislativnim pozadavkim.

Zebra tepelného vyméniku jsou ostrd a mdZete se o né zranit. Zvolte misto
instalace tam, kde nehrozi Zadné riziko zranéni (obzvldsté v mistech, kde si hraji
déti).

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujici mista.

Potencidlné vybusné ovzdusi.

V mistech, kde je instalovdno vybaveni, je7 vydava elektromagnetické vinéni.
Elektromagnetické viny by mohly rusit fidici systém a zpUsobit poruchu funkce
zafizeni.

V mistech, kde hrozi nebezpeci pozaru v disledku Uniku hotlavych plyna (pfiklad:
fedidlo nebo benzin), kde se nachazi uhlikova vldkna, hoflavy prach.

V mistech, kde vznikaji korozivni plyny (napfiklad oxid sificity nebo sirovy). Koroze
meédéného potrubi nebo spajenych dild by mohla zplsobit unik chladiva.

Mista s moznym vyskytem mlhy, spreji nebo par minerdlnich olejd v atmosfére.
Plastové dily by se mohly poskodit a vypadnout nebo zpUsobit Unik vody.

Oblasti citlivé na hluk (naptiklad loZnice), aby hluk provozu jednotky
nezplsoboval Zadné potize.

Poznamka: V pripadé méreni hluku v aktudlnich podminkach instalace mdze byt
jeho namérend hodnota vyssi, nez hladina akustického tlaku uvedend v Casti
Zvukové spektrum v datovém listu vzhledem k hluku prostifedi a zvukovym
odraziim.

° INFORMACE
l Hladina akustického tlaku je nizsi nez 70 dB(A).

NEDOPORUCUJE SE instalovat jednotku do nasledujicich mist, protoze to miize
zkratit jeji Zivotnost:

V mistech se znac¢né kolisajicim napdjenim

Ve vozidlech nebo na lodich

= V mistech s vyskytem kyselych nebo zdsaditych par

Instalace na moiském pobreZi. Zkontrolujte, zda jednotka NENI vystavena
prfimému plsobeni morskych vétrl. Tak tomu je proto, Ze se tim zabrani vzniku
koroze v dlsledku vysokého obsahu morské soli ve vzduchu, protoZe to mdize
zkratit Zivotnost jednotky.

Nainstalujte jednotku v mistech, kde neni vystavena plsobeni morskych vétrd.
Priklad: Za budovou.

H HHBHHA

a Morsky vitr

RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
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b Budova
¢ Venkovni jednotka

Pokud je jednotka nainstalovana v mistech, kde je vystavena plsobeni morskych
vétr(, nainstalujte rovnéz vétrolam.

= VySka vétrolamu >1,5x vyska venkovni jednotky

= Pfiinstalaci vétrolamu méjte na paméti nutnost dostatecného mista k udrzbé.

d
c
] b
m
m
a (mm|
d m
c M
T e
a Mofrsky vitr
b Budova
¢ Venkovni jednotka
d Vétrolam

Silny vitr (=18 km/h) foukajici proti vystupu vzduchu z venkovni jednotky zplsobi
zkrat (nasavani vystupniho vzduchu). To by mohlo zpUsobit nasledujici problémy:

= zhorseni provozniho vykonu;
= Casty vznik ndmrazy v reZimu topent;
= preruseni provozu v dlsledku snizeni nizkého tlaku nebo zvyseni vysokého tlaku;

= poskozeni ventilatoru (pokud na ventilator nepretrzité fouka silny vitr, mdze se
roztocit velmi vysokou rychlosti, dokud se nerozbije).

Pokud je vzduchovy vyvod vystaven vétru, doporucuje se namontovat ochranny
plech.

Doporucuje se nainstalovat venkovni jednotku tak, aby pfivod vzduchu sméroval ke

a Deska deflektoru
b Prevazujici smér proudéni vétru
¢ Vystup vzduchu

17.1.2 Dodatecné poZzadavky na misto instalace venkovni jednotky ve studeném klimatu

Chrante venkovni jednotku proti pfimému snézeni a dbejte, aby NIKDY nedoslo k
zapadani venkovni jednotky snéhem.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
2 Klimatizacni systém VRV 5-S
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a Snéhovy kryt nebo pristresek

b Stojan (minimalni vyska=150 mm)
¢ Prevazujici smér proudéni vétru

d Vystup vzduchu

V mistech s snéhovymi srazkami mize dochazet k usazovani snéhu a jeho namrzani
mezi vymeénikem a skfini jednotky. Toto mlze snizovat provozni vykon. Pokyny, jak
tomu zabranit (po namontovani jednotky), naleznete v kapitole "17.3.5 Zajisténi
odtoku" [» 76].

POZNAMKA
Pri provozovani jednotky v prostredni s nizkymi okolnimi teplotami a vysokou vlhkosti

zajistéte, aby vypoustéci otvory byly volné prichodné (pouzijte k tomu volitelné dolni
deskové topeni) (viz také "15 Informace o jednotkdch a volitelném
prislusenstvi" [» 54]).

17.2 Otevirani a zavirani jednotky

17.2.1 Informace o pfistupu k vnitfnimu prostoru jednotek
V urcitych okamZicich je nutné zajistit pfistup k vnitfnim ¢astem jednotky. PFiklad:
= Pfipojovani potrubi chladiva
= PFi pfipojovani elektrického vedeni

= Pfi udrzbé nebo servisu jednotky

c NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEJTE béhem instalace nebo Udriby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.

17.2.2 Pfistup k vnitfnim ¢astem venkovni jednotky

é NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

C NEBEZPECIi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

RXYSA4~6A7V/Y1B 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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17.2.3 Uzavreni venkovni jednotky

POZNAMKA
PFi zavirani krytu venkovni jednotky dbejte na to, abyste NEPOUZILI vétsi dotahovaci

silunez 4,1 Nem.
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17.3 Montaz venkovni jednotky

17.3.1 Informace o montazi venkovni jednotky

Typicky pracovni postup

Montaz venkovni jednotky se obvykle sklada z nasledujicich krok:
1 Zajisténi instalacni konstrukce.

2 Instalace venkovni jednotky.

3 Zajisténi odtoku.

4 Zabranéni prevraceni jednotky.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
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17.3.2 Bezpecnostni opatfeni pfi montazi venkovni jednotky

INFORMACE

[ ]
l Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v nasledujicich kapitolach:

= "2 VSeobecna bezpecnostni opatreni" [ 8]

= "17.1 Priprava mista instalace" [» 69]

17.3.3 Zajisténi instala¢ni konstrukce

Zkontrolujte pevnost a vyrovnanost podlahy pro instalaci, aby jednotka
nezplsobovala pfi provozu vibrace nebo hluk.

Jednotku bezpecné upevnéte pomoci zdkladovych Sroubl v souladu s vykresem
zakladd.

Pfipravte si 4 sady zdkladovych Sroubl, matic a podloZek (mistni doddavka)
nasledujicim zplsobem:

(mm)

a Zajistéte, aby nebyly zakryty vypoustéci otvory dolIni desky jednotky.

INFORMACE

Doporucena vyska horni vyénivajici ¢asti Sroubd je 20 mm.

i @

POZNAMKA
Venkovni jednotku upevnéte ke kotevnim Sroublm pomoci matic s plastovymi

podlozkami (a). Pokud bude povlak z dotekové plochy strzen, kovy snadno zkoroduji.

.

RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
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17.3.4 Instalace venkovni jednotky

17.3.5 Zajisténi odtoku

7z

...@_@_@.

x|z

--=—-@-@-

= Ujistéte se, Ze kondenzacni voda mlze byt spravné odvadéna.

Nainstalujte jednotku na zdkladnu, diky niZ se zajisti FAdny odvod kondenzatu a
tim zamezi tvoreni ledu.

Kolem zdkladl pripravte kandlek pro odvod vody, ktery bude odvadét odpadni
vodu od jednotky.

ZABRANTE, aby odtokovda voda pfi mrazech vytékala na chodnik/cestu pro pési a
zpUsobila jeji kluzkost.

Pokud instalujete jednotku na rdm, namontujte prosim ochranny plech proti
vodé 150 mm od spodni strany jednotky, aby se zabranilo proniknuti vody do
jednotky a kapani odtokové vody (viz nasledujici obrazku).

i @

INFORMACE

V pripadé nutnosti mlzete pouzit odtokovou vanu (lokdlné dostupny dil), aby se
zabranilo odkapavani odtokové vody.

®

POZNAMKA

Pokud jednotku NELZE nainstalovat do zcela vodorovné polohy, vidy zajistéte, aby
pripadny sklon sméroval k zadni strané jednotky. Tim bude zajistén pozadovany
radny odtok.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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POZNAMKA
Pokud jsou odtokové otvory venkovni jednotky zakryty nosnou podpérou nebo

podlahou, zvednéte jednotku tak, aby venkovni jednotkou zUstaval volny prostor
nejméné 150 mm.

2150 mm

NI

Vypoustéci otvory (rozméry v mm)

A
i
171 758 171
B U
=] e

414
408
349

S © © ©o o
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o e
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E

107

288
451
613
776

Vystupni strana

Vzdalenost mezi kotevnimi body
Spodni ram

Vypoustéci otvory

Vylamovaci otvory pro snih

mOoOwD>

Snih

V mistech s snéhovymi srazkami mizZe dochazet k usazovani snéhu a jeho namrzani
mezi vyménikem a skiini jednotky. Toto mlze sniZovat provozni vykon.

INFORMACE

[ J
l Doporucujeme instalovat volitelné dolni deskové topeni (EKBPH250D7), je-li jednotka
instalovana ve studeném prostredi.

17.3.6 Jak zabranit prevraceni venkovni jednotky

V pfipadé, Ze je jednotka instalovana na mistech, kde ji maze naklopit silny vitr,
podniknéte nasledujici opatreni:
1 Pfipravte si 2 kabely, jak je uvedeno na nésledujicim obrazku (bézna dodavka).
2 Umistéte 2 kabely na venkovni jednotku.

3 Vlozte pryZzovou podlozku mezi kabely a venkovni jednotku, abyste zabranili v
poskrabani laku kabely (béZnd dodavka).

Pfipojte konce kabell.

Dotdhnéte kabely.

RXYSA4~6A7V/Y1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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18 Instalace potrubi

UPOZORNENI

Dalsi informace naleznete v casti "3 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho
technika" [r 14], kde je popsano, zda tato instalace splnuje vsechny bezpecnostni
predpisy.

V této kapitole

18.1  PHPrava POLIUDT CRIAAIVA .....iuiiiiiicce ettt ettt s ke s ettt s bttt 79
18.1.1  Pozadavek na chladiciho potrubi. 79
18.1.2  Material potrubi chladiva.. 79
18.1.3  Izolace chladivového potrubi 80
18.1.4  Vybér priméru potrubi 80
18.1.5  Vybér sady vétveni chladiciho potrub ... 81
18.1.6  Délka a vyskovy rozdil potrubi chladiva 82
18.2  Pripojeni potrubi chladiva ..... 85
18.2.1 O prip0jeni POTrUDT CRIATIVA ......ouiiiiiiiiic ettt ettt 85
18.2.2  Bezpecnostni upozornéni pro pfipojovani potrubi chladiva.... 85
18.2.3  Navod k ohybani potrubi 86
18.2.4  Odstraneni SKHPNULENO POTIUDT ..ottt 86
18.2.5  Pédjeni konce potrubi 87
18.2.6  Poufziti uzaviraciho ventilu se servisnim vstupem.. 88
18.2.7  Pfipojeni chladivového potrubi k venkovni jednotce.... 89
18.2.8  Pripojeni soupravy vétveni chladiciho potrubi 91
18.3  KONtrola POTrUBDT CIATIVA ...ttt ettt 92
18.3.1 O vedeni potrubi chladiva 92
18.3.2  Kontrola potrubi chladiva: Obecné pokyny .... 93
18.3.3  Kontrola potrubi chladiva: Nastaveni .. 94
18.3.4  Provedeni testu tésnosti 94
18.3.5  Provedeni podtlakoVENO VYSOUSENT .. ... .ttt 95

18.1 Priprava potrubi chladiva

18.1.1 Pozadavek na chladiciho potrubi

POZNAMKA

Potrubi a dalsi soucasti pod tlakem museji byt vhodné pro pouzivané chladivo. Na
chladivo pouzivejte bezesvé médéné potrubi odkyslicené kyselinou fosfore¢nou.

i @

INFORMACE

Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v "2 VSeobecna bezpecnostni
opatreni" [» 8].

= Mnozstvi

cizich materiadl( uvnitf potrubi — véetné olejl pouzivanych pfi vyrobé —

musi byt <30 mg/10 m.

18.1.2 Materidl potrubi chladiva

Material potrubi

Bezesvé médéné potrubi odkyslicené kyselinou fosfore¢nou

Spojeni s prevlecnou matici

PouZivejte pouze Zihany material.

RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
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Stupeii pnuti a tloustka stény potrubi

Vné&jsi primér (@) Stupen pnuti Tloustka (t)®
6,4 mm (1/4") Zihany (O) >0,80 mm \@t
9,5 mm (3/8") .

12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") Zihany (0) >0,99 mm
19,1 mm (3/4") Polotvrdy (1/2H) >0,80 mm

@V z3vislosti na piisluiné legislativé a maximalnim pracovnim tlaku jednotky (viz "PS High"
na typovém Stitku jednotky) se mlze vyZadovat vétsi tloustka stény potrubi.

18.1.3 lzolace chladivového potrubi

= Tloustka izolace:

Okolni teplota Vihkost Minimalni tloustka
<30°C 75% az 80% RV 15 mm
>30°C >80% RV 20 mm

18.1.4 Vybér priméru potrubi

Stanovte spravnou velikost podle nasledujicich tabulek a referenéniho obrazku
(pouze referencni).

VRV DX

C1 C-2 C-3 |C4

[3-1] [32] [33][34]

1 Venkovnijednotka
2 Sady pro vétveni chladiciho potrubfi
3-1~3-4 Vnitini jednotky VRV DX
A Potrubi mezi venkovni jednotkou a (prvni) sadou vétveni chladiciho potrubi
B-1, B-2 Potrubi mezi soupravami vétveni chladiciho potrubf
C-1~C-4 Potrubi mezi sadou vétveni chladiciho potrubi a vnitini jednotkou
Nejsou-li k dispozici potfebné rozméry potrubi (rozméry uvedené v palcich), Ize
pouZit také jiné priiméry (rozméry v mm); v takovém pripadé je oviem treba dbat
nasledujicich pravidel:

= Volte rozméry potrubi co nejblizsi poZzadovanym rozmérim.

= K prechodu mezi potrubim s rozméry v palcich a potrubim s rozméry
v milimetrech pouzivejte vhodné ptipojky (mistni doddvka).

= V takovém pripadé musi byt dodatecny vypocet chladiva uzplsoben tak, jak je
uvedeno v ¢asti "19.4 Stanoveni objemu dopliikové naplné chladiva" [» 99].

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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A: Potrubi mezi venkovni jednotkou a (prvni) sadou vétveni chladiciho potrubi

Je-li celkova ekvivalentni délka potrubi mezi venkovnimi a vnitfnimi jednotkami
90 m nebo vice (b+d), je tfeba zvysit primeér hlavniho potrubi plynu (b) (vétsi
velikost). Jestlize doporucena velikost potrubi plynu (vétsi velikost) neni k dispozici,
pouZijte standardni prdmér potrubi (coz mizZe mit za nasledek mirny pokles
kapacity).

AP

a Venkovnijednotka
b Hlavni potrubi plynu (zvétsete velikost potrubi, pokud délka b+d > 90 m)
¢ Prvnisada vétveni chladiciho potrubi
d Potrubi mezi vnitfni jednotkou a prvni sadou vétveni chladiciho potrubf
e Nejvzdalengjsi vnitfni jednotka
Typ kapacity Vnéjsi primér potrubi (mm)
venkovni jednotky Potrubi plynu Potrubi kapaliny
HP z 2SR oo (F
il Standardni Vétsi velikost
(pouze "b")
4+5+6 15,9 19,1 9,5

B: Potrubi mezi soupravami vétveni chladiciho potrubi

Vyberte potrubf podle nasledujici tabulky a v souladu s celkovym vykonovym typem
vnitfnich jednotek pfipojenych dale. Rozmér propojovaciho potrubi nesmi prekrocit
rozmér potrubi vybrany podle obecného nazvu modelu.

Vykonovy index vnitini
jednotky

vevs

Vnéjsi pramér potrubi (mm)

Potrubi plynu

Potrubi kapaliny

0<x<182

15,9

9,5

Priklad: Vykon smérem po proudu pro B-1 = vykonovy index jednotky 3-1 +
vykonovy index jednotky 3-2

C: Potrubi mezi sadou vétveni chladiciho potrubi a vnitini jednotkou

Pouzijte stejné primeéry jako spojeni (kapalina, plyn) na vnitfnich jednotkach.
Priiméry vnitfnich jednotek jsou ndsledujici:

Index kapacity vnitini Vnéjsi primér potrubi (mm)
jednotky Potrubi plynu Potrubi kapaliny
10~32 9,5 6,4
40~80 12,7 6,4
100~140 15,9 9,5

18.1.5 Vybér sady vétveni chladiciho potrubi

Ptiklad potrubi viz "18.1.4 Vybér priméru potrubi" [» 80].

Spojeni chladiciho potrubi u prvniho vétveni (pocitano od venkovni jednotky)

PFi pouziti spojeni chladicich potrubi u prvniho vétveni pocitano od venkovni
jednotky vyberte sadu podle nasledujici tabulky v souladu s kapacitou venkovni
jednotky. PFiklad: Spojeni chladiciho potrubi A—>B-1.

RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
4P600330-1F — 2024.10
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Typ kapacity venkovni jednotky (HP)

Sada pro vétveni potrubi s chladivem

4~6

KHRQ22M20TA

Spojeni chladiciho potrubi v ostatnich vétvenich

U dalsich spojeni chladicich potrubi za prvnim vétvenim zvolte odpovidajici
soupravu vétveni podle celkového indexu kapacity vSech vnitfnich jednotek
pfipojenych za vétvi chladiciho potrubi. PFiklad: Spojeni chladiciho potrubi

B-1->C-1.

Index kapacity vnitini jednotky

Sada pro vétveni potrubi s chladivem

<182

KHRQ22M20TA

Sbérné chladici potrubi

S ohledem na sbhérné chladici potrubi vyberte podle nasledujici tabulky a v souladu
s celkovou kapacitou vSech vnitfnich jednotek pfipojenych k danému sbérnému

potrubi.
Index kapacity vnitini jednotky Sada pro vétveni potrubi s chladivem
<182 KHRQ22M29H
INFORMACE

i @

Ke sbérnému potrubi je mozné pripojit maximalné 8 vétvi.

18.1.6 Délka a vyskovy rozdil potrubi chladiva

Pfipojeni pouze k vnitfnim jednotkdm VRV DX

Délky potrubi a vyskové rozdily musi splfiovat nasledujici poZzadavky. Poznamka:
Stejnd omezeni potrubi plati pro jednotky EKVDX

Pozadavky

Limit

Maximalni stavajici délka potrubi

= Priklad 1: jednotka 8: a+b+c+d+e+f+g+p<Limit

= Priklad 2: jednotka 6: a+b+h<Limit
= Priklad 2: jednotka 8: a+i+k<Limit
= Priklad 3: jednotka 8: a+i<Limit

120 m

Maximalni ekvivalentni délka potrubi®

150 m

Maximalni celkova délka potrubi

= Priklad 1: a+b+c+d+e+f+g+h+i+j+k+l+m+n+p<Llimit

300 m

Maximalni délka mezi prvni sadou vétveni chladiciho potrubi a

vnitini jednotkou

= Priklad 1: jednotka 8: b+c+d+e+f+g+p<Limit

= Pfiklad 2: jednotka 6: b+h<Limit
= Priklad 2: jednotka 8: i+k<Limit

= Pfiklad 3: jednotka 8: i<Limit

40 m

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Pozadavky Limit
Maximalni rozdil vysek mezi Venkovni jednotka je vySe neZ 50m
venkovni a vnitini jednotkou vnitfni jednotka

= Pfiklady: H1<Limit

Venkovni jednotka je nize nez 40 m
vnitfni jednotka

@ predpokladejte ekvivalentni délku potrubi spojeni chladiciho potrubi = 0,5 m a sb&rného
chladiciho potrubi =1 m (pro uUcely vypoctu ekvivalentni délky potrubi, nikoliv pro vypocty
naplné chladiva).

18-1 Pfiklad 1: V pfipadé pouze spojeni chladiciho potrubi

<& Spojeni chladiciho potrubi (refnet)
1~8 Vnitrni jednotky VRV DX

18-2 Priklad 2: V pripadé spojeni chladiciho potrubi a sbérného chladiciho potrubi

<A Spojeni chladiciho potrubi (refnet)
C—> Shérné potrubi (refnet)
1~8 Vnitrni jednotky VRV DX

18-3 Priklad 3: V pripadé pouze spojeni shérného chladiciho potrubi
C—> Shérné potrubi (refnet)
1~8 Vnitfni jednotky VRV DX

PFipojeni k vnitinim jednotkdm VRV DX a jednotkdam na Gpravu vzduchu
(smiSené usporadani) a pfipojeni pouze k nékolika jednotkam na Upravu
vzduchu (vicenasobné usporadani)

° INFORMACE
l Nasledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela odpovidat usporadani vaseho
systému.
RXYSA4~6A7V/Y1B 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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Venkovni jednotka

Vnitini jednotka VRV DX

Jednotka na Upravu vzduchu (AHU)
Souprava EKEXVA

D T O

Vnitini jednotka VRV DX (potrubni kanal)

Potrubi Maximalni délka (aktualni/

ekvivalentni)

Nejdelsi potrubi z venkovni jednotky 50 m/55 m®

nebo posledni odbocky vicenasobného

venkovniho potrubi (A+B, A+C, A+D)

Nejdelsi potrubi za prvni odbockou (B, 40 m

C, D)

Celkova délka potrubi 300 m

@ Pripustna minimalni délka je 5 m.

PFipojeni pouze k jedné jednotce na Upravu vzduchu (parové usporadani)

Potrubi

Maximalni délka (aktualni/
ekvivalentni)

Nejdelsi potrubi od venkovni jednotky 50 m/55 m®
nebo posledni odbocky potrubi

vicenasobnych venkovnich jednotek

Celkovéa délka potrubi 150 m®

@ Pripustna minimalni délka je 5 m.

®) v ptipadé AHU s prokladanym vyménikem tepla jsou mozné a7 tti potrubni vétve.

Pfipustny vySkovy rozdil

Termin Definice Vyskovy rozdil [m]

H1 Vygkovy rozdil mezi 50/40%
venkovni jednotkou a 40/40"
vnitfnimi jednotkami

H2 Vyskovy rozdil mezi 30
vnitfnimi jednotkami 15

H3 Vyskovy rozdil mezi 5
sadami EKEXVA a
jednotkami AHU

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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@ P¥pustny vyskovy rozdil je 50 m v ptipadé, 7e venkovni jednotka je umisténa vyse ne?
vnitfni jednotka a 40 m, je-li venkovni jednotka umisténa nize nez vnitfni jednotka. Jsou-li
pouzity pouze vnitfni jednotky VRV DX, je pfipustny vyskovy rozdil mezi venkovnimi a
vnitfnimi jednotkami mozné zvétsit na 90 m, bez nutnosti pouziti dodatecné volitelné sady.
V takovém pfipadé musi byt splnény vSechny nasledujici podminky:

Je-li venkovni jednotka instalovana vyse neiZ vnitini jednotky:
e Zvétseni velikosti potrubi kapaliny (podrobnéjsi informace viz "18.1.4 Vybér priméru potrubi" [» 80])
e Aktivujte nastaveni venkovni jednotky. Dalsi informace viz servisni prirucka.

Je-li venkovni jednotka instalovana niZe nez vnitini jednotky:
» Zvétseni velikosti potrubi kapaliny (podrobnéjsi informace viz "18.1.4 Vybér praméru potrubi" [» 80])
* Aktivujte nastaveni venkovni jednotky. Dalsi informace viz servisni prirucka.

G

Pro kombinaci vnitfnich jednotek VRV DX a AHU, nékolika AHU (sady EKEXVA+EKEA) a také

pro pfipojeni pouze jedné jednotky AHU.

=

Pro kombinaci vnitfnich jednotek VRV DX a AHU, a nékolika jednotek AHU (sady

EKEXVA+EKEA).

18.2 Pripojeni potrubi chladiva

18.2.1 O pfipojeni potrubi chladiva

Pred pfipojenim potrubi chladiva

Zkontrolujte, zda jsou namontované venkovni a vnitni jednotky.

Typicky pracovni postup

Pfipojeni potrubi chladiva zahrnuje:

Pfipojeni potrubi chladiva k venkovni jednotce

Pfipojeni sad pro vétveni chladiciho potrubi

Pfipojeni potrubi chladiva vnitfni jednotky (viz instalacni pfirucka dodavana s
vnitfni jednotkou)

Izolovani potrubi chladiva

Méjte na paméti nasledujici pokyny:

- Ohybani potrubi

- Prevlecné rozsiteni konce potrubi

Pajeni

Pouziti uzaviracich ventild

18.2.2 Bezpecnostni upozornéni pro pfipojovani potrubi chladiva

A\

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

®

POZNAMKA

Aby mohla byt zarucena predpokladana Zivotnost, NIKDY do této jednotky pouzivajici
chladivo neinstalujte susicku. Vysouseci material by se mohl rozpoustét a znicit
systém.

RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
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POZNAMKA
U potrubi chladiva vezméte v Uvahu nasledujici bezpecnostni opatrent:

= Zabranite, aby se do chladiciho cyklu neprimichal jiny materidl nez urcené chladivo
(napriklad vzduch).

® K doplnéni chladiva pouzivejte vyhradné typ R32.

= Pfiinstalaci pouzivejte vyhradné nastroje (napfiklad sada pro pripojeni tlakoméru
atd.) pouzivané pro instalace R32, jez jsou schopny odoldvat potrebnému tlaku, a
zamezte cizim materialdm (napfiklad minerdlnim olejiim a vihkosti) v pronikani do
systému.

® Chrante potrubi dle popisu v nasledujici tabulce, aby se zabrdanilo vniknutf
necistot, kapalin nebo prachu do potrubi.

= Pfi protahovani médénych trubek pres stény je nutna opatrnost.

Jednotka Doba instalace Metoda ochrany
Venkovni jednotka |>1 mésic Potrubf uzaviete
<1 mésic Potrubi uzaviete nebo
Vnitini jednotka Bez ohledu na obdobi zalepte paskou

POZNAMKA
NEOTEVIREJTE uzaviraci ventil chladiva pred kontrolou potrubi chladiva. Potfebujete-

li doplfovat dalsi chladivo, doporucuje se po doplnéni otevfit oteviraci ventil
chladiva.

18.2.3 Navod k ohybani potrubi

K ohybani potrubi pouzivejte odpovidajici nastroje. Vsechny ohyby trubek by mély
byt co nejmensi (polomér ohybu by mél byt 30~40 mm nebo vétsi).

18.2.4 Odstranéni skfipnutého potrubi

VYSTRAHA
Pokud by v uzaviracim ventilu zUstal plyn, mohl by z uskripnutého potrubfi vyfukovat.

Zanedbani kteréhokoli z pokyn uvedenych v nasledujicim postupu muze mit za
nasledek poskozeni majetku nebo podle okolnosti vazny Uraz.

Uskripnuté potrubi odstranite podle nasledujiciho postupu:
1

2 Pripojte odsavaci/regeneracni jednotku ke sbérnému potrubi skrze servisni
hrdla vSech uzaviracich ventil(.

T
o a
S
a—= b
b
a Servisni otvor
b Uzaviraci ventil
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3 Zuskfipnutého potrubi odCerpejte plyn a olej pomoci rekuperacni jednotky.

UPOZORNENI
Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

4 Po odcerpani veskerého plynu a oleje z uskfipnutého potrubi odpojte
vypoustéci hadici a uzavfete servisni pfipojky.

5 Odpojte dolni ¢ast potrubi plynu a uzaviraciho ventilu podél cerné linie.
PouZijte vhodny nastroj (napfiklad fezacku potrubi).

é VYSTRAHA

NIKDY nedemontujte skfipnuté potrubi tvrdym pdajenim.

Pokud by v uzaviracim ventilu zUstal plyn, mohl by z uskfipnutého potrubi vyfukovat.

6 V pripadé, Ze odsati chladiva nebylo kompletni, vyckejte, dokud nedojde k
Uplnému vytecené oleje, az poté pripojujte potrubi.

18.2.5 Pdjeni konce potrubi

POZNAMKA
Preventivni opatreni pfi pripojovani potrubi. Pajku pridavejte podle obrazku.

<@25.4

1

Y

= Proplachujte potrubi dusikem béhem pajeni, protoze to brani vzniku zoxidované
povrchové vrstvy uvnitf potrubi. Zoxidovana povrchova vrstva nepfiznivé
ovliviiuje ¢innost ventill a kompresor( v chladicim systému a brani spravnému
provozu.

= Nastavte tlak dusiku na 20 kPa (0,2 bar) (tj. pravé dostatecny tlak, aby byl tento
tlak citit na kdzi).

a b c d e

N
i
T

<—f N

a Potrubi chladiva
b Péjend soucast
¢ Upevnéni pomoci pasky
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d Rucni ventil
e Tlakovy redukéni ventil
f Dusik

= P¥i tvrdém pajeni spojli potrubi NEPOUZIVEITE antioxidaéni ¢inidla. Jejich zbytky
mohou zpUsobit ucpani trubek a poskozeni zafizeni.

= P¥i pajeni médénych dilli chladictho potrubi NEPOUZIVEJTE tavidla. PouzZivejte
pajeci kov s plnivem ze slitiny fosforové médi (BCuP), ktery NEVYZADUJE tavivo.

Tavivo ma mimoradné nebezpecny vliv na systémy chladicich potrubi. Pouzije-li
se napriklad tavivo obsahujici chlér, zpUsobi korozi potrubi, nebo pokud tavivo
obsahuje fluor, vyrazné snizi kvalitu samotného chladiva.

= VZDY chrarite okolni povrchy (napfiklad izolaéni péna) pred teplem pii pajent.

18.2.6 PoutZiti uzaviraciho ventilu se servisnim vstupem

Manipulace s uzaviracim ventilem
Vezméte v Uvahu nasledujici pokyny:

= Uzaviraci ventily plynu a kapaliny jsou z vyrobniho zdvodu nastaveny do uzaviené
polohy.

= VSechny uzaviraci ventily musi byt za provozu otevrené.

= Obrazky nize uvadi jednotlivé dily potrebné k manipulaci s uzaviracim ventilem.

a Servisni pfipojka a jeji kryt
b Uzaviraci ventil

cent Privodni potrubf
d Kryt uzaviraciho ventilu

a b

k

e d c

a Servisni hrdlo
b Kryt uzaviraciho ventilu
cent Sestihranny otvor
d Hridel
e Sedlo ventilu
= U ventilu NEPOUZIVEJTE ptehnanou silu. Mohli byste zp(isobit poskozeni télesa

ventilu.

Otevieni/uzavieni uzaviraciho ventilu.
1 Sejméte kryt uzaviraciho ventilu.

2 Zasunte Sestihranny kli¢ (strana kapaliny: 4 mm, strana plynného chladiva:
6 mm) do driku ventilu a otocte jim:
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Otevreni po sméru hodinovych rucic¢ek
Zavreni proti sméru hodinovych rucicek

3 Drikem ventilu PRESTANTE otécet, jakmile narazite na silny odpor.

4 Pfi zavirani nebo otevirani uzaviraciho ventilu je vidy peclivé dotdhnéte.
Spravnou hodnotu dotahovaciho momentu naleznete v tabulce niZe.

®

5 Namontujte kryt uzaviraciho ventilu.

POZNAMKA

Nedostatecny dotahovaci moment muze zpUsobit netésnost chladiciho média a
prasknuti uzaviraciho ventilu.

Vysledek: Ventil je nyni otevien/uzavren.

Manipulace se servisnim vstupem

= K plnéni vZdy pouZivejte hadici vybavenou kolikem ke stisknuti ventilu, protoze
servisni hrdlo je vybaveno ventilem typu Schrader.

= Po manipulaci se servisnim hrdlem bezpecné dotdhnéte jeho kryt. Utahovaci
moment naleznete v tabulce dole.

= Po dotazeni krytu servisniho hrdla zkontrolujte, zda chladivo neunika.

Dotahovaci momenty

Velikost Dotahovaci moment [Nem] (uzavirejte po sméru hodinovych
uzaviraciho rucicek)
ventilu [mm] H¥idel
Télo ventilu | Sestihranny | Cepicka (kryt | Servisni hrdlo
kli¢ ventilu)
©@9,5 5,4~6,6 4 mm 13,5~16,5 11,5~13,9
®15,9 13,5~16,5 6 mm 22,5~27,5

18.2.7 Pripojeni chladivového potrubi k venkovni jednotce

= Délka potrubi. UdrZujte provozni potrubi co nejkratsi.

= Ochrana potrubi. Chrarite provozni potrubi proti fyzickému poskozeni.

®

POZNAMKA

® Pri instalaci potrubi si ovérte, zda pouzivate potrubi dodavané jako doplnkové
potrubi.

= Zajistéte také, aby se instalované potrubi nikde nedotykalo jinych trubek,
spodniho ani boc¢niho panelu. Zejména v pripadé pripojeni potrubi zdola a ze
strany zajistéte ochranu potrubi vhodnou izolaci, aby se potrubi nedotykalo nikde
skriné jednotky.

1 Postupujte nasledujicim zpisobem:

» Sejméte servisni kryt (a) a Sroub (b).
* Sejméte saci desku potrubi (c) a Srouby (d).
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a Predni

b Bocnistrana

¢ Zadnistrana

d Dno

i INFORMACE
: SIS
LI
PR
=1 N

b b b a\ill;_4

* Prorazte vylamovaci otvor (a) v dolni desce nebo kryci desce klepnutim na
upevnovaci mista plochym sroubovédkem a kladivem.

= Volitelné vyriznéte zarezy (b) pilkou na kov.

POZNAMKA

Bezpecnostni upozornéni pri vytvareni vylamovacich otvor(:

®

= Zabrante poskozeni skriné a potrubi pod ni.

* Po vylomeni pfislusnych vylamovacich otvorl se doporucuje odstranit otfepy a
pouZit opravny natér na hrany a okolni plochy a povrchy, aby nedochézelo ke
korozi.

= Pri protahovani elektrickych vedeni vyrazenymi otvory obalte draty ochrannou
paskou, aby nedoslo k jejich poskozeni.

3 Postupujte nasledujicim zplsobem:

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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= Pridavné potrubi kapaliny (a) pfipojte k uzaviracimu ventilu kapaliny (pajeni
natvrdo).

» Pfidavné potrubi plynu (b) pfipojte k uzaviracimu ventilu plynu (pajeni
natvrdo).

POZNAMKA
PFi pajeni natvrdo: Nejprve pdjejte kapalinovou stranu potrubi, pak plynovou.

Zasouvejte plnici ty¢ z predni strany jednotky a pajeci horak z pravé strany, aby
plamen pri pajeni sméroval ven. Vyvarujte se zahfivani protihlukové izolace
kompresoru a dalsiho potrubi.

Oba uzaviraci ventily zabalte do vihkého hadru, aby se vnitrni ¢asti ventilu chranily
pred prehratim.

PFidavny drat

Ohnivzdorna deska

Horak

Plamen

Zvukova izolace kompresoru
Kapalinové potrubi

g Plynové potrubi

-0 Q. n T QO

4 Pripojte propojovaci potrubi k pridavnému potrubi pomoci obloukovych
pridavych trubek (pajeni natvrdo). Pozor na orientaci obloukd.

POZNAMKA

@ Vzdy chrante okolni povrchy (napriklad kabelaz, izolacni péna) pred teplem pri pajeni.

POZNAMKA

Po nainstalovani potrubi chladiva a vysouseni podtlakem otevrete uzaviraci ventily.
Provozovani systému s uzavienymi uzaviracimi ventily mlze zpUsobit znicenf
kompresoru.

18.2.8 Pripojeni soupravy vétveni chladiciho potrubi

PFi instalaci sady pro vétveni chladiciho potrubi viz instalacni ndvod dodavany s
touto sadou.

= Namontujte sbérné chladici potrubi tak, aby vétve probihaly vodorovné nebo
svisle.

= Namontujte sbérné chladici potrubi tak, aby vétve probihaly vodorovné.
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A I& a

- @=|=

Vodorovny povrch

Svislé upevnéni spojeni chladiciho potrubf
Vodorovné upevnéni spojeni chladiciho potrubi
Sbérné potrubi

o n T O

18.3 Kontrola potrubi chladiva

18.3.1 O vedeni potrubi chladiva

Je potrubi chladiva Ne
dokon¢eno?
l Ano

Byly jiz vnitfni jednotky anebo | Ne
venkovni jednotky ZAPNUTY?

Y

Dokoncete pfipojeni potrubi

Pouzijte postup:
l Ano "Metoda 1: Pfed ZAPNUTIM
napadjeni (bézna metoda)"

Pouzijte postup:
"Metoda 2: Po ZAPNUTI
napajeni"

Je velmi duleZité, aby veskeré potrubi chladiva bylo instalovano pred zapnutim
samotnych jednotek (venkovni a vnitfni). KdyZ jsou jednotky zapnuty, inicializuji se
expanzni ventily. To znamena, Ze se ventily uzaviou.

POZNAMKA
Test netésnosti a podtlakové vysouseni mistniho potrubi a vnitrnich jednotek nelze

provést, jsou-li expanzni ventily uzavreny.

ZpUsob 1: Pfed zapnutim napajeni

Pokud systém jeSté nebyl zapnuty, neni nutné provadét Zadnou zvlastni akci pro
test tésnosti a podtlakové vysouseni.

ZpUsob 2: Po zapnuti napajeni

Pokud systém jiz zapnuty byl, pfed zapocetim testu netésnosti a pouZzijte nastaveni
[2-21] (viz "22.1.4 Pristup k rezimu 1 nebo 2" [» 123]). Toto nastaveni otevie mistni
expanzni ventily, aby byla zarucena cesta pro prltok chladiva a umoznuje
provedeni testu tésnosti a podtlakové vysouseni.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

POZNAMKA

Pockejte s nastavenim [2-21] az do chvile, kdy venkovni jednotka dokoncila svou
inicializaci.

POZNAMKA
Oveérte si, zda vSechny vnitrni jednotky pripojené k venkovni jednotce jsou zapnuté.

Zkouska tésnosti a vakuovani

Kontrola potrubi chladiva zahrnuje:
= Zkontrolujte vyskyt netésnosti v potrubi chladiva.

= Provedte podtlakové vysuseni a odstrante veskeré zbytky vihkosti, vzduchu nebo
dusiku v potrubi chladiva.

Pokud existuje moznost, Ze v potrubi chladiva bude pfitomna vihkost (napfiklad do
potrubi mlze proniknout voda), provedte nejprve postup podtlakového vysousenti,
dokud nebude odstranén veskery vzduch.

Veskeré potrubi uvnitf jednotky bylo ve vyrobé testovano z hlediska tésnosti.

Kontrolovat je nutné pouze nainstalované propojovaci potrubi chladiva. Proto
zkontrolujte, zda jsou vSechny uzaviraci ventily venkovni jednotky pevné uzavieny a
aZz poté provedte test netésnosti nebo podtlakové vysouseni.

POZNAMKA
Zkontrolujte, zda jsou vdechny (mistni) ventily potrubi OTEVRENE (nikoliv uzaviraci

ventily venkovni jednotky!) a az poté zacnéte provadét test netésnosti a odsavani.

Podrobnéjsi informace o stavu ventild naleznete v "18.3.3 Kontrola potrubi
chladiva: Nastaveni" [» 94].

18.3.2 Kontrola potrubi chladiva: Obecné pokyny

Pfipojte podtlakové Cerpadlo prostfednictvim sbérného potrubi k servisnimu
otvoru vsech uzaviracich ventill a zvySte Ucinnost (viz také "18.3.3 Kontrola potrubi
chladiva: Nastaveni" [» 94]).

POZNAMKA
Pouzivejte 2stupriové vakuové cerpadlo se zpétnym nebo solenoidovym ventilem

schopné vyvinout manometricky podtlak —100,7 kPa (-1,007 bar).

POZNAMKA

Neni-li cerpadlo v ¢innosti, olej Cerpadla nesmi proudit zpét do systému.

= &

POZNAMKA
Instalaci NEPROFUKUJTE chladivem. PouzZijte podtlakové cerpadlo pro odsati
instalace.
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18.3.3 Kontrola potrubi chladiva: Nastaveni

a Tlakovy omezovaci ventil
b Dusik
¢ Vdaha
d N&drZ na chladivo R32 (systém sifonu)
e Podtlakové cerpadlo
f Uzaviraci ventil potrubi kapalného chladiva
g Uzaviraci ventil potrubi plynu
A Ventil A
B Ventil B
C VentilC
Ventil Stav
Ventil A Otevrit
Ventil B Otevrit
Ventil C Otevfit
Uzaviraci ventil potrubi kapalného chladiva Zavrit
Uzaviraci ventil potrubi plynu Zavrit
POZNAMKA
Pfipojeni vnitfnich jednotek by mélo byt otestovano na netésnost a podtlak. Veskeré
ventily mistniho potrubi ponechte otevrené.

18.3.4 Provedeni testu tésnosti

Podtlakovy test tésnosti

1 Systém odsavejte z kapalinového a plynového potrubi na pfistrojovy tlak —
100,7 kPa (—1,007 bar/5 torr) a to po dobu delsi nez 2 hodiny.

2 Po dosazeni tohoto tlaku vypnéte podtlakové Cerpadlo a zkontrolujte, Ze tlak
nestoupl nejméné po dobu 1 minuty.

3 Stoupa-li tlak, systém muze obsahovat vihkost (viz vakuovani déle), nebo je
netésny.
Tlakovy test tésnosti

1 Vakuum preruste a pomoci stlaceného dusiku zvyste tlak nejméné na hodnotu
0,2 MPa (2 bary). Pristrojovy tlak nikdy nenastavujte vyssi, nez je maximalni
provozni tlak jednotky, tj. 3,52 MPa (35,2 bar).

2 U vsech spojd potrubi provedte zkousku tésnosti pomoci pénivého roztoku.

Vypustte vsechen dusik.
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POZNAMKA
VZDY pouzivejte bé?né prodavany pénivy roztok doporuceny ke zkouskam tésnosti.

NIKDY nepouzivejte mydlovou vodu:

* Mydlova voda muze zpUsobit trhliny soucasti, napriklad prevliecnych matic nebo
krytek uzaviracich ventild.

= Mydlova voda mUze obsahovat sul, ktera absorbuje vihkost a zamrzne v potrubf
pfi snizeni teploty.

= Mydlova voda obsahuje cpavek, ktery mize zpUsobit korozi prevlecnych spojd
(mezi mosaznou previecnou matici a médénym rozvalcovanim).

Kontrola netésnosti po naplnéni chladiva

Po naplnéni chladiva do systému je nutné provést dalsi test tésnosti. Viz také
"19.8 Kontrola tésnosti potrubnich spoja chladiva po naplnéni chladiva" [» 103].

18.3.5 Provedeni podtlakového vysouseni

POZNAMKA
Pfipojeni k venkovnim jednotkdm a vSem vnitinim jednotkdm by rovnéZz mélo byt

otestovano na netésnost a podtlak. Ponechte vsechny mistni ventily vnitfnich
jednotek oteviené.

Test tésnosti a podtlakové vysouseni by mélo byt provedeno drive, nez je jednotka
pfipojena k napajeni. Pokud tomu tak neni, dalsi informace viz "18.3.1 O vedeni
potrubi chladiva" [» 92].

K odstranéni veskeré vlhkosti ze systému postupujte takto:

1 Odvzdusnéte systém po dobu nejméné 2 hodin na cilovy podtlak —100,7 kPa
(—1,007 bar) (5 Torr absolutni).

2 Po vypnuti podtlakového cerpadla zkontrolujte, Ze tlak v potrubi nestoupl
nejméné po dobu 1 hodiny.

3 Pokud by se nepodafilo dosahnout pozadovaného vakua béhem 2 hodin nebo
udrzet vakuum po dobu 1 hodiny, systém pravdépodobné obsahuje pfilis velké
mnozstvi vihkosti. V takovém pripadé vakuum preruste a pomoci stlaceného
dusiku zvyste tlak nejméné na hodnotu 0,05 MPa (0,5 bar). Poté zopakujte
kroky 1 az 3 az do uplného odstranéni veskeré vihkosti.

4 V zavislosti na tom, zda chcete ihned naplnit chladivo skrze hrdlo plnéni
chladiva nebo nejprve pfedbéZzné naplnit ¢ast chladiva skrze potrubi kapaliny
bud’ oteviete uzaviraci ventily venkovni jednotky nebo je ponechte uzaviené.
Podrobné informace naleznete v ¢asti "19.5 PInéni chladiva" [» 100].

INFORMACE

[ ]

l Po otevreni uzaviraciho ventilu se mlze stat, Ze tlak v potrubi chladiva NEPOROSTE.
Ddvodem tohoto jevu muize byt napriklad uzavieny expanzni ventil v obvodu
venkovn( jednotky. To véak NEPREDSTAVUIE problém pro spravny provoz jednotky.
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19 PInéni chladiva

V této kapitole

19.1
19.2
19.3
19.4
19.5
19.6
19.7
19.8
19.9

Bezpecnostni upozornéni Pro PINENT ChIAAIVA .......coiiiii e 96
O plnéni chladiva 97
O plnéni chladiva ....... 97
Stanoveni objemu doplrikové néplné ch 99

PInéni chladiva

Chybové kady pfi pInéni chladiva

Upevnéni stitku o fluorovanych sklenikovych plynech

Kontrola tésnosti potrubnich spojd chladiva po naplnéni chladiva

Izolovani potrubi chladiva

19.1 Bezpecnostni upozornéni pro plnéni chladiva

° INFORMACE

Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v nasledujicich kapitolach:

= Vseobecna bezpecnostni opatreni

= Prfiprava

VYSTRAHA
= Pouzivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky mohou zpUsobit exploze nebo

pozar.
® Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny. Jeho potencial globalniho
oteplovani (GWP) je 675. Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

= Pfiplnéni chladiva VZDY pouZivejte ochranné rukavice a ochranné bryle.

POZNAMKA

Je-li napdjeni nékterych jednotek vypnuté, proceduru naplnéni chladiva nelze
dokoncit spravné.

POZNAMKA

Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahajenim provozu, aby bylo napajeni
privedeno k ohrevu klikové skriné, chranite tim také kompresor.

POZNAMKA

Je-li operace provedena do 12 minut po zapnuti vnitinich jednotek a venkovnich
jednotek, kompresor nebude pracovat predtim, nez je spravnym zptsobem pripojena
komunikace mezi vnitfnimi a venkovnimi jednotkami.

POZNAMKA

Pred spusténim procesu plnéni zkontrolujte, zda je indikace na 7segmentovém
displeji venkovni jednotky A1P PCB normalni (viz "22.1.4 Pristup k rezimu 1 nebo
2" [» 123]). Pokud je signalizovén kéd poruchy, viz "26.3 Reseni problém( na zakladé
chybovych kodd" [» 146].

QD @ 0 O

POZNAMKA

Zkontrolujte, zda jsou rozpoznany vsechny pripojené vnitini jednotky (viz nastaveni
[1-10] v "22.1.7 Rezim 1: nastaveni monitorovani" [» 126]).

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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©

POZNAMKA

Pred provedenim operace plnéni chladiva uzaviete predni panel. Bez pripojeni
predniho panelu nemdzZe jednotka radné posuzovat, zda pracuje spravné nebo
nikoliv.

©

POZNAMKA

Pokud béhem udrzby systém neobsahuje zadné chladivo (venkovni jednotky+mistni
potrubi+vnitrni jednotky) (napriklad po odsati chladiva), jednotka musi byt naplnéna
plvodnim mnozstvim chladiva (viz také Stitek na jednotce) a to stanovenim
doplfikového objemu chladiva.

POZNAMKA

= Zajistéte, aby pri pouzivani plniciho zafizeni nedoslo ke kontaminaci riznych
chladiv.

* Plnici hadice nebo potrubi musi byt co nejkratsi, aby se minimalizovalo mnozstvi
chladiva v nich obsazeného.

= Tlakové nadoby musi byt udrzovany ve vhodné poloze podle pokynd.

= Pred plnénim chladiciho systému chladivem zkontrolujte, zda je chladici systém
uzemneény. Viz "20.2 Pfipojeni elektrického vedeni k venkovni jednotce" [» 111].

® Po dokonceni plnéni oznacte systém Stitkem.

= Je tfeba dbat na to, aby nedoslo k preplnéni chladiciho systému.

®

POZNAMKA

Pred plnénim systému se provede tlakovy test s vhodnym proplachovacim plynem.
Systém musi byt zkousen na tésnost po dokonceni pInéni, avsak jesté pred uvedenim
do provozu. Pred opusténim pracovisté se provede nasledny test tésnosti.

19.2 O plnéni chladiva

Venkovni jednotka je z vyroby naplnéna chladivem a podle lokdIné instalovaného
potrubi miZe byt nutné chladivo doplnit.

Pred plnénim chladiva

Zkontrolujte externi potrubi chladiva venkovni jednotky (test netésnosti,
podtlakové vysouseni).

Typicky pracovni postup

PInéni dodatecného chladiva je typicky tvoreno nasledujicimi fazemi:
1 Stanoveni, kolik chladiva je nutné doplnit.

2 Doplnéni dal$iho chladiva (pfedbézné pinéni a pInéni).
3 Vyplnéni stitek o fluorovanych sklenikovych plynech a jeho upevnéni na vnitini
stranu venkovni jednotky.

19.3 O plnéni chladiva

Tento produkt obsahuje fluorované sklenikové plyny. Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE
do atmosféry.

Typ chladiva: R32
Hodnota potencialu globalniho oteplovani (GWP): 675

RXYSA4~6A7V/Y1B
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V souladu s platnou legislativou mdze byt nutné provadét pravidelné kontroly
tésnosti a Uniku chladiva. Podrobnéjsi informace si vyZzadejte od svého instalacniho
technika.

@ VYSTRAHA: MiRNE HORLAVY MATERIAL
Chladivo uvnitf této jednotky je mirné horlavé.

VYSTRAHA
= Chladivo uvniti této jednotky je mirné hoflavé, ale za normalnich okolnosti

NEUNIKA. Jestlize chladivo unikne do mistnosti a dostane se do kontaktu s
otevienym plamenem horaku, topenim nebo varicem, mlze to zplsobit vznik
pozaru nebo nebezpecnych plynd.

= VYPNETE viechna spalovaci topidla, mistnost vyvétrejte a obratte se na prodejce,
od kterého jste si koupili danou jednotku.

= Jednotku NEPOUZIVEIJTE, dokud servisni technik nepotvrdi, 7e byla dokonéena
oprava mista, kde doslo k Uniku chladiva.

VYSTRAHA

Zarizeni musi byt uloZeno v mistnosti bez nepretrzité pracujicich zdroji zazehnuté
(napriklad otevieny plamen, pracujici plynové zarizeni nebo elektrické topidlo).

VYSTRAHA

> B

® NEPROPICHUJTE ani nespalujte soucasti pracujici s chladivem.

= NEPOUZIVEJTE 7adné ¢istici prostiedky nebo prostfedky pro urychleni procesu
odmrazovani kromé téch, jez jsou doporuceny vyrobcem.

= Uvédomte si, Ze chladivo v systému je bez zdpachu.

POZNAMKA
Platnd legislativa ohledné fluorovanych sklenikovych plyni vyZaduje, aby napln

chladiva jednotky byla vyjadfena v hmotnosti i ekvivalentu CO,.

Vzorec pro vypocet mnoizstvi ekvivalentnich tun CO,: hodnota GWP chladiva x
celkova napln chladiva [v kg]/1000

Podrobnéjsi informace si vyzadejte od instalacniho technika.
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19.4 Stanoveni objemu doplnkové naplné chladiva

VYSTRAHA
Maximalni pripustné celkové mnozstvi chladiva je urceno na zdkladé nejmensi

mistnosti obsluhované systémem.

Viz také cast "16.2 Pozadavky na usporadani systému" [» 57], kde je popsano
stanoveni maximalniho pripustného celkového mnozstvi napiné chladiva.

INFORMACE

Informace o konecném nastaveni objemu naplné chladiva v testovaci laboratofi vam
poskytne prodejce.

i @

INFORMACE

Pro pozdéjsi potrebu si na Stitek dodatecné naplné chladiva poznamenejte mnozstvi
dodatecného chladiva, které je zde vypocitano. Viz "19.7 Upevnéni Sstitku o
fluorovanych sklenikovych plynech" [» 102].

i @

Vzorec:
R=[(X,x@9,5)x0,053+(X,x@6,4)x0,020]

R Mnoistvi doplriovaného chladiva [kg ] (zaokrouhleno na jedno desetinné misto)
X, ., Celkové délka [m] potrubi kapaliny s primérem @a

Metrické potrubi. Pfi pouzivani metrického potrubi zamérite soucinitel hmotnosti
ve vzorci témi, které jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

Palcové potrubi Metrické potrubi
Potrubni pripojky Soucinitel Potrubni pripojky Soucinitel
hmotnosti hmotnosti
@6.4 mm 0,020 @6 mm 0,016
@9.5 mm 0,053 @10 mm 0,058

Pozadavky na pomér pfipojeni. Pfi vybéru vnitfnich jednotek musi pomér
pfipojeni splfiovat ndsledujici pozadavky. Dalsi informace naleznete v technickych

datech.

Jiné kombinace nez uvedené v tabulce vyse nejsou pripustné.

Vnitfni Maximalni po¢et | Celkem CR® CR podle typu®
jednotky vhitinich VRV DX AHU
jednotek
Pouze VRV 64 50~130% 50~130% —
DX
VRV DX + 64 50~110% 50~110% 0~60%
AHU
(smisené)
Pouze AHU 64 75'9~110% - 75'9~110%
(parova+vice
nasobna)

(a
(b!

(c

prirucka EKEA+EKEXVA.

' Celkem CR = celkové kapacita vnitfnich jednotek — pomér pfipojeni
) CR na typ = pfipustna kapacita pro pomér pfipojeni na typ vnitini jednotky
! Pro pomér pfipojeni nizéi nez 75% (65~110%) mohou platit daléi omezeni. Dalsi pokyny viz

RXYSA4~6A7V/Y1B
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19.5 PInéni chladiva

Ke zrychleni procesu plnéni chladiva se u velkych systémd{ doporucuje nejdrive
naplnit ¢ast chladiva skrze potrubi kapaliny a teprve poté provést rucni doplnéni
chladiva. Tento krok Ize vynechat, pInéni bude v takovém pripadé trvat déle.

Predbéiné plnéni chladiva

Pfedbézné plnéni Ize provést bez spusténi kompresoru a to pfipojenim lahve s
chladivem pouze k servisnim hrdlm uzaviraciho ventilu kapaliny.

1 Pfipojte podle obrazku. Zkontrolujte, zda jsou uzavieny vSechny uzaviraci
ventily venkovni jednotky a také ventil A.

Tlakovy omezovaci ventil
Dusik
Véaha

Podtlakové cerpadlo

Uzaviraci ventil potrubi plynu
Ventil A
Ventil B
Ventil C

OW>Pm ~® 20 TO

Otevrete ventily Ca B.

Plnte predbézné mnoizstvi chladiva,

Nadrz na chladivo R32 (systém sifonu)

Uzaviraci ventil potrubi kapalného chladiva

dokud nedosdhnete stanoveného

dopliovaného objemu nebo dokud jiz neni mozné predbéziné plnéni, pak

uzavrete ventily C a B.

4 Provedte jednu z moZnosti:

Pokud

Pak:

Je dosazeno stanoveného objemu
doplfkové naplné chladiva

Odpojte sbérné potrubi od potrubi
kapaliny.

Nemusite provadét kroky dle pokyn(
v ¢asti "PInéni chladiva (v reZimu
ruc¢niho plnéni dodatecné napliné
chladiva)".

Je naplnéno pfilis velké mnoZstvi
chladiva

Odsajte chladivo.

Odpojte sbérné potrubi od potrubi
kapaliny.

Nemusite provadét kroky dle pokyn(
v Casti "PInéni chladiva (v rezimu
ruéniho plnéni dodatecné napliné
chladiva)".

Instalacni a uzivatelska prirucka 4 DAIKIN
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Pokud

Pak:

objemu doplnkové naplné chladiva kapaliny.

Jesté neni dosazeno stanoveného Odpojte sbérné potrubi od potrubi

Pokracujte dle pokyn( v ¢asti "PInéni
chladiva (v reZimu ru¢niho plnéni
dodatecné naplné chladiva)".

PInéni chladiva (v reZimu ru¢niho plnéni dodatecné naplné chladiva)

Zbyvajici dodatecné chladivo Ize naplnit uvedenim venkovni jednotky do provozu a

to v rezimu ru¢niho dopliovani chladiva.

5 Pripojte podle obrazku. Ovérte si, Ze ventil A je uzavfeny.

[
e
s

=

v
>
15

Vdaha

Nadrz na chladivo R32 (systém sifonu)
Podtlakové cerpadlo

Plnici hrdlo chladiva (vyménik tepla)
PInici hrdlo chladiva (sani)

Ventil A

>Domon T

postupujte opatrné.

POZNAMKA
Port k dopliovéni chladiva je pripojen k potrubi uvniti jednotky. Vnitfni potrubf

jednotky je jiz z vyroby naplnéno chladivem, a proto pfi napojovani doplfiovaci hadice

6 Otevrete vSechny uzaviraci ventily venkovni jednotky. V tento okamzik musi

byt ventil A uzavieny!

7 Vezméte v Uvahu vsSechna bezpecnostni opatfeni uvedenada v kapitole
"22 Konfigurace" [» 120] a "23 Uvedeni do provozu" [» 137].

Zapnéte spinac vnitfnich jednotek a venkovnich jednotek.

Aktivujte nastaveni venkovni jednotky [2-20] a spustte rucni doplnovani

chladiva. Dalsi informace viz "22.1.8 Rezim 2: mistni nastaveni" [» 127].

Vysledek: Jednotka se spusti.

° INFORMACE
l Ruéni plnéni chladiva se automaticky zastavi do 30 minut. Jestlize doplnovani
chladiva neskonci ani po 30 minutach, znovu provedte operaci doplriovani dalsiho
chladiva.
RXYSA4~6A7V/Y1B 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka

Klimatizacni systém VRV 5-S
4P600330-1F —2024.10

101



19 | PInéni chladiva

INFORMACE

= Kdyz byla béhem postup detekovana porucha (napriklad v pripadé uzavieného
uzaviraciho ventilu), zobrazi se kéd poruchy. V takovém pripadé se informujte v
casti "19.6 Chybové kody pfi plnéni chladiva" [» 102] a vyfeSte poruchu
odpovidajicim zplsobem. Resetovani poruchy Ize provést stisknutim tlacitka BS3.
MdUZete znovu zacit pracovat podle pokynd "Plnéni".

i @

= Preruseni rucniho plnéni chladiva je mozné stisknutim tlacitka BS3. Jednotka se
zastavi a vrati se do stavu volnobéhu.

10 Otevrete ventil A.

11 Plrite chladivo, dokud nedoplnite zbyvajici stanoveny doplfiovany objem, pak
uzavrete ventil A.

12 Stisknéte tlacitko BS3 a zastavte rucni doplfiovani chladiva.

POZNAMKA
Po (predbézném) doplnéni chladiva oteviete vSechny uzaviraci ventily.

Provozovani systému s uzavienymi ventily vede ke zniceni kompresoru.

POZNAMKA
Po pridani chladiva nezapomenite uzavrit vicko portu k doplnéni chladiva. Dotahovaci

moment krytky je 11,5 az 13,9 Nem.

19.6 Chybové kody pfi plnéni chladiva

INFORMACE

[
l Pokud dojde k poruse, na 7segmentovém displeji venkovni jednotky a na
uzivatelském rozhrani vnitini jednotky se zobrazi chybovy kod.

Pokud se vyskytne porucha, uzaviete ihned ventil A. Potvrdte kéd poruchy a
podniknéte odpovidajici opatfeni, "26.3 Reeni problém( na zékladé chybovych
kéda" [» 146].

19.7 Upevneéni Stitku o fluorovanych sklenikovych plynech

1 Vyplnte stitek nasledujicim zplsobem:

M Contains i gl gases a

RXXX 0=| |kg —b
S — T

2 o |
n 0+0= kg ———d
(54 O | == tC0eq—e

a Pokud je s jednotkou (viz pfislusenstvi) dodana sada stitkd o fluorovanych
sklenikovych plynech, odrhnéte pfislusny Stitek v odpovidajicim jazyce a nalepte jej
na horni stranu a.

NaplIn chladiva v produktu: viz typovy stitek jednotky

Dodatecny naplnény objem chladiva

Celkova napli chladiva

Mnoistvi fluorovanych sklenikovych plynd celkové néplné chladiva vyjadrené jako
ekvivalent tun CO,.

GWP = Global Warming Potential — Potencial globalniho oteplovani

oD n T

-
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POZNAMKA
Prislusna legislativa tykajici se fluorovanych sklenikovych plynd vyzaduje, aby napln

chladiva v jednotce byla uvedena formou hmotnosti i jako ekvivalent CO,.

Vzorec pro vypocet mnoistvi CO, v ekvivalentnich tunach: Hodnota GWP chladiva x
celkovy objem chladiva [kg] / 1000

Pouzijte hodnotu GWP uvedenou na stitek s Udaji o naplni chladiva.

2 Na vnitfni stranu venkovni jednotky umistéte Stitek. Na Stitku schématu
elektrického zapojeni je pro néj vyhrazené misto.

19.8 Kontrola tésnosti potrubnich spojt chladiva po naplnéni chladiva

Zkouska tésnosti chladicich spoju vyrobenych v terénu v interiéru

1 Pouzijte metodu zkousky tésnosti s minimalni citlivosti 5 g chladiva/rok.
Zkouska netésnosti pfi tlaku nejméné 0,25nasobku maximalniho pracovniho
tlaku (viz "PS High" na typovém stitku jednotky).

V pripadé zjisténi netésnosti

1 Odsajte chladivo, opravte spoje a test opakujte.

2 Provedte testy tésnosti viz "18.3.4 Provedeni testu tésnosti" [» 94].

3 Naplite chladivo.
4

Zkontrolujte, zda po naplnéni nedochazi k uniku chladiva (viz vyse).

19.9 Izolovani potrubi chladiva

Po skonceni postupu plnéni je tfeba potrubi izolovat. Pfi této Cinnosti je tfeba
dodrZovat nasledujici pravidla:

= PFipojeni potrubi a vétveni potrubi musi byt dokonale izolovana.
= |zolujte vSechny ¢asti kapalinového i plynového potrubi (u viech jednotek).

= Pouzivejte tepelné odolnou polyetylénovou pénu, jez je schopna odoldvat
teplotdm do 70°C u kapalinového potrubi a polyetylénovou pénu odolavajici
teploté do 120°C u plynového potrubi.

= |zolaci chladivového potrubi zesilte podle prostredi, ve kterém je jednotka

instalovana.
Okolni teplota Vlhkost Minimalni tloustka
<30°C 75% az 80% RV 15 mm
>30°C 280% RV 20 mm

Mezi venkovni a vnitini jednotkou

POZNAMKA
Doporucuje se nainstalovat potrubni rozvod chladiva mezi vnitfni a venkovni

jednotkou do ochranného vedeni nebo obalit paskou.

1 Izolujte a upevnéte potrubi s chladivem a kabely nasledujicim zpUsobem:

RXYSA4~6A7V/Y1B 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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a Potrubi plynu

b Izolace potrubi plynu

¢ Propojovaci kabel

d Mistni elektricka kabeldz (je-li to vhodné)
e Potrubi kapaliny

f Izolace potrubi kapaliny

g Dokoncovaci paska

2 Nasadte servisni kryt.

Uvnitf venkovni jednotky

Izolaci potrubi chladiva provedte nasledujicim zplsobem:

1 Izolujte potrubi kapaliny i plynu.

2 Navinte tepelné izolaéni material okolo potrubi a pak zakryjte izolacni material
vinylovou paskou (c, viz vyse).

Zajistéte také, aby se potrubi nedotykalo soucasti kompresoru.
Utésnéte konce izolace (tésnici tmel atd.) (b, viz vyse).

Obalte propojovaci potrubi vinylovou pdskou (d, viz vyse), abyste ji ochranili
pred ostrymi hranami.

6 Pokud je venkovni jednotka instalovand nad vnitini, zakryjte uzaviraci ventily
tésnicim materidlem a zabrarnte tak pronikdni vody zkondenzované na
uzaviracich ventilech do vnitfni jednotky.

POZNAMKA
Jakékoliv volné obnaZené potrubi mizZe zplsobovat kondenzaci.

7 Upevnéte servisni kryt a saci desku potrubi.

8 Utésnéte malé mezery, abyste zabranili snéhu a malym zvifatim v proniknuti
do jednotky.

a Tésnéni
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POZNAMKA
Vzduchové prdduchy neblokujte. MGzZe to ovlivnit proudéni vzduchu v jednotce.

VYSTRAHA
Vidy realizujte odpovidajici opatreni tak, aby se jednotka nemohla stat Ukrytem

malych zvitat. Jestlize se mala zvifata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mlze
dojit k poruse, mize se objevit kouf nebo dojit k pozaru.
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20 Elektrickd instalace

UPOZORNENI
Dalsi informace naleznete v casti "3 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho

technika" [r 14], kde je popséano, zda tato instalace splnuje vsechny bezpecnostni
predpisy.

V této kapitole

20.1

20.2
203
20.4
20.5

Informace 0 pripojovani €lektrickEN0 VEAENT ........ioiiiiieiiice et

20.1.1  Bezpecnostni opatfeni pfi zapojovani elektrického vedeni
20.1.2 O elektrické kabeldZi
20.1.3  Pokyny pro vylamovani otvord ...........

20.1.4  Pokyny k zapojovani elektrického veden
20.1.5 O shodé elektrickych zafizeni
20.1.6  Specifikace standardnich soucasti zapojeni
Pfipojeni elektrického vedeni k venkovni jednotce
PFipojeni externich vystupt
Pfipojeni volitelného voliciho spinace chlazeni/topeni
Kontrola izolaniho 0dPOru KOMPIESOTU ........c.iiiiiiiiie ettt ettt

20.1 Informace o pripojovani elektrického vedeni

Typicky pracovni postup

Pfipojeni elektrického vedeni se typicky sklada z nasledujicich krok:

[EEN

S w N

Zkontrolujte, zda systém napajeni splfiuje elektrické specifikace jednotek.
Pfipojeni elektrické kabeldze k venkovni jednotce.

Pfipojeni elektrické kabeldze k vnitfni jednotce.

Pfipojeni hlavniho sitového napadjeni.

20.1.1 Bezpecnostni opatfeni pfi zapojovani elektrického vedeni

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA

Zatizeni MUSI byt instalovano v souladu s narodnimi predpisy pro elektroinstalace.

VYSTRAHA

= Vegkeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym
elektrotechnikem a MUSI odpovidat narodnim predpistim pro elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabeldze.

= Veskeré doddvané a pouZité soucasti a viechna elektrickd zafizeni MUSEJ
odpovidat prislusné legislativé.

> BB P

VYSTRAHA

Pro napdjeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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INFORMACE

Prectéte si také bezpecnostni opatfeni a pozadavky v "2 VSeobecna bezpecnostni
opatreni" [» 8].

é VYSTRAHA
* Pokud v napdjeni chybi nebo je Spatné zapojend nulova faze, mdze dojit k

poskozeni zarizeni.

i @

= Zajistéte nalezité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku k potrubf uzitkové vody,
pohlcovaci vinovych razl ani k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
muze zpUsobit Urazy elektrickym proudem.

= Nainstalujte pozadované pojistky nebo samocinné jistice.

= Zajistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak, aby se NEDOTYKALY ostrych
hran nebo potrubi, zvlasté na vysokotlaké strané.

= NEPOUZIVEITE zapaskované vodice, prodluzovaci $idry ani ptipojky z
hvézdicového systému. Mohou zpUsobit prehfivani a Urazy elektrickym proudem
nebo pozar.

= NEINSTALUJTE kondenzétor, ktery zplsobuje posun faze, protoze tato jednotka je
vybavena ménicem. Kondenzator, ktery zplsobuje posun faze. Snizi vykon a maze
zpUsobit nehody.

POZNAMKA

Vzddalenost mezi kabely vysokého a nizkého napéti musi byt minimalné 50 mm.

UPOZORNENI
NETLACTE dovniti ani neumistujte nadmérnou délku kabelu do jednotky.

20.1.2 O elektrické kabelazi

@ POZNAMKA
= Udrzujte napajeci kabeldZ a propojovaci kabeldZ od sebe oddélené. Propojovaci

kabela? a napajeci kabela? se mohou kFizit, ale NESMi vést rovnobézné.

= Aby nedochazelo k elektrickému ruseni, musi byt vzdalenost mezi obéma typy
kabelaze VZDY minimalné 50 mm.

Propojovaci kabeldz vné jednotky by méla byt obalena a vedena spole¢né s mistnim
potrubim.

Specifikace a omezeni propojovaci kabelaze®

Viz "20.1.6 Specifikace standardnich soucasti zapojeni" [» 111], kde jsou uvedeny
pozadavky na kabeldz

Maximalni pocet vétvi pro kabeldz mezi jednotlivymi 9
jednotkami
Maximalni délka vedeni 300 m

(vzdalenost mezi venkovni a nejvzdalenéjsi vnitrni jednotkou)

Celkova délka kabeladze 600 m

(soucet vzdalenosti mezi venkovnimi a vnitfnimi jednotkami)

@ pokud celkova délka propojovaci kabeldze prekroéi tyto limity, méze to zplisobit poruchu
komunikace.

Za odbockou propojovaci kabeldZe nejsou povoleny Zadné sekundarni odbocky.
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0O w>

a
b1, b2, b3
cl,c2

Priklad:

220-240 V
1~ 50 Hz

]
XN

Xoa oo

: @ :, :’ -—-c2

[

Venkovni jednotka

Vnitini jednotka

Centralni uzivatelsky ovladac (atd...)
Hlavni vedeni

Potrubi vétvi

Za vétvenim neni dovoleno dalsi vétveni

| 380-415V
! 3N~ 50 Hz

220-240 V
1~ 50 Hz

20.1.3

é?

Hlavni spinac

Uzemnéni

Napdjeci kabelaz (véetné zemniciho vodice) (stinény kabel EMC)
Propojovaci kabeldz (stinény kabel EMC)

Zapojeni dalkového ovladace

Venkovni jednotka (RXYSA4~6_V)

Venkovni jednotka (RXYSA4~6_Y)

Vnitrni jednotka

Uzivatelsky ovladac

P1IP2—IJ§I
(16 V)

Pokyny pro vylamovani otvor(

POZNAMKA

®

Bezpecnostni upozornéni pfi vytvareni vylamovacich otvor(:
= Zajistéte, aby nedoslo k poskozeni skriné jednotky.

* Po vylomeni prislusnych vylamovacich otvorl se doporucuje odstranit otfepy a
pouZit opravny natér na hrany a okolni plochy a povrchy, aby nedochézelo ke
korozi.

® Pri protahovani elektrickych vedeni vyrazenymi otvory obalte draty ochrannou
paskou, aby nedoslo k jejich poskozeni.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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a Vylamovaci otvor
Otrepy
¢ Tésnicl tmel atd.

20.1.4 Pokyny k zapojovani elektrického vedeni

POZNAMKA
Doporucujeme pouzit pevné (jednoZilové) vodice. Pokud jsou pouZity splétané

vodice, mirné zkrutte prameny pro upevnéni konce vodice pro primé pouziti ve
svorce nebo vlozeni do kulaté zamackavaci svorky.

Priprava splétaného vodice pro instalaci
Zpusob 1: Krouceni vodice
1 Odstrante izolaci z konct vedeni (20 mm).

2 Mirné zkrutte konec splétaného vodice, do podoby "plného" vodice.

-
<

Zpuisob 2: Pouziti kulaté zamackavaci svorky (doporuceno)
1 Stdhnéte izolaci z vodi¢d a mirné zkrutte konec kazdého z nich.

2 Na konec vodice nasadte zamackavaci ocko svorky. Umistéte zamackavaci

ocko svorky na vodi¢ aZ po zaizolovanou ¢dst a upevnéte svorku pomoci
vhodného nastroje.

/AN

Pro instalaci vodicli pouZijte nasledujici metody:

Typ vodice Zpusob instalace
JednoZilovy vodic

(2]
o

nebo AA

@A s
Splétany vodic zkrouceny |

do podoby "plného"
vodice

’S
&

g a a

a Zkrouceny vodi¢ (jednoZilovy nebo zkrouceny
splétany vodic)

b Sroub

¢ Plocha podlozka

RXYSA4~6A7V/Y1B 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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Typ vodice Zpusob instalace
Splétany vodic se cb a be
zamackavacim ockem « B ( p JJ
svorky %Z \_-%/

v X
a Svorka
b Sroub

¢ Plocha podloZka
v/ Povoleno
X NEPOVOLENO

Dotahovaci momenty

V piipadé RXYSA4~6_V:

Svorka Kabelaz Velikost Sroubu Dotahovaci
moment [Nem]
X1M Zapojeni napajeci kabeldze M5 2,2~2,7
Vystup SVEO M4 1,3~1,6
X2M Prenosova kabeldz M3,5 0,8~0,97
V ptipadé RXYSA4™6_Y:
Svorka Kabelaz Velikost Sroubu Dotahovaci
moment [Nem]
X1M Zapojeni napdjeci kabeldze M5 2,0~3,0
Vystup SVEO M4 1,2~1,8
X2M Prenosova kabelaz M3,5 0,8~0,97

20.1.5 O shodé elektrickych zafizeni

Toto zafizeni spliiuje nasledujici poZadavky:

= EN/IEC 61000-3-12 za predpokladu, Ze zkratovy vykon S, je vy$si nez nebo rovny
minimalni hodnoté S, v misté rozhrani mezi vlastnim napajenim a vefejnym
rozvodnym systémem.

- EN/IEC 61000-3-12 = evropskad/mezindrodni technickd norma definujici limity
harmonickych proudl generovanych zafizenimi prfipojenymi k verejnym
nizkonapétovym systémdm se vstupnim proudem >16 A a <75 A na fazi.

- Odpoveédnosti instalacniho technika nebo uzivatele zafizeni je zajistit, v pripadé
potfeby formou konzultace s operdtorem elektrorozvodné sité, aby zafizeni
bylo pfipojeno POUZE k napdjeci siti se zkratovym vykonem S, vy$sim nebo
rovnym minimalni hodnoté S,..

Model Minimalni hodnota S,
RXYSA4_V 122,95 kVA
RXYSAS_V 154,07 kVA
RXYSA6_V 173,05 kVA

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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20.1.6 Specifikace standardnich soucasti zapojeni

Sougast RXYSA*_V RXYSA*_Y
Napéjeci kabel MCA® 27,0A 13,6 A
Napéti 220-240V 380-415 V
Faze 1~ 3N~
Kmitocet 50 Hz

Velikost vodice

MUSI splfiovat narodni predpisy pro
elektroinstalace.

3zilovy kabel

5zZilovy kabel

Priifez vodicCe na za

kladé protékajiciho

proudu, avSak minimalné:
4,0 mm? 2,5mm?
Propojovaci kabel | Napéti 220-240V
\(/Venr:z)nvlln? Velikost vodice | Pouziva se pouze harmonizovany vodic s

dvojitou izolaci a vhodny pro pfislusné
napéti.
27ilovy kabel
0,75-1,5 mm?

32 A, krivka C 16 A, krivka C

Doporucenad pojistka v privodech

30 mA — MUSI splfiovat narodni predpisy pro
elektroinstalace

Jisti¢ svodového zemniciho
proudu / proudovy chranic¢

@ MCA=Minimalni proud. zatiZitelnost okruhu. Uvedené hodnoty jsou maximaln{ (pfesné
hodnoty viz elektrické Udaje tabulce kombinaci s vnitfnimi jednotkami).

20.2 Pripojeni elektrického vedeni k venkovni jednotce

A

UPOZORNENI

® Pri zapojovani napajeciho zdroje: pripojte nejprve zemnici kabel a poté pripojte
kabely prenasejici proud.

= Pri odpojovani napajeciho zdroje: odpojte nejprve kabely prendsejici proud a poté
odpojte zemnici kabel.

= Délka vodictd mezi ukotvenim napdjeciho kabelu a samotnymi svorkovnicemi
MUSI BYT takova, aby se vodice proudového okruhu napnuly dfive, ne? se napne
zemnici vodic. To je bezpecnostni opatfeni pro pripad, Zze by se napajeci kabel
uvolnil z ukotveni kabelu.

POZNAMKA

= Viz schéma elektrického zapojeni jednotky (dodavané s jednotkou, umisténé na
vnitrni strané servisniho krytu).

®

= Zkontrolujte, zda vodice elektrického zapojeni nikde neblokuji spravné upevnéni
servisniho krytu.

1 Sejméte servisni kryt. Viz "17.2.2 Pfistup k vnitfnim c¢astem venkovni
jednotky" [» 73].

2 ObnaZte vodice (20 mm).

RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
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=Y

a Odstrante izolaci k tomuto mistu

b Nadmérna délka odstranéniizolace mdze zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo
svod

3 Zapojte propojovaci kabel nasledujicim zplsobem:

V1 Y1
Py
C[o ololo X4M olololo X2M
| Tolno | A | [tomn] [ Tooutn

a Propojovaci kabel (viz poZadavky na zapojeni "20.1.6 Specifikace standardnich
soucasti zapojeni" [r 111])

b Deska svorkovnice (mistni dodavka)

¢ Stinény kabel

@ POZNAMKA
= Jako propojovaci kabel pouZzijte stinény vodic.

* Pouze Y1: pfipojte uzemnéni (a) k nosnému ramu svorky X2M.

O ] s e e e L

°%u

4 Pfipojte napajeci zdroj nasledujicim zplsobem:
V1 Y1

1~50 Hz 3N~ 50 Hz
220-240 V 380-415V

ULRBNQ
1

Jisti¢ proti zemnimu zkratu

Pojistka

¢ Napdjeci kabel (viz pozadavky na zapojeni "20.1.6 Specifikace standardnich soucasti
zapojeni" [» 111])

T o

5 Stdhnéte a upevnéte napajeci a propojovaci kabely pomoci kabelovych paskd k
upevnovaci desce uzaviraciho ventilu a vedte kabeldZ podle obrazku nize.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
112 Klimatizacni systém VRV 5-S
4P600330-1F — 2024.10




20 | Elektricka instalace

T o

a Propojovaci kabel
b Napajeci kabel
¢ Kabelovd spona

VYSTRAHA
Vnéjsi plast kabelu NESTAHUJTE niZe, nez je upevinovaci bod na upeviovaci desce

uzaviraciho ventilu.

Lé;‘i}j /® ~

a Propojovaci kabel
b Napajeci kabel

7 Prorazte vybrané vylamovaci otvory klepnutim na upevnovaci mista plochym
Sroubovdkem a kladivem.

8 Nainstalujte ochranu kabelu do vylamovaciho otvoru:

RXYSA4~6A7V/Y1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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* Do vylamovaciho otvoru se doporucuje nainstalovat kabelovou prichodku
typu PG.
» JestliZe nepouzivate kabelové prichodky, zajistéte ochranu kabeldze
vinylovymi trubicemi tak, aby hrany vylamovaciho otvoru neposkodily
vodice:

Uvnitf venkovni jednotky
Vné venkovni jednotky
Kabel

Pouzdro

Matice

Ram

Trubka

9 Vedte kabely z jednotky.

VYSTRAHA
Pri vedeni kabell dozadu se vyhnéte ostrym hranam. Pri protahovani kabel tunelem

dbejte na to, aby byly vedeny pres levou stranu patky hydraulického akumulatoru:

"D T O WD

i
/O ° 77

10 Pfipojte servisni kryt. Viz "17.2.3 Uzavreni venkovni jednotky" [» 74].

11 Pfipojte jisti¢ svodového zemniciho proudu a pojistku k napdjecimu vedeni, jak
je uvedeno v "20.1.6 Specifikace standardnich soucasti zapojeni" [» 111].

20.3 Pfipojeni externich vystupd

Vystup SVS

Vystup SVS je kontakt na svorce X2M, ktery se sepne v pfipadé zjisténi netésnosti,
poruchy nebo odpojeni snimace chladiva R32 (nachazi se ve vnitfni jednotce).

[ Iomu] wBLupnxBLi e [ ]

ann :
12

|
a Il
a Vystupnisvorky SVS (1 a 2)
b Kabel k vystupnimu zafizeni SVS

Pozadavky na zapojeni SVS
Napéti <40VDC

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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Pozadavky na zapojeni SVS

Maximalni proud 0,025 A

Velikost vodice PouZiva se pouze harmonizovany vodic s dvojitou
izolaci a vhodny pro napéti 220~240 V

DvouZilovy kabel

Minimalni prafez kabelu 0,75 mm?

Polarita Svorka 1 +

Svorka 2 _

K ochrané vnitfniho obvodu desky tisténych spojl venkovni jednotky je nutné
pouzit prfepétovou ochranu (napriklad samostatnou diodu s pfepétovou ochranou
nebo relé s vestavénou diodou s pfepétovou ochranou).

Priklad:

X2M bé * )24V DC 240V AC

a di{ﬂf—} - )

Vystupni svorka SVS

Napajeci zdroj DC

Relé

Dioda s prepétovou ochranou
Napajeci zdroj AC

Externi alarm

-0 Q0 T O

Vystup SVEO

Vystup SVEO je kontakt na svorce X1M , ktery se sepne v pfipadé vyskytu obecnych
chyb. Viz "10.1 Chybové kody: Prehled" [» 43] a "26.3.1 Chybové kdédy:
Prehled" [» 147], kde jsou popsany chyby, které aktivuji tento vystup.

Pozadavky na zapojeni SVEO

Napéti 220~240V AC
Maximalni proud 0,5A
Velikost vodice Pouziva se pouze harmonizovany vodic s dvojitou

izolaci a vhodny pro pfislusné napéti.

DvouZilovy kabel

Minimalni prarez kabelu 0,75 mm?

Pro pfipojeni SVEO se doporucuje pouzit stinény kabel. Stinéni kabelu musi byt
uzemnéno na oznaceném zemnicim misté, které se nachdzi na nosném ramu

svorky.
ELLUJ ® ‘;“ ®

X1M X1M

| AEEEE

O[] 1O

BT
Son]
To |
o

o

]

o

SalVe

— A

0O To

a Zemnici misto
b Stinéni kabelu
¢ Kabel k vystupnimu zafizeni SVEO

RXYSA4~6A7V/Y1B
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INFORMACE

Zvukové Udaje o alarmu Uniku chladiva jsou k dispozici v technickém listu
uzivatelského ovladace. Napriklad fidici jednotky BRC1H52* mohou generovat alarm
o zvukové intenzité 65 dB (akusticky tlak méreny ve vzdalenosti 1 m od alarmu).

i @

20.4 Ptipojeni volitelného voliciho spinace chlazeni/topeni

Pro ovlddani chodu chlazeni nebo topeni z centralniho mista je nutné pfipojit
volitelny volici spinac chlazeni/topeni (KRC19-26A):

1 Demontujte upeviiovaci Sroub z upeviiovaci desky svorky.

2 Otocte

1[® A
X3M 2[@ > % KRC19-26A
3[@ » C

X3M Svorka na jednotce
KRC19-26A Volici spinac¢ chlazeni/topeni

4 Otocte upevinovaci desku svorky zpét a namontujte Sroub.

5 Vsechny kabely upevnéte pomoci spon.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 'DA’K’N RXYSA4~6A7V/Y1B
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a Kabel voliciho spinace chlazeni/topeni
b Kabelova spona

6 ZAPNETE prepina¢ DIP (DS1-1). Dald informace o prepinaci DIP naleznete v
Casti "22.1.3 Soucasti mistniho nastaveni" [» 122].

#9543

DS1 Prepinac¢ DIP 1

20.5 Kontrola izola¢niho odporu kompresoru

POZNAMKA
Pokud se po instalaci nashromazdi chladivo v kompresoru, mlze izola¢ni odpor na

pélech poklesnout, pokud vsak bude alespori 1 MQ, pak nedojde k poskozeni
zafizeni.

= Pri méreniizolace pouZijte megatester s rozsahem 500 V.

= Megaohmmetr NEPOUZIVEJTE na nizkonapétové obvody.

1 Zméfte izolacni odpor kompresoru na pdlech.

Pokud Pak:
>1 MQ Izolaéni odpor je OK. Postup je ukoncen.
<1 MQ Izolaéni odpor neni OK. Pfejdéte k nasledujicimu kroku.

2 Zapnéte napdjeni a ponechte zafizeni zapnuté 6 hodin.
Vysledek: Kompresor se zahteje a odpafi jakékoliv chladivo v ném obsazené.

3 Zmérfte znovu izolacni odpor kompresoru.

RXYSA4~6A7V/Y1B 'DA’K’N Instalaéni a uzivatelska prirucka
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21 Dokonceni instalace venkovni jednotky

21.1 1zolovani potrubi chladiva

Po skonceni postupu plnéni je tfeba potrubi izolovat. Pfi této Cinnosti je treba
dodrZovat nasledujici pravidla:

= PFipojeni potrubi a vétveni potrubi musi byt dokonale izolovana.
= |zolujte vSechny casti kapalinového i plynového potrubi (u viech jednotek).

= Pouzivejte tepelné odolnou polyetylénovou pénu, jez je schopna odoldvat
teplotdm do 70°C u kapalinového potrubi a polyetylénovou pénu odolavajici
teploté do 120°C u plynového potrubi.

= |zolaci chladivového potrubi zesilte podle prostfedi, ve kterém je jednotka

instalovana.
Okolni teplota Vlhkost Minimalni tloustka
<30°C 75% az 80% RV 15 mm
>30°C 280% RV 20 mm

Mezi venkovni a vnitini jednotkou

POZNAMKA
Doporucuje se nainstalovat potrubni rozvod chladiva mezi vnitfni a venkovni

jednotkou do ochranného vedeni nebo obalit paskou.

1 Izolujte a upevnéte potrubi s chladivem a kabely nasledujicim zpUsobem:

a Potrubi plynu

b Izolace potrubi plynu

¢ Propojovaci kabel

d Mistni elektrickd kabeldz (je-li to vhodné)
e Potrubikapaliny

f lzolace potrubi kapaliny

g Dokoncovaci paska

2 Nasadte servisni kryt.

Uvnitf venkovni jednotky

Izolaci potrubi chladiva provedte nasledujicim zptsobem:

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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Izolujte potrubi kapaliny i plynu.

2 Navinte tepelné izolacni material okolo potrubi a pak zakryjte izolacni material
vinylovou paskou (c, viz vyse).

Zajistéte také, aby se potrubi nedotykalo soucasti kompresoru.
Utésnéte konce izolace (tésnici tmel atd.) (b, viz vyse).

Obalte propojovaci potrubi vinylovou pdskou (d, viz vySe), abyste ji ochranili
pred ostrymi hranami.

6 Pokud je venkovni jednotka instalovand nad vnitini, zakryjte uzaviraci ventily
tésnicim materidlem a zabrarnte tak pronikdni vody zkondenzované na
uzaviracich ventilech do vnitfni jednotky.

POZNAMKA
Jakékoliv volné obnazené potrubi mize zplsobovat kondenzaci.

7 Upevnéte servisni kryt a saci desku potrubi.

8 Utésnéte malé mezery, abyste zabranili snéhu a malym zvifatdm v proniknuti
do jednotky.

a Tésnéni

POZNAMKA
Vzduchové priduchy neblokujte. Mze to ovlivnit proudéni vzduchu v jednotce.

VYSTRAHA
Vzdy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka nemohla stat Ukrytem

malych zvirat. Jestlize se mala zvirata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mize
dojit k poruse, miZe se objevit kour nebo dojit k pozaru.

RXYSA4~6A7V/Y1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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22 Konfigurace

/N

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

i

INFORMACE

Je dllezité, aby si pracovnik provadéjici instalaci precetl postupné vsechny informace
v této kapitole a aby systém byl spravné konfigurovan.

V této kapitole

22,1 MHSENT (PrOVOZNT) NASTAVENT ...ttt bttt

22.1.1
22.1.2
22.1.3
22.1.4
22.1.5
22.1.6
22.1.7
22.1.8

22.2  Usporny rezim a optimalni reim provozu

22.2.1
2222
2223
2224

O mistnim (provoznim) nastaveni

Pristup k souc¢astem mistniho nastaveni

Soucasti mistniho nastaveni
Pristup k rezimu 1 nebo 2
Pouziti rezimu 1
PouZziti rezimu 2.........

ReZim 1: nastaveni monitorovani..
ReZim 2: mistni nastaveni ..........

Dostupné zpusoby odebréni chladiva
Dostupna nastaveni pohodli
Priklad: Automaticky rezim béhem chlazeni
Priklad: Automaticky rezim béhem topeni

22.1 Mistni (provozni) nastaveni

22.1.1 O mistnim (provoznim) nastaveni

Chcete-li provést nakonfigurovani systému tepelného cerpadla, musite privést
vstup k hlavni desce venkovni jednotky (A1P). Tykd se to nasledujicich soucasti
mistniho nastaveni:

= Tlacitka pro vstupy pro desku tisténych spojd

= Zobrazeni informaci zpétné vazby z desky tisténych spojl

= Pfepinace DIP (tovarni nastaveni zmérnte pouze v pripadé, Ze chcete nainstalovat
volici spinac chlazeni/topeni).

Viz také:

= "22.1.3 Soucasti mistniho nastaveni" [» 122]

= "22.1.2 Pfistup k souc¢dstem mistniho nastaveni" [» 121]

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Konfigurator PC

¢ (X27A)

Pocitac
b Kabel (EKPCCAB¥)
¢ Prodluzovaci kabel pripojeny k X27A
X27A Konektor
A1P Hlavni deska tisténych spojd venkovni jednotky

Rezim1a2

Rezim

Popis

ReZzim 1
(nastaveni
monitorovani)

ReZim 1 Ize pouZit pro monitorovani aktudlni situace
venkovni jednotky. Néktery obsah mistnich nastaveni lze
rovnéz monitorovat.

ReZzim 2

(mistni nastaveni)

Rezim 2 se pouziva ke zméné mistniho nastaveni
systému. Je mozné zjisténi aktudini hodnoty mistniho
nastaveni a zména této hodnoty.

Obecné Ize v normalinim provozu pokracovat bez
zvldstniho zdsahu po zméné mistnich nastaveni.

Nékterad provozni nastaveni se pouZivaji pro specialni
operace (napfiklad jednordzova operace, nastaveni
odsavani/odtlakovani, nastaveni ru¢niho plnéni chladiva
atd.). V takovém pripadé se vyZaduje preruseni
specidlniho provozu pfed spusténim normalni operace.
To bude uvedeno v niZe uvedenych vysvétlenich.

Viz také:
"22.1.4 Pfistup k rezimu 1 nebo 2" [» 123]
"22.1.5 PouZiti rezimu 1" [» 124]
"22.1.6 Pouziti rezimu 2" [» 124]

"22.1.7 Rezim 1: nastaveni monitorovani" [» 126]
"22.1.8 Rezim 2: mistni nastaveni" [» 127]

22.1.2 Pristup k soucdstem mistniho nastaveni

Dalsi informace viz "17.2.2 Pfistup k vnitfnim castem venkovni jednotky" [» 73].

RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
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22.1.3 Soucasti mistniho nastaveni
Umisténi 7segmentového displeje, tlacitek a prepinacd DIP:
a b c

|
L= H:II:IJ e
|

DS2 DSt

EEE I
I H* . ﬁ 10
e @
O A
O (HZ

22-1 1faze (V)
i b
[ — (-]
O ) O
o mmEsms
g

BS1 BS2 BS3
= © |:|

m;
22-2 3 faze (Y)

(1]

[y}

DSt DS2

|
e | s

BS1 MODE: Pfi zméné nastaveného rezimu
BS2 SET: Pro mistni nastaveni
BS3 RETURN: Pro mistni nastaveni
DS1, DS2 Prepinace DIP
a 7segmentovy displej
b Tlacitka
c Prepinace DIP

Pfepinace DIP

Tovarni nastaveni zmeénte pouze v pfipadé, Ze nainstalujete volici spina¢ chlazeni/

topeni.

DS1-1 Voli¢ COOL/HEAT (viz ptirucka voliciho spinace chlazeni/
topeni).
ON = voli¢ CHLAZENI/TOPENTI aktivni; OFF = nenainstalovano
= tovarni nastaveni

DS1-2 NEPOUZITO. NASTAVEN( Z VYROBY NEMENTE.

Tladitka

K provoznimu nastaveni pouZijte tlacitka. S tla¢itky manipulujte pomoci
izolovaného predmétu (napfiklad uzaviend propisovaci tuzka), abyste se nedotkli
dil pod napétim.

(o]

7segmentovy displej

Displej poskytuje zpétnou vazbu tykajici se mistnich nastaveni, kterd jsou
definovana jako [reZim-nastaveni]=hodnota.

Priklad
=t Popis
! Vychozi situace
o . ReZzim 1
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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EE =3t Popis
1 Rezim 2

L Nastaveni 8
Bﬂﬁi (vreZzimu 2)

% Hodnota 4

(vrezimu 2)

22.1.4 Pristup k rezimu 1 nebo 2

Inicializace: vychozi situace

POZNAMKA
Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahajenim provozu, aby bylo napajeni

privedeno k ohrevu klikové skiiné, chranite tim také kompresor.

Zapnéte napajeni venkovni jednotky a vSech vnitfnich jednotek. KdyZ je ustavena
komunikace mezi vnitfnimi jednotkami a venkovnimi jednotkami a je normaini, stav

indikace 7segmentového displeje bude odpovidat popisu nize (vychozi situace pfi
expedici z vyrobniho zdvodu).

Stupen Zobrazeno
Pfi zapnuti napdjeni: problikdva podle indikace. Nejprve
jsou provedeny kontroly napdjeni (8~10 min).

Pokud neni zjistén zadny problém: sviti podle indikace
(1~2 min).

Pfipraveno k provozu: indikace prazdného displeje podle
popisu.

<= Vypnuto
— Blika
a» Zapnuto

V pripadé poruchy Ize zkontrolovat kdd poruchy na uzivatelském ovladaci vnitini
jednotky a na 7segmentovém displeji venkovni jednotky. Odpovidajicim zplsobem
kdd poruchy vyreste. Nejprve byste méli zkontrolovat komunikaéni kabeldz.

Pristup

Pouzijte tlacitko BS1 k prepinani mezi vychozi situaci, rezimem 1 a 2.

Pristup Akce

Vychozi situace

Rezim 1 = Jednou stisknéte tlacitko BS1.
Indikace 7segmentového displeje se zméni na
nasledujici:
[/
= Dal$im stisknutim tlacitka BS1 se vratite do vychozi
situace.
RXYSA4~6A7V/Y1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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Pristup Akce

Rezim 2 = Stisknéte tlacitko BS1 alespon pét sekund.

Indikace 7segmentového displeje se zméni na
nasledujici:
[y (R
= Dalsim stisknutim tlacitka BS1 (kratce) se vratite do
vychozi situace.

INFORMACE

Jestlize se béhem nastavovani dostanete do stavu, kdy si nevite rady, stisknéte

i @

tlacitko BS1 a vratte se do vychozi situace (na 7segmentovém displeji nebude nic
zobrazeno, viz také "22.1.4 Pristup k rezimu 1 nebo 2" [» 123]).

22.1.5 Pouzitirezimu 1

ReZim 1 se pouziva k zakladnimu nastaveni a monitorovani stavu jednotky.

Co Jak

Zména a pristup k nastaveniv |1 Jednim stisknutim tlacitka BS1 vyberte
rezimu 1 rezim 1.

2 Stisknéte tlacitko BS2 a vyberte pozadované
nastaveni.

3 Stisknéte tlacitko BS3 jedenkrat pro pfistup k
hodnoté vybraného nastaveni.

Ukonceni a ndvrat k plvodnimu | Stisknéte tlacitko BS1.
stavu

Priklad:

Kontrola obsahu parametru [1-10] (informace o tom, kolik vnitfnich jednotek je do
systému zapojeno).

[A-B]=C v tomto pfipadé definovdno jako: A=1; B=10; C=hodnota, kterou chceme
znat/monitorovat:

1 Zkontrolujte, zda je indikace 7segmentového displeje jako béhem normainiho

22.1.6 Poutziti rezimu 2

provozu (vychozi situace).
Jednou stisknéte tlacitko BS1.

=

Vysledek: Re?im 1 je zpfistupnén: -4 L0, 0.

Stisknéte 10x tlacitko BS2.

Vysledek: Nastaveni 10 reZzimu 1 je adresovano:

Stisknéte jednou tlacitko BS3; vracena hodnota (podle aktuaini mistni situace)
predstavuje pocet vnitinich jednotek, které jsou pfipojeny do systému.

Vysledek: Nastaveni 10 reZzimu 1 je adresovano a vybrano, vracend hodnota je
monitorovana informace.

ReZim 1 ukoncite jednim stisknutim tlacitka BS1.

ReZim 2 se pouzivd k mistnimu nastaveni venkovni jednotky a systému.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Co Jak
Zména a pristup k nastaveniv |= Pro volbu rezimu 2 stisknéte tlacitko BS1 po
rezimu 2 dobu delsi nez pét sekund.
= Stisknéte tlacitko BS2 a vyberte pozadované
nastaveni.
= Stisknéte tlacitko BS3 jedenkrat pro pfistup k
hodnoté vybraného nastaveni.
Ukonceni a navrat k pivodnimu | Stisknéte tlacitko BS1.
stavu
Zména hodnoty vybraného = Pro volbu reZzimu 2 stisknéte tlac¢itko BS1 po
nastaveni v rezimu 2 dobu delsi nez pét sekund.
= Stisknéte tlacitko BS2 a vyberte pozadované
nastaveni.
= Stisknéte tlacitko BS3 jedenkrat pro pfistup k
hodnoté vybraného nastaveni.
= Nyni stisknéte tlacitko BS2 k wvybrani
pozadované hodnoty vybraného nastaveni.
= Pro ovéfeni zmény stisknéte jednou tlacitko
BS3.
= Opétovnym stiskem tlacitka BS3 spustite
provoz se zvolenou hodnotou.
Priklad:

Kontrola obsahu parametru [2-18] (aktivace nebo deaktivace nastaveni vysokého
statického tlaku ventilatoru venkovni jednotky).

[Rezim-nastaveni]=hodnota v tomto pfipadé definovand jako: RezZim=2;
nastaveni=7; hodnota=hodnota, kterou chceme znat/zménit.

1 Zkontrolujte, zda je indikace 7segmentového displeje jako béhem normainiho
provozu (vychozi situace).

2 Stisknéte BS1 na vice neZ pét sekund.

Vysledek: Rezim 2 je zpfistupnén: .
3 Stisknéte 18x tlacitko BS2.
=7

Vysledek: Nastaveni 18 rezimu 2 je adresovano: )

4 Jednou stisknéte tlacitko BS3. Na displeji je zobrazen stav nastaveni (v
zavislosti na aktualnim mistnim stavu). V pfipadé [2-18] je vychozi hodnota
"0", coz znameng3, Ze je zakdzana funkce vétrané skriné.

Vysledek: Nastaveni 18 rezimu 2 je adresovano a vybrano, vracend hodnota je
aktualni situace nastaveni.

5 Chcete-li zménit hodnotu nastaveni, stisknéte BS2, dokud se poZzadovana
hodnota nezobrazi na 7segmentovém displeji.

6 Pro ovéreni zmény stisknéte jednou tlacitko BS3.
Stisknéte tlacitko BS3 a spustte provoz podle zvoleného nastaveni.

Jednim stisknutim tlacitka BS1 ukoncite rezim 2.

RXYSA4~6A7V/Y1B
Klimatizacni systém VRV 5-S
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22.1.7 ReZim 1: nastaveni monitorovani

[1-1]
Zobrazuje stav rezimu nizké hlu¢nosti.

Provoz s nizkou hlu¢nosti snizuje miru hluku generovaného jednotkou ve srovnani s
jmenovitymi provoznimi podminkami.

[1-1] Popis
0 Jednotka nyni nepracuje v rezimu nizké hlu¢nosti s
omezenimi.
1 Jednotka nyni pracuje v rezimu nizké hlu¢nosti s
omezenimi.

Provoz s nizkou hlucnosti Ize nastavit v rezimu 2. Existuji dvé metody aktivace
provozu systému venkovni jednotky s nizkou hlucnosti.

= Prvni zplsob spocivd v povoleni automatického provozu s nizkou hluénosti
béhem noci podle mistniho nastaveni. Jednotka bude pracovat na vybrané urovni
nizké hluc¢nosti béhem vybranych ¢asovych intervald.

= Druhd metoda spocivd v povoleni provozu s nizkou hlu¢nosti na zakladé
externiho vstupu. Pro tento provoz se vyZzaduje volitelné pfislusenstvi.

[1-2]

Zobrazuje stav rezimu provozu s nizkou spotfebou.

Provoz s nizkou spotifebou sniZzuje spotfebu jednotky ve srovnani s jmenovitymi
provoznimi podminkami.

[1-2] Popis

0 Jednotka nyni nepracuje v reZimu provozu s nizkou
spotfebou s omezenimi.

1 Jednotka nyni pracuje v reZzimu provozu s nizkou
spotfebou s omezenimi.

Provoz s nizkou spotiebou Ize nastavit v reZimu 2. Existuji dvé metody aktivace
provozu systému venkovni jednotky s nizkou spotfebou.

= Prvni metoda spociva v aktivaci omezeni spotfeby systému venkovni jednotky.
Jednotka bude vzidy pracovat s vybranym omezenim spotfeby.

= Druhd metoda spocivd v povoleni provozu s nizkou spotifebou na zakladé
externiho vstupu. Pro tento provoz se vyzaduje volitelné prislusenstvi.

[1-5] [1-6]
Kéd Zobrazuje ...
[1-5] Aktualni cilova poloha parametru T,
[1-6] Aktudlni cilovd poloha parametru T,

Dal$i informace a rady o dopadu téchto nastaveni naleznete v "22.2 Usporny rezim
a optimalni rezim provozu" [» 132].

[1-10]

Zobrazuje celkovy pocet pfipojenych vnitinich jednotek.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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MUzZe byt vhodné zkontrolovat, zda celkovy pocet nainstalovanych vnitfnich
jednotek odpovida celkovému poctu vnitfnich jednotek, které jsou systémem
rozpoznany. V pfipadé neshody se doporucuje zkontrolovat komunikacni trasu
mezi venkovnimi a vnitfnimi jednotkami (komunikaéni vedeni F1/F2).

[1-17] [1-18] [1-19]

Kéd Zobrazuje ...

[1-17] Posledni kéd poruchy
[1-18] 2. posledni kdd poruchy
[1-19] 3. posledni kéd poruchy

KdyZ byl nejnovéjsi kédy poruchy na uZivatelském rozhrani vnitini jednotky
ndhodou resetovany, mohou byt znovu zkontrolovany prostfednictvim tohoto
nastaveni monitorovani.

Chcete-li si prostudovat obsah nebo pficinu stojici za vyskytem kddu poruchy, viz
"26.3 Redeni problém0 na zékladé chybovych kédd" [» 146], kde jsou vysvétleny
odpovidajici kédy poruchy. Podrobné informace o kédech poruchy naleznete v
servisni prirucce této jednotky.

[1-40] [1-41]

Kéd Zobrazuje ...
[1-40] Aktudlni nastaveni pohodIného chlazeni
[1-41] Aktualni nastaveni pohodIného topeni

Dal$i podrobnosti o tomto nastaveni viz "22.2 Usporny rezim a optimalni rezim
provozu" [» 132].

22.1.8 ReZim 2: mistni nastaveni

[2-8]
Cilova teplota T, béhem chlazeni.
[2-8] Cilova teplota T, [°C]
0 (vychozi) Auto
2 6
3 7
4 8
5 9
6 10
7 11

Dal$i informace a rady o dopadu téchto nastaveni naleznete v "22.2 Usporny rezim
a optimalni rezim provozu" [» 132].

[2-9]
Cilova teplota T, béhem topeni.
[2-9] Cilova teplota T, (°C)
0 (vychozi) Auto
1 41
Eﬁ:fﬁiﬁfsvfsﬁi VRV 5-5 PbAaikin Instalacnia uzvatelskd pquzék;
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[2-9] Cilova teplota T, (°C)
3 43
6 46

Dal$i informace a rady o dopadu téchto nastaveni naleznete v "22.2 Usporny rezim
a optimalni rezim provozu" [» 132].

[2-12]

Povoluje funkci provozu s nizkou hlu¢nosti nebo nizkou spotfebou a to
prostrednictvim externiho fidiciho adaptéru (DTA104A61/62).

Pokud musi systém pracovat v reZzimu s nizkou hlu¢nosti nebo s nizkou spotfebou,
kdyZ je do jednotky odeslan externi signal, mélo by byt toto nastaveni zménéno.
Toto nastaveni bude platni pouze v pfipadé instalace volitelného externiho fidiciho
adaptéru (DTA104A61/62).

[2-12] Popis
0 (vychozi) Deaktivovano.
1 Aktivovano.

[2-18]
Nastaveni vysokého statického tlaku ventilatoru.

Pokud se staticky tlak ventilatoru venkovni jednotky zvysi, proud vzduchu se snizi a
zvysi se prikon motoru ventilatoru. Jednotka mizZe odhadnout ESP mérenim.

Pomoci tohoto nastaveni mize instalacni technik nastavit ESP na pevnou hodnotu
nebo zménit okamZik vyhodnoceni ESP.

Poznamka: Pro uUroven ESP vys§i neZ 45 Pa je udrZovana uroven O pro zajisténi
spolehlivosti motoru ventilatoru.
[2-18] Popis

0 (vychozi) Automatické nastaveni v reZimu uvedeni do provozu a v
pohotovostnim rezimu

1 Automatické nastaveni pouze v rezimu uvedeni do
provozu
2 Urover 0 (ESP mezi 0-20 Pa)
3 Uroveri 1 (ESP mezi 20-35 Pa)
4 Uroveri 2 (ESP mezi 35-45 Pa)
[2-20]
Ruéni pInéni dodate¢ného chladiva.
[2-20] Popis
0 (vychozi) Deaktivovano.
Instala¢ni a uzivatelska pfirutka PDAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B

128

Klimatizacni systém VRV 5-S
4P600330-1F — 2024.10



22 | Konfigurace

[2-20] Popis

1 Aktivovano.

Chcete-li zastavit operaci ru¢niho plnéni dodatecné
naplné chladiva (kdyzZ je poZzadované mnozstvi
dodatec¢ného chladiva naplnéno) stisknéte tlacitko BS3.
Pokud tato funkce nebyla prerusena stisknutim tlacitka
BS3, jednotka zastavi provoz po 30 minutach. Pokud
30 minut nepostacovalo pro pridani potfebného
mnozstvi chladiva, funkci Ize reaktivovat zménou
mistniho nastaveni.

[2-21]
Rezim odsavani chladiva/odtlakovani.

Pro dosazeni volné drahy pro odsati chladiva ze systému nebo odebrani zbytkovych
latek i odsati systému je nutné pouzit nastaveni, které otevie pozadované ventily
v okruhu chladiva, aby odsati chladiva nebo odtlakovani mohlo byt provedeno
spravne.

[2-21] Popis
0 (vychozi) Deaktivovano.
1 Aktivovéano.

Chcete-li zastavit rezim odsavani chladiva/odtlakovani,
stisknéte BS3. Pokud tlacitko BS3 nestisknéte, systém
zGstane v rezimu odsavani chladiva/odtlakovani.

[2-22]
Automatické nastaveni Urovné provozu s nizkou hlu¢nosti béhem nocni doby.

Zmeénou tohoto nastaveni aktivujete funkci automatického provozu s nizkou
hlucnosti jednotky a definujete Uroven provozu. V zavislosti na vybrané= Urovni
bude hlu¢nost snizena. Casy spusténi a zastaveni pro tuto funkci jsou definovany v
nastaveni [2-26] a [2-27] (viz popisy nize).

[2-22] Popis
0 (vychozi) Deaktivovano
1 Uroveri 1 L:Jroveh 5< Qroveﬁ 4 < Uroveri 3 <
) Urover 2 Uroven 2 < Uroven 1
3 Uroveri 3
4 Uroveri 4
5 Uroveri 5

[2-25]
Nastaveni Urovné provozu s nizkou hlu¢nosti prostfednictvim externiho fidiciho
adaptéru.

Pokud systém musi pracovat v rezimu nizké hlucnosti, kdyzZ je do jednotky odeslan
externi signal, toto nastaveni definuje Uroven nizké hluc¢nosti, kterd se pouzije.

Toto nastaveni bude platni pouze v pfipadé instalace voliteIného externiho fidiciho
adaptéru (DTA104A61/62) a bylo aktivovano nastaveni [2-12].
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[2-25] Popis
1 Uroveri 1 L:Jroveh 5< Qroveh 4 < Uroveri 3 <
2 (wchozi) Urovef 2 Uroven 2 < Uroven 1
3 Uroveri 3
4 Urover 4
5 Uroveri 5

[2-26]

Cas spusténi provozu s nizkou hluénosti.

Toto nastaveni se pouziva ve spojeni s nastavenim [2-22].

[2-26] Cas automatického spusténi provozu s nizkou hluénosti
(pFiblizny)
1 20h00
2 (vychozi) 22h00
3 24h00

[2-27]

Cas zastaveni provozu s nizkou hlué¢nosti.

Toto nastaveni se pouZiva ve spojeni s nastavenim [2-22].

[2-27] Cas automatického zastaveni provozu s nizkou
hluénosti (pfiblizny)
1 6h00
2 7h00
3 (vychozi) 8h00

[2-30]

Nastaveni omezeni spotfeby energie (krok 1) prostrednictvim externiho fidiciho
adaptéru (DTA104A61/62).

Pokud systém musi pracovat v rezimu s nizkou spotfebou, kdyz je do jednotky
odeslan externi signal, toto nastaveni definuje Uroven nizké spotieby, kterd se
pouZije pro krok 1. Uroven je podle tabulky.

[2-30] Omezeni spotreby (pfiblizné)
1 60%
2 65%
3 (vychozi) 70%
4 75%
5 80%
6 85%
7 90%
8 95%

[2-31]

Nastaveni omezeni spotfeby energie (krok 2) prostifednictvim externiho Ffidiciho
adaptéru (DTA104A61/62).
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Pokud systém musi pracovat v rezimu s nizkou spotfebou, kdyZ je do jednotky
odeslan externi signal, toto nastaveni definuje Uroven nizké spotreby, kterd se
pouZije pro krok 2. Urover je podle tabulky.

[2-31] Omezeni spotieby (pfiblizné)
1 (vychozi) 40%
2 50%
3 55%

[2-32]
Vynucené trvalé omezeni spotfeby provozu (k omezeni spotrfeby se nevyZaduje
zadny externi fidici adaptér).

Pokud systém musi vzdy pracovat v podminkach omezeni spotfeby, toto nastaveni
aktivuje a definuje Urover omezeni spotfeby, které bude pouZito trvale. Urover je

podle tabulky.

[2-32] Odkaz omezeni
0 (vychozi) Funkce neni aktivni.
1 Podle nastaveni [2-30].
2 Podle nastaveni [2-31].

[2-60]

Nastaveni dalkového ovladace supervizora. Pro uloZeni tohoto nastaveni je
vyZzadovan reset napajeni.

Podrobné informace o dalkovém ovladaci supervizora naleznete v (asti
"16.2 Pozadavky na usporadani systému" [ 57], nebo v instalaéni a uZivatelské
referencni prirucce dalkového ovladace.

[2-60] Popis
0 (vychozi) K systému neni pripojen zadny dalkovy ovladac
supervizora
1 K systému je pfipojen dalkovy ovladac supervizora

[2-81]

Nastaveni pohodIného chlazeni.

Toto nastaveni se pouziva ve spojeni s nastavenim [2-8].

[2-81] Nastaveni pohodiného chlazeni
0 Eco
1 (vychozi) Stredni
2 Rychlé
3 Vykonné

Dal$i informace a rady o dopadu téchto nastaveni naleznete v "22.2 Usporny rezim
a optimalni rezim provozu" [» 132].

[2-82]
Nastaveni pohodIného chlazeni.

Toto nastaveni se pouziva ve spojeni s nastavenim [2-9].
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[2-82] Nastaveni pohodiného chlazeni
0 Eco
1 (vychozi) Stredni
2 Rychlé
3 Vykonné

Dal$i informace a rady o dopadu téchto nastaveni naleznete v "22.2 Usporny rezim
a optimalni rezim provozu" [» 132].

22.2 Usporny rezim a optimalni reZim provozu

Tento systém tepelného cerpadla je vybaven moderni funkci Uspory energie. V
zavislosti na priorité Ize klast ddraz na Usporu energie nebo pohodli. Vybrat Ize
nékolik parametrd, které vedou k optimalnimu vyvazeni mezi spotfebou energie a
pohodInim pro specifickou aplikaci.

K dispozici je nékolik vzord, které jsou vysvétleny nize. Zménte parametry podle
potfeby budovy a zajisténi nejlepsi rovnovdhy mezi spotfebou energie a
pohodInim.

Bez ohledu na vybrany systém fizeni jsou nadale moiné zmény chovani systému v
disledku ovladacich prvkd ochrany, které musi provoz jednotky udriet ve
spolehlivych podminkach. Zamérny cil je vSak pevné stanoveny a bude pouZit pro
ziskani nejlepsiho vyvazeni mezi spotfebou energie a pohodlim, v zavislosti na typu
aplikace.

22.2.1 Dostupné zpUlsoby odebrani chladiva

Zakladni
Teplota chladiva je pevné stanovena nezavisle na situaci.
Aktivace omezeni kapacity... Zménte...
Rezim chlazeni [2-8]=2
Rezim ohrevu [2-9]=2
Automatika

Teplota chladiva je nastavena v zdvislosti na venkovnich podminkach. Nastaveni
teploty chladiva podle poZadovaného zatiZzeni (to rovnéz souvisi s venkovnimi
podminkami).

Kdyz napfiklad systém pracuje v rezimu chlazeni, neni nutné tolik chladit pfi nizkych
okolnich teplotach (napfiklad 25°C), jako pfi vysokych okolnich teplotach (napriklad
35°C). Pri pouziti tohoto pfistupu se systém automaticky spusti a zvysi teplotu
chladiva, automaticky pfitom snizi dodany vykon a zvysi Uc¢innost systému.

Kdyz napriklad systém pracuje v rezimu topeni, neni nutné tolik topit pri vysokych
okolnich teplotach (napfiklad 15°C), jako pfi nizkych okolnich teplotach (napriklad —
5°C). Pri pouZiti tohoto pfistupu se systém automaticky spusti a snizi teplotu
chladiva, automaticky pfitom snizi dodany vykon a zvysi Ucinnost systému.

Aktivace omezeni kapacity... Zménte...

Rezim chlazeni [2-8]=3 (vychozi)

ReZim ohrevu [2-9]=1 (vychozi)
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Vysoce citlivé/ekonomické (chlazeni/topeni)

Teplota chladiva je nastavena vyssi/nizsi (chlazeni/topeni) ve srovnani se zakladnim
provozem. V rezimu vysoké citlivosti je zamérem pohodli pro zdkaznika.

Metoda vybéru vnitfnich jednotek je ddlezitd a musi byt zvazena, protoze dostupny
vykon neni stejny jako pfi zakladnim provozu.

Podrobnosti o aplikacich vyuzivajici vysokou citlivost vdm poskytne prodejce.

Aktivace omezeni kapacity... Zménte...

Rezim chlazeni [2-8] na prislusnou hodnotu, ktera
odpovida pozadavkim predem
navrzeného systému, ktery obsahuje
feseni s vysokou citlivosti.

Rezim ohfevu [2-9] na pfislusnou hodnotu, ktera
odpovida pozadavkim predem
navrzeného systému, ktery obsahuje
feseni s vysokou citlivosti.

[2-8] Cilova teplota T, (°C)
4 8
5 9
6 10
7 11

[2-9] Cilova teplota T, (°C)
4 43

22.2.2 Dostupna nastaveni pohodli

Pro kazdy z uvedenych rezimd Ize vybrat Urover pohodli. Uroveri pohodli souvisi s
casovanim a Usilim (spotfeba energie), které je vynaloZzeno na dosaZeni jisté
pokojové teploty docasnou zménou teploty chladiva na odlisné hodnoty, aby bylo
dosazeno poZadovanych podminek rychleji.

Piny vykon

Prekroceni (béhem topeni) nebo nedosazeni (béhem chlazeni) je pfipustné ve
srovnani s pozadovanou teplotou chladiva, aby bylo velmi rychle dosazeno
pozadované pokojové teploty. Prekroceni je pfipustné od okamziku spusténi.

Kdyz je z vnitfnich jednotek odeslan pozadavek na mirnéjsi vykon, systém prejde
nakonec do ustdleného stavu, ktery je definovan provozni metodou vyse.

Aktivace omezeni kapacity... Zménte...
Rezim chlazeni [2-41]=3.

Toto nastaveni se pouziva ve spojeni s
nastavenim [2-8].

Rezim ohrevu [2-42]=3.

Toto nastaveni se pouziva ve spojeni's
nastavenim [2-9]
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Rychlé

Prekroceni (béhem topeni) nebo nedosazeni (béhem chlazeni) je pfipustné ve
srovnani s pozadovanou teplotou chladiva, aby bylo velmi rychle dosazeno
pozadované pokojové teploty. Prekroceni je pfipustné od okamziku spusténi.

Kdyz je z vnitfnich jednotek odeslan pozadavek na mirnéjsi vykon, systém prejde
nakonec do ustdleného stavu, ktery je definovan provozni metodou vyse.

Aktivace omezeni kapacity... Zménte...
Rezim chlazeni [2-41]=2.

Toto nastaveni se pouziva ve spojeni s
nastavenim [2-8].

Rezim ohrevu [2-42]=2.
Toto nastaveni se pouZiva ve spojeni's
nastavenim [2-9].

Stredni

Prekroceni (béhem topeni) nebo nedosaZzeni (béhem chlazeni) je pfipustné ve
srovnani s pozadovanou teplotou chladiva, aby bylo velmi rychle dosaZzeno
pozadované pokojové teploty. Prekroceni je pripustné od okamziku spusténi.
Spusténi nastava za podminek, které jsou definovany provoznim rezimem vyse.
Kdyz je z vnitfnich jednotek odeslan pozadavek na mirnéjsi vykon, systém prejde
nakonec do ustdleného stavu, ktery je definovan provozni metodou vyse.
Poznamka: Podminka spusténi se odliSuje od nastaveni rezimu vykonného a
rychlého pohodli.

Aktivace omezeni kapacity... Zménte...
Rezim chlazeni [2-41]=1.

Toto nastaveni se pouziva ve spojeni s
nastavenim [2-8].

Rezim ohrevu [2-42]=1.
Toto nastaveni se pouZiva ve spojeni's
nastavenim [2-9].

Eco

Plvodni cilova teplota chladiva, kterd je definovdna metodou provozu (viz vyse) je
ponechdna bez korekce, pokud nedojde k fizeni ochrany.

Aktivace omezeni kapacity... Zménte...
Rezim chlazeni [2-41]=0.

Toto nastaveni se pouziva ve spojeni's
nastavenim [2-8].

Rezim ohrevu [2-42]=0.

Toto nastaveni se pouZiva ve spojeni's
nastavenim [2-9].
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22.2.3 Priklad: Automaticky rezim béhem chlazeni

T, |

6°C

3°C

Skutecna krivka zatéze

Virtualni kfivka zatéze (automaticky rezim pocatecni kapacity)

Virtualni cilova krivka (automaticky rezim hodnoty pocatecni teploty odparovani)
Pozadovana hodnota teploty odparovani

Soucinitel zatéze

Teplota venkovniho vzduchu

Teplota vyparniku

Rychlé

Vykonné

Stredni

Ilm_"UrHUnw>

Vyvoj teploty v mistnosti:
A

A
B [

A Nastavena teplota vnitini jednotky

B Spusténi provozu

C Cas provozu

D Stredni

E Rychlé

P Vykonné
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22.2.4 Priklad: Automaticky rezim béhem topeni

R 100%

70%

e

B s

N
¢}

F

Virtualni kiivka zatéZe (vychozi spickova kapacita automatického rezimu)

Krivka zatéze

Virtudlni cilova kfivka (automaticky rezim hodnoty pocatecni teploty kondenzace)
Konstrukéni teplota

Soucinitel zatéze

Teplota venkovniho vzduchu

Teplota kondenzace

Rychlé

Vykonné

Stfedni

Iln“-urncnw:b

Vyvoj teploty v mistnosti:

»

(]

A Nastavena teplota vnitini jednotky

B Spusténi provozu

Cc Cas provozu

D Stredni

E Rychlé

P Vykonné
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23 Uvedeni do provozu

®

POZNAMKA

Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu. Kromé pokynl pro uvedeni do
provozu v této kapitole je také k dispozici obecny kontrolni seznam pro uvedeni do
provozu na portalu Daikin Business Portal (je vyzadovano ovéreni).

Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu dopliiuje pokyny v této kapitole a
Ize jej pouzit jako navod a Sablonu pro zpravy pfi uvadéni do provozu a predani
uzivateli.

V této kapitole

23.1  Bezpecnostni upozornéni pii UVAAENT AO PrOVOZU ....c.i.ieuiiiiiiiiiieeiieie ettt 137

23.2  Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu....
23.3  Kontrolni seznam béhem uvedeni do provozu
23.4  Informace o testovacim provozu systému

23.5  Provedeni testovaciho provozu (7se8MentoVY diSPIE])...ciiiiiiiieiieeiiiit et 139

23.6  Néprava po nespravném skonceni zkUSEDNTINO ProVOZU ........cociiiiiiiiicec e 140

23.1 Bezpecnostni upozorneni pri uvadéni do provozu

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

UPOZORNENI
Zku$ebni provoz NESPOUSTEJTE, pokud pracujete na vnitinich jednotkach.

Pri zkusebnim provozu pracuje NEJEN venkovni jednotka, ale také pripojena vnitfni
jednotka. Pracovat na vnitfni jednotce béhem testovaciho provozu je nebezpecné.

A\
ZAN
A
A

UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty, tycky ani jiné predméty.
NESNIMEJTE bezpe&nostni ochranny kryt ventilatoru. Ventildtor otacejici se vysokou
rychlosti mdze zpUsobit Uraz.

i @

INFORMACE

Béhem obdobi prvniho spusténi jednotky mize byt vyzadovany vyssi prikon, nez jaky
je uvedeny na typovém Sstitku jednotky. Tento jev je zpGsoben kompresorem, ktery
vyzaduje nepretrzitou dobu provozu 50 hodin, nez dosahne plynulého provozu a
stabilni spotreby energie.

®

POZNAMKA

Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahajenim provozu, aby bylo napajeni
privedeno k ohrevu klikové skriné, chranite tim také kompresor.

Béhem zkuSebniho provozu bude spusténa venkovni jednotka i vnitfni jednotky.
Zkontrolujte, zda byly dokoncéeny pfipravy vsech vnitfnich jednotek (mistni potrubi,
elektrickd kabeldz, odvzdusnéni atd.). Podrobnosti naleznete v instalacni prirucce
pro vnitfni jednotky.
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23.2 Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu

1 Podokonceniinstalace jednotky je nutné zkontrolovat nasledujici polozky.

2

Jednotku uzavrete.

3 Zapnéte jednotku.

(] Prostudujte si vSechny pokyny k instalaci a provozu, které jsou popsané v referencni
prirucce pro instalace a v uzivatelské referencni prirucce.

] Instalace
Zkontrolujte, zda je jednotka spravné upevnéna, aby pfi jejim spousténi nevznikal
nadmérny hluk a vibrace.

(] Mistni kabelaz
Ujistéte se, Ze mistni kabeldZz je zhotovena podle pokynd popsanych v kapitole
"20 Elektricka instalace" [» 106], podle schémat elektrického zapojeni a podle prislusnych
narodnich predpist pro elektroinstalace.

] Napajeci napéti
Zkontroluje napajeci napéti na mistnim napajecim panelu. Napéti MUSI odpovidat napéti
na typovém stitku jednotky.

] Uzemnéni
Vodice uzemnéni musi byt zapojeny spravné a zemnici svorky musi byt dobre dotazeny.

(] Test izolace hlavniho elektrického obvodu
Pomoci zafizeni megatester 500 V zkontrolujte, zda je pfi napéti 500 V DC mezi napétovymi
svorkami a zemi izolacni odpor nejméné 2 MQ. Zatizeni megatester NIKDY nepouZivejte pro
propojovaci kabelaz.

(] Pojistky, jistice a ochrany
Zkontrolovat, zda pojistky, jistice nebo jina instalovana ochrannd zarizeni jsou spravného
typu a jsou dimenzovéna v souladu s kapitolou "20.1.6 Specifikace standardnich soucasti
zapojeni" [» 111]. Zadna pojistka nebo jiné ochranné zatizeni nesméji byt premostény.

(] Vnitini zapojeni
Zkontrolujte pohledem rozvadéci skfin a vnitini prostor jednotky, zda nedoslo k uvolnéni
spoju nebo poskozeni elektrickych soucasti.

(] Rozmér potrubi a izolace potrubi
Zajistéte, aby bylo instalovano potrubi spravnych rozmérd a aby bylo radné izolovano.

(] Uzaviraci ventily
Zkontrolujte si, zda jsou otevfené uzaviraci ventily na plynovém i kapalinovém potrubi.

(] Poskozené zafizeni
Zkontrolujte vnitfek jednotky, zda nejsou jeji casti poskozeny, nebo zda neni potrubf
zmacknuté.

(] Unik chladiva
Zkontrolujte vnitrek jednotky, zda v ném nedochazi k Uniku chladiva. Jestlize doslo k uniku
chladiva, zkuste netésnost opravit. Je-li oprava neuspésna, kontaktujte mistniho prodejce.
Chladiva, které uniklo ze spojeni chladiciho potrubi, se nedotykejte. To by mohlo zpUsobit
omrzliny.

(] Unik oleje
Zkontrolovat kompresor, zda neunika olej. Jestlize doslo k uUniku oleje, zkuste netésnost
opravit. Je-li oprava neuspésnad, kontaktujte mistniho prodejce.

] Air inlet/outlet

Zkontrolovat u jednotky, zda nic neprekazi volnému vstupu a vystupu vzduchu (napfiklad
listy papiru, lepenka nebo jiny material).
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(] Dodatecna naplni chladiva

Mnozstvi chladiva doplnéného do jednotky je tfeba napsat na prilozeny Stitek "Doplnéné
chladivo" a upevnit stitek na zadni stranu predniho krytu.

(] Pozadavky na zafizeni R32

Ujistéte se, Ze systém spliiuje vsechny poZadavky popsané v nasledujici kapitole:
"3.1 Pokyny pro zafizeni pouZzivajici chladivo R32" [» 17].

(] Mistni nastaveni

Zkontrolujte vSechna provozni nastaveni, ktera chcete nastavit. Viz "22.1 Mistni (provozni)
nastaveni" [» 120].

(] Datum instalace a béZné provozni nastaveni

Na Stitku na zadni strané predniho panelu zaznamenejte datum instalace v souladu
s normou EN60335-2-40 a udrzujte zaznam o obsahu mistniho nastaveni.

23.3 Kontrolni seznam béhem uvedeni do provozu

(] Provedeni testovaciho provozu

23.4 Informace o testovacim provozu systému

POZNAMKA
Po prvni instalaci provedte zkusebni provoz. V opacném pfipadé se na uZivatelském

ovladadi zobrazi kéd poruchy L/3 a nebude mozné provést normalni provoz nebo
testovaci chod jednotlivych jednotek.

Postup uvedeny nize popisuje testovaci provoz kompletniho systému. Tento provoz
kontroluje a posuzuje nasledujici poloZzky:

= Kontrola nespravné zapojené kabeldze (kontrola komunikace s vnitfnimi
jednotkami).

= Kontrola otevreni uzaviracich ventil(.

= VVyhodnoceni délky potrubi.

= Anomalie vnitfnich jednotek nelze zkontrolovat jednotlivé podle jednotek. Po
skonceni zkuSebniho provozu zkontrolujte postupné vnitfni jednotky jednotlivé
spusténém béiného provozu prostfednictvim uZivatelského rozhrani. Dalsi
podrobnosti o individudlnim testovacim chodu naleznete v instalacni pfirucce
vnitfni jednotky.

INFORMACE

= Nez se spusti kompresor, mdze trvat az 10 minut, neZ se stav chladiva ustali.

i

= Béhem zkusebniho provozu mdze byt slyset hlasity zvuk proudiciho chladiva nebo
zvuk elektromagnetického ventilu a zobrazeni kontrolek LED se mlze zménit.
Nejednd se o zavadu.

23.5 Provedeni testovaciho provozu (7segmentovy displej)

1 Zkontrolujte vSechna provozni nastaveni, kterd chcete nastavit; viz
"22.1 Mistni (provozni) nastaveni" [» 120].

2 Zapnéte napdjeni venkovni jednotky (ON) a pfipojenych vnitfnich jednotek.
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POZNAMKA
Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahéjenim provozu, aby bylo napajeni

privedeno k ohrevu klikové skriné, chranite tim také kompresor.

3 Zkontrolujte, zda se vyskytuje vychozi (volnobézny) stav, viz "22.1.4 Pristup k

rezimu 1 nebo 2"

[» 123]. Stisknéte tlacitko BS2 na 5 sekund nebo déle.

Jednotka spusti rezim zkusebniho provozu.

Vysledek: Testovaci provoz je proveden automaticky, displej venkovni

Mm

jednotky bude signalizovat "=0 " a na uzivatelském ovladaci vnitinich jednotek
se zobrazi indikace "Testovaci chod" a "Centralné fizeno".

Krok béhem postupu automatického testovaciho chodu systému:

Krok Popis
O Rizeni pted spusténim (vyrovnavani tlaku)
o2 Rizen{ spousténi chlazenf
£03 Stabilni stav Fizeni
o4 Kontrola komunikace
05 Kontrola uzaviraciho ventilu
05 Kontrola délky potrubi
=09 ReZim odcerpani
Lo Zastaveni jednotky
INFORMACE

i @

Béhem zkusebniho provozu nelze zastavit Cinnost jednotky pomoci uzivatelského
rozhrani. Chcete-li prerusit testovaci provoz, stisknéte tlacitko BS3. Jednotka se
zastavi po 30 sekundach.

4 Zkontrolujte vysledky provozu pomoci indikace na 7segmentovém displeji

venkovni jednotky.

Dokonceni Popis
Normalni Na 7segmentovém displeji venkovni jednotky nejsou
dokonceni zadné indikace (v klidu).
Nenormalni Na 7segmentovém displeji venkovni jednotky jsou
dokonceni signalizovany kédy poruchy.

Napravu neobvyklého stavu provedte podle ¢asti
"23.6 Ndprava po nespravném skonceni zkusebniho
provozu" [» 140]. Po skonceni zkuSebniho provozu je
béZny provoz mozny zhruba po 5 minutach.

23.6 Naprava po nespravném skonceni zkuSebniho provozu

Testovaci provoz skoncil Uspésné jen v pripadé, Ze na 7segmentovém displeji
uzivatelského rozhrani neni zobrazen zadny kéd poruchy. V pfipadé zobrazeni kodu
poruchy provedte ndpravna opatfeni podle vysvétleni v tabulce kdédu poruchy.
Znovu provedte testovaci provoz a ovérte si, Zze nespravny stav byl Uspésné
napraven.
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INFORMACE

Podrobnosti ke kédim poruchy vnitfni jednotky naleznete v instalacnim ndvodu
vnitini jednotky.

i @
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24 Predani uzivateli

Jakmile byl testovaci provoz dokoncéen a jednotka pracuje spravné, ujistéte se, ze
uzivateli jsou zfejmé nasledujici skutecnosti:

= Zkontrolujte, zda ma uZivatel tiSténou dokumentaci a poZddejte jej, aby si ji
ponechal pro budouci potfebu. Informujte uZivatele, Ze Uplnou dokumentaci
nalezne na webu uvedeném vyse v této pfirucce.

= Vysvétlete uZivateli, jak ma obsluhovat systém a co musi udélat v pfipadé
problém.

= UkaZte uzivateli, jakou udrzbu musi na jednotce provadét.
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25 UdrZba a servis

V této kapitole

POZNAMKA
Udriba MUSI byt provadéna autorizovanym instala¢nim technikem nebo servisnim

zastupcem.

Doporucujeme provadét Udrzbu alespon jednou rocné. Platna legislativa vSak muaze
vyZzadovat kratsi intervaly udrzby.

POZNAMKA
Platna legislativa ohledné fluorovanych sklenikovych plyni vyZaduje, aby népln

chladiva jednotky byla vyjadfena v hmotnosti i ekvivalentu CO,.

Vzorec pro vypocet mnoistvi ekvivalentnich tun CO,: hodnota GWP chladiva x
celkova napln chladiva [v kg] / 1000

25.1

252
253

BezpeCnostni 0PatFeNi Pro UAIZU . ... ..ottt ettt ettt
25.1.1  Prevence Urazu elektrickym proudem

Kontrolni seznam pro kazdorocni Udrzbu venkovni JEANOTKY ........cviviiiiiiiiicc e 145
O PrOVOZU V SEIVISNIM FEZIMU ...ttt ettt ettt ettt ettt et e ket et e e es s e s at e s e e es e e es et et est et enees e s e eses s et eneeseneeneseee 145
25.3.1  POUZItE FEZIMU OUSAVANT 1..ietetteieiictetese ettt 145
25.3.2  OdSAVANT CIAAIVA. ...t 145

25.1 Bezpecnostni opatreni pro udrzbu

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA

Pred zahajenim prace na systémech obsahujicich hoflavé chladivo je nutné provést
bezpecnostni kontroly, aby se minimalizovalo riziko vzniceni. Proto je tfeba dodrzovat
nékteré pokyny.

Dalsi informace viz servisni prirucka.

é NEBEZPECIi: RIZIKO POPALENI / OPARENI

POZNAMKA: Nebezpedi elektrostatického vyboje

Pred provadénim jakékoliv Udrzby nebo servisu se dotknéte kovové casti jednotky,
aby se odstranila staticka elektrina a ochranila DPS.
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25.1.1 Prevence Urazu elektrickym proudem

PFi provadéni servisu invertoru postupujte takto:

1 Po dobu 10 minut po vypnuti napdjeciho zdroje neprovadéjte prace na

elektrickém systému.

Pomoci vhodného pfistroje zmérte napéti mezi svorkami svorkovnice napajeni
a ovérte si, ze privod napajeni je vypnuty. Dale zmérte pomoci testeru body
zobrazené na obrazku a ovérte si, zda stejnosmérné napéti kondenzatoru
v hlavnim obvodu nepresahuje 50 V DC. Pokud je namérené napéti stale vyssi
nez 50 V DC, vybijte kondenzatory bezpecnym zplsobem pomoci specidlniho
pera pro vybijeni kondenzatoru, aby se zabranilo jiskfeni.

V1 Y1
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oA1P T}~ = == [ ] AP
. O ) =0 il
i=|lE, :
== o C+ = OQ
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Aby nedoslo k poskozeni desky tisténych spojd, dfive nez vytdhnete nebo
zapojite jeji konektory, vidy se dotknéte nepfipojeného kovového dilu, abyste
eliminovali statickou elektfinu.

.0

Zalozni deska tisténych spojd (A3P) na zadni strané upevnovaci desky
rozvadéci skfiné mlze obsahovat zbytkové napéti. Pred udrzbou vyckejte
alesport 20 minut, neZ zelend kontrolka na desce tiSténych spojd ZHASNE (viz
obrazek nize).

n
i
Mo A
(s
W&
N 4

X7
=2

Vytdhnéte propojovaci konektor X106A (A1P) motoru ventilatoru venkovni
jednotky a az poté provedte servis méni¢e. NEDOTYKEJTE se dil&i pod napétim.
(Jestlize se ventilator otaci plsobenim silného vétru, mize se v kondenzatoru
nebo v hlavnim obvodu ukladat elektricky naboj a zpUlsobit Uraz elektrickym
proudem.)

Po dokonceni servisu pfipojte konektor zpét. V opacném ptipadé se zobrazi
kdd poruchy E7 a NEBUDE proveden normalni provoz.

Podrobnosti viz schéma zapojeni upevnéné na zadni strané servisniho krytu.

Vénujte pozornost ventildtoru. Je nebezpecné kontrolovat jednotku s bézicim
ventilatorem. Vypnéte hlavni vypina¢ a vyjméte pojistky z fidicich obvodd
umisténych ve venkovni jednotce.
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25.2 Kontrolni seznam pro kazdorocni Udrzbu venkovni jednotky

Alespon jednou rocné zkontrolujte nasledujici polozky:
= Tepelny vyménik

Tepelny vyménik venkovni jednotky se mize ucpat kvlli prachu, necistotam, listi
atd. Doporucuje se tepelny vyménik kazdoro¢né vycistit. Ucpany tepelny vyménik
muze zpUsobit pfilis nizky nebo pfilis vysoky tlak a nasledné zhorseny vykon.

25.3 O provozu v servisnim rezimu

Odsati chladiva/odtlakovani je mozné pouZitim nastaveni [2-21]. Podrobnosti pro
nastaveni rezimu 2 naleznete v "22.1 Mistni (provozni) nastaveni" [» 120].

KdyZ pouZijete rezim odsati/odtlakovani, pred zapocetim velmi opatrné peclivé, co
by mélo byt odtlakovano/odsato. Viz také instalacni prirucka vnitini jednotky, kde
naleznete dalsi informace o odsavani a odtlakovani.

25.3.1 Pouiziti rezimu odsavani

1 Kdyzje jednota v klidu, aktivujte nastaveni [2-21] a spustte reZzim odsavani.

Vysledek: Po potvrzeni se expanzni ventily vnitfnich a venkovnich jednotek
zcela oteviou. V tento okamzik se rozsviti H1P a uZivatelské rozhrani vsech
venkovnich jednotek bude indikovat TEST (testovaci provoz) a (externi
fizeni) a provoz bude zakazan.

2 Odsajte systém pomoci vakuového cerpadla.

ReZzim odsavani (odtlakovani) vyberete stisknutim tlacitka BS1.

25.3.2 0Odsavani chladiva

Toto by mélo byt provedeno pomoci jednotky pro odsavani chladiva. Postupujte
podle stejného zpUsobu, jako u odsani.

'Zé NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU
‘\.e/s Odcerpani — Unik chladiva. Chcete-li odcerpat systém a v okruhu chladiva dochazi k

uniku:

= NEPOUZIVEJTE automatické od&erpani jednotky, pomoci kterého mizete
shromazdit veskeré chladivo ze systému do venkovni jednotky. Mozny dopad:
Samovzniceni a vybuch kompresoru v disledku vniknuti vzduchu do spusténého
kompresoru.

* Pouzijte samostatny systém na ziskani chladiva, aby kompresor jednotky
NEMUSEL byt spustén.

POZNAMKA
Zajistéte, abyste béhem odsavani chladiva neodséli olej. P¥iklad: Pouzivejte

odlucovac oleje.
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26 Odstranovani problémd

V této kapitole

26.1  Prehled: OdstranoVani ProBIEMU . .. ..ottt ettt 146
26.2  Bezpecnostni upozornéni pro odstranovani poruch .. . 146
26.3  ReSeni probléml na zaklade ChybOVYCH KOGU ...... ..ot 146

26.3. 1 Chybove KOAY: PFENIEM ...ttt ettt 147
26.4  Systém deteKCe UNIKU ChIAAIVA ...oviiiiiririicee ettt 149

26.1 Prehled: Odstrafiovani problémd

Pred odstrafiovanim poruch

Provedte dlkladnou vizudini kontrolu jednotky a vyhledejte zjevné vady, napfiklad
volné spojeni nebo vadnou kabeldz.

26.2 Bezpelnostni upozornéni pro odstranovani poruch

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

VYSTRAHA

= Pfi kontrole rozvadéci skiiné jednotky VZDY zkontrolujte, zda je jednotka
odpojena od napajeni. Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

> B B

= Jestlize bylo aktivovano bezpecnostni zafizeni, zastavte jednotku a drive nez
zarizeni vynulujete, zjistéte, proC bylo dané bezpecnostni zarizeni aktivovano.
NIKDY neni dovoleno vyrazovat z funkce bezpecnostni zafizeni nebo ménit jejich
hodnotu na jinou, neZ jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi. Pokud
nedokdazete najit pri¢inu problému, kontaktujte svého prodejce.

VYSTRAHA
Jako prevence proti nebezpeci vzniklému neumyslnou zménou nastaveni tepelné

pojistky: toto zafizeni NESMI BYT napdjeno pres externi spinaci zafizeni, napfiklad
Casovac, nebo pripojeno k obvodu, ktery takové zarizeni pravidelné zapind a vypina.

26.3 Redeni problém( na zékladé chybovych kad(

V pfipadé zobrazeni kédu poruchy provedte napravna opatfeni podle vysvétleni v
tabulce kédu poruchy.

Po odstranéni neobvyklého stavu stisknéte tlacitko BS3, resetujte kéd poruchy a
opakujte operaci.

INFORMACE

Pokud dojde k poruse, na 7segmentovém displeji venkovni jednotky a na
uzivatelském rozhrani vnitfni jednotky se zobrazi chybovy kod.

i
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26.3.1 Chybové kédy: Prehled
V pfipadé zobrazeni jinych chybovych kédU kontaktujte svého dodavatele.
Hlavni PFi¢ina Reseni SVEO® | svs®
kod
RAO- 1t |Snimac¢ R32 v jedné z vnitfnich MoZnd netésnost R32. Systém automaticky v v
jednotek detekoval unik chladiva® zahaji odsdvani chladiva, aby bylo mozné
ulozit veskeré chladivo do venkovni jednotky.
Po dokonceni procesu odsavani chladiva
prejde systémova jednotka do stavu
UZAMKNUTO. K opravé netésnosti a aktivaci
systému je nutny servis. Dalsi informace viz
servisni pfirucka.
RO/CH | Chyba bezpecnostniho systému Doslo k chybé souvisejici s bezpe¢nostnim v
(detekce netésnosti) systémem.
Dalsi informace viz servisni pfirucka.
CH-0 ! |Porucha snimace R32 v jedné z Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spojl v
vnitfnich jednotek nebo servoovladadi.
Systém bude pokracovat v chodu, ale
dotycna vnitfni jednotka prestane pracovat.
Dalsi informace viz servisni pfirucka.
CH-02 | Konec Zivotnosti snimace R32 v jedné z | Jeden ze snimacd je na konci Zivotnosti a
vnitfnich jednotek musi byt vyménén.
Dalsi informace viz servisni prirucka.
CH-05 |6 mésicd pred koncem Zivotnosti Jeden ze snimacd R32 je blizko konci
snimace R32 v jedné z vnitinich Zivotnosti a bude muset byt brzy vymeénén.
jednotek™
£H- 10 | Cekani na potvrzeni vymény snimace | Cekdni na potvrzeni, Ze snimac R32 byl
R32 na jedné z vnitfnich jednotek" vymeénén v jedné z vnitfnich jednotek.
Dalsi informace viz servisni prirucka.
E3 = Uzaviraci ventil venkovni jednotky|= Zcela oteviete kapalinovy i plynovy v
zUstal zavreny. uzaviraci ventil.
= PFiliSna napln chladiva = Pfepocitejte potifebné mnozstvi chladiva
podle délky potrubi a mnozstvi naplné v
systému upravte; nadmérné mnoZstvi
chladiva vypustte.
EH = Uzaviraci ventil venkovni jednotky|= Zcela oteviete kapalinovy i plynovy v
zUstal zavieny. uzaviraci ventil.
= Nedostate¢né mnozstvi chladiva = Zkontrolujte, zda bylo spravné dokonceno
doplnéni chladiva. Prepoditejte
pozadované mnozstvi chladiva podle délky
potrubi a doplite potfebné mnozstvi
chladiva.
£9 Porucha elektronického expanzniho Zkontrolujte spojeni na desce tiSténych spojd v
ventilu (Y1E) — A1P (X21A) / (Y3E) — nebo servoovladacdi.
A1P (X23A)
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Hlavni PFi¢ina Reseni SVEO® | svs®
kod
F3 = Uzaviraci ventil venkovni jednotky|= Zcela oteviete kapalinovy i plynovy v
zUstal zavieny. uzaviraci ventil.
= Nedostate¢né mnoZstvi chladiva = Zkontrolujte, zda bylo spravné dokonceno
doplnéni chladiva. Pfepocitejte
pozadované mnoZstvi chladiva podle délky
potrubi a doplite potfebné mnoZstvi
chladiva.
F& Prilisnd napln chladiva Pfepocitejte potfebné mnozstvi chladiva v
podle délky potrubi a mnozstvi naplné v
systému upravte; nadmérné mnozstvi
chladiva vypustte.
HT Porucha snimace okolni teploty (R1T) - | Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoj v
A1P (X18A) nebo servoovladaci.
43 Porucha snimace vystupni teploty Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoj v
(R21T): preruseny / zkratovany obvod - | nebo servoovladaci.
A1P (X19A)
5 Porucha snimace teploty sani (R3T) — | Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spojl v
A1P (X30A) (sani) / (R5T) — A1P (X30A) | nebo servoovladaci.
(podchlazeni)
= Porucha snimace teploty kapaliny Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spojl v
(spirala) (R4T) - A1P (X30A) nebo servoovladadi.
27 Porucha snimace teploty kapaliny (za | Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoj v
vymeénikem tepla podchlazovani HE) nebo servoovladadi.
(R7T) - A1P (X30A)
49 Porucha snimace teploty plynu (za Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spojd v
vymeénikem tepla podchlazovani HE) nebo servoovladadi.
(R6T) - A1P (X30A) (prfehfivani)
A Porucha vysokotlakého snimace Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spojd v
(SINPH): preruseny / zkratovany nebo servoovladaci.
obvod - A1P (X32A)
JC Porucha nizkotlakého snimace Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spojd v
(SINPL): preruseny / zkratovany obvod | nebo servoovladaci.
- AP (X31A)
L Venkovni jednotka, pfenos - ménic: Zkontrolujte spojeni. v
Problém prenosového vedeni INV1/
FAN1
P Nevyvazené napadjeci napéti INV1 Zkontrolujte, zda je napajeci zdroj v
provoznim rozsahu.
Lz Nedostatec¢né napéti napajenti Zkontrolujte, zda je spravny pfivod v
napajeciho napéti.
L3 Kéd poruchy: Testovaci chod systému | Provedte testovaci chod systému.
jesté nebyl proveden (provoz systému
neni mozny)
Ly K venkovni jednotce nenf pfivedeno Zkontrolujte spravné zapojeni napajecich v
napajeni. vodicd venkovni jednotky.
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Hlavni PFi¢ina Reseni SVEO® | svs®
kod
g = Neshoda systému. Zkombinovan | Zkontrolujte, zda poruchu vykazuji také jiné v
nespravny typ vnitfnich jednotek |vnitinijednotky a potvrdte, zda je povoleno
(R410A, R407C, RA atd.) nékolik typl vnitfnich jednotek.
= Porucha vnitfni jednotky
LA Je pfipojen nespravny typ vnitin{ Zkontrolujte typ pfipojenych vnitfnich v
jednotky. jednotek. Jestlize neni spravny, nahradte je

jednotkami spravného typu.

LiH Nespravné propojeni jednotek. Propojovaci vedeni F1 a F2 pfipojené v
jednotky BP zapojte spravné k desce
venkovni jednotky (TO BP UNIT).
Zkontrolujte, zda je povolena komunikace s
jednotkou BP.

= Uzaviraci ventil venkovni jednotky|= Zcela oteviete kapalinovy i plynovy v
zUstal zavieny. uzaviraci ventil.

t

= Potrubi a elektricka vedeni|= Ovéfte si, zda jsou potrubi a elektrickd
specifikované vnitfni jednotky nejsou| vedeni specifikované vnitfni  jednotky
spravné pripojena k venkovni| spravné pripojena k venkovnijednotce.
jednotce.

@ Termindl SVEO poskytuje elektricky kontakt, ktery se sepne v p¥ipadé, Ze dojde k indikované chybé.
®) Terminal SVS poskytuje elektricky kontakt, ktery se sepne v pfipadé, Ze dojde k indikované chybé.
© Na uzivatelském ovladaci vnitfni jednotky se zobrazuje chybovy kéd.

26.4 Systém detekce uniku chladiva

Normalni provozni rezim

Béhem normalniho provozu, dédlkovy ovlada¢ v reZimu pouze alarm a dalkovy
ovladac supervizora nemaji zadnou funkci. Obrazovka dalkového ovladace pouze v
reZzimu poplachu a reZimu supervizora bude vypnuta. Funkci dalkového ovladace
Ize zkontrolovat stisknutim [@ tlacitka, kterym se otevre instalac¢ni nabidka.

a

b b

T

..

g} CIJ_\

d@

[ —

d @
f @

Venkovni jednotka tepelného Cerpadla

Potrubi chladiva

Vnitrni jednotka s prfimou expanzi VRV (DX)

Dalkovy ovladac¢ v normalnim rezimu

Délkovy ovladac v reZzimu pouze alarmu

Dalkovy ovladac v rezimu supervizora (v nékterych pripadech je povinny)
Centrélni ovladac (volitelné)

0 -~ Q0 T O

Poznamka: Béhem spousténi systému lze reZzim dalkového ovladani ovéfit z
obrazovky.
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Operace detekce netésnosti

Pokud se snimac R32 ve vnitfni jednotce detekuje unik chladiva, bude uZivatel
varovan jak akustickym, tak vizualnim signalem dalkového ovladale o netésnosti
vnitini jednotky (a dalkovym ovladacem supervizora, je-li k dispozici). Zaroven
venkovni jednotka zahaji odsavani chladiva, aby se sniZilo mnoZstvi chladiva ve
vnitfnim systému.

Po odsati chladiva se zobrazi chybovy kdd a jednotka je v uzamceném stavu. Zpétnd
vazba dalkového ovladace po detekci netésnosti bude zaviset na jeho rezimu.

K opravé netésnosti a aktivaci systému je nutny servis. Dalsi informace viz servisni
prirucka.

VYSTRAHA
Tato jednotka je z bezpecnostnich divodd vybavena systémem detekce Uniku

chladiva.

Pro zajisténi Ucinnosti MUSI byt jednotka po instalaci elektricky napajena, kromé
kratkych obdobi udrzby.

a . .
;’@f——i
L E— b_.. b .2
5 S :
o] e[ 1 lc ¢
d@—i  dE Kk e @k
| CrEe

Venkovni jednotka tepelného cerpadla

Potrubi chladiva

Vnitini jednotka s pfimou expanzi VRV (DX)

Dalkovy ovladac¢ v normalnim rezimu

Dalkovy ovladac v reZimu pouze alarmu

Délkovy ovladac v reZzimu supervizora (v nékterych pfipadech je povinny)
Centralni ovladac (volitelng)

Unik chladiva

Chybovy kod venkovni jednotky na 7segmentovém displeji

Z tohoto délkového ovladace je generovén chybovy kod "A0-11", zvukovy alarm a
cerveny vystrazny signal.

Na dalkovém ovladaci se zobrazi chybovy kéd "U9-02". Zadny alarm nebo vystrazna
kontrolka.

I Ztohoto délkového ovladace supervizora je generovan chybovy kéd "A0-11",
zvukovy alarm a Cerveny vystrazny signal. Na dalkovém ovladaci se zobrazi adresa
jednotky.

—_ = T -~ Q0 T O

=

Poznamka: Je moZné zastavit alarm detekce Uniku pomoci dalkového ovladace a
aplikace. Chcete-li zastavit alarm z dédlkového ovladace, stisknéte tlacitko na
3 sekundy.

Poznamka: Detekce netésnosti spusti vystup SVS. Dalsi informace viz
"20.3 Pripojeni externich vystupd" [» 114].

Poznamka: Pro vnitfni jednotku lze pfidat volitelnou vystupni desku tisténych
spojl, kterd obsahuje vystup pro externi zafizeni. Vystupni deska tisténych spojd se
aktivuje v pripadé zjisténi netésnosti. Pfesny nazev modelu naleznete v seznamu
volitelnych doplikd vnitini jednotky. Dalsi informace o této moZnosti naleznete v
instalacni prirucce k volitelné vystupni desce tisténych spojl.

Pozndmka: Nékteré centradlni ovladacle lze také pouzit jako dalkovy ovladac
supervizora. Dal${ podrobnosti o instalaci naleznete v instalaéni pfirucce
centrdlniho ovladace.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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POZNAMKA
Snimac uniku chladiva R32 je polovodicovy detektor, ktery mize chybné detekovat i

jiné latky neZz chladivo R32. Nepouzivejte chemické latky (napriklad organicka
rozpoustédla, sprej na vlasy, barvy) ve vysokych koncentracich v tésné blizkosti
vnitrni jednotky, protoZe by to mohlo zplsobit chybnou detekci snimacem Uniku
chladiva R32.
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27 Likvidace

POZNAMKA
Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami: demontd? systému, likvidace

chladiva, oleje a ostatnich &asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby jejich
soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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28 Technickeé Udaje

Casteény soubor nejnovéjich technickych Gdaji je k dispozici na mistnich
webovych strankdch Daikin (vefejné dostupny). Uplny soubor nejnovéjsich
technickych Udaji je k dispozici na portdlu Daikin Business Portal (je zapotrebi
autorizace).

V této kapitole

28.1  Prostor pro Udrzbu: VenKOVNT JEANOTKA ........iiiiieieiitiiii ettt
28.2  Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka ..

28.3  Schéma elektrického zapojeni: Venkovni jednotka
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28.1 Prostor pro udrzbu: Venkovni jednotka

Strana sani Na obrazku niZe je vidét prostor pro Udrzbu na saci strané, ktery je zaloZzen na 35°C DB a
chlazeni. V nasledujicich pfipadech uvazujte s vétsim prostorem:

= Kdy?Z teplota na saci strané pravidelné prekracuje tuto teplotu.

= KdyZ se oCekdva, Ze tepelné zatiZzeni venkovnich jednotek pravidelné prekroci maximalni
provozni kapacitu.

Vystupni strana Pri umistovani jednotky vezméte v Uvahu prace na potrubi chladiva. Pokud vase usporadani
neodpovida Zadnému z usporadani nize, kontaktujte svého dodavatele.

Jedna jednotka (@) | Jedna fada jednotek (EE—@)
[mm]
AE Ha Ho Hy a b c d e eg €p
B — >100
A, B, C — >100(| 2100 | 2100
B,E — >100 21000 <500
A B CE |— 2150(0| 2150 | 2150 21000 <500
D _ 2500
D, E — 2500 |21000| <500
B, D Ho>Hy >100 2500
HosH, >100 2500
B,D, E Hy>Hy,  |He<%H, >250 >750 |21000| <500
YsH <Hg<H, >250 >1000/>1000| <500
Hg>Hy ® 1
HosHy  [Hos%eH, >100 >1000|21000 <500
Y%H <Hp<H, >200 >1000|21000 <500
Ho>Hy N
A, B, C — 2200"| 2300 |=1000
A B CE |— >200| 2300 [=1000 21000 <500
D — >1000
D, E — 21000|21000| <500
B,D Ho>Hy >300 21000
HosH, |Ho<%H, 2250 21500
YH <Ho<H, =300 21500
B,D, E Ho>H,  |Hgs%H, >300 >1000/21000| <500
YsH <Hg<H, >300 >1250/>1000| <500
Hg>Hy ® 1+2
HosHy  [Ho<VeH, >250 >1500(21000 <500
Y%H <Hp<H, >300 >1500(21000 <500
Hp>H, ®

W Pro lepdi pouzitelnost pouZijte vzdalenost 2250 mm vedle sebe.

A,B,C,D Prekazky (stény/deflektory)
E Prekazka (strecha)
a,b,c,d,e Minimalni prostor pro udrzbu mezi jednotkou a prekazkami A, B, C,Da E
e,  Maximaini vzdalenost mezi jednotkou a okrajem prekdzky E, ve sméru prekazky B
e, Maximalinivzdalenost mezi jednotkou a okrajem prekdzky E, ve sméru prekdzky D
H, Vyska jednotky
Hg,Hy, Vyska prekdzek Ba D
1 Utésnéte dno instalacniho ramu, abyste zabranili vypousténému vzduchu ve
zpétném proudéni na saci stranu skrze dno jednotky.
2 Nainstalovat Ize maximalné dvé jednotky.
S Neni povoleno

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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== gl
Nékolik fad jednotek ()

Hg Hy b [mm]
Hg<1%H, b=2250
YoHy<Hg<H, b=300
Hg>H, (N

@ Pro lepdi pouZitelnost pouZijte vzdalenost >250 mm vedle sebe.

VEEEI
Na sobé umisténé jednotky (maximalné 2 trovné) (F1@ 1T 1¥)

EE]O] A1 A2
BE]E]

ENENEN
ENENEN

B1 B2

ENENEN
ENENEN

@ Pro lepdi pouZitelnost pouZijte vzdalenost =250 mm vedle sebe.

A1=>A2 (A1) Hrozi riziko odkapu drenaze a zamrznuti mezi hornimi a dolnimi jednotkami...
(A2) Nainstalujte stfechu mezi hornimi a dolnimi jednotkami. Nainstalujte horn{
jednotku dostatecné vysoko nad dolni jednotku, abyste zabranili vytvareni vrstev
ledu na dolni desce horni jednotky.

B1=>B2 (B1) Nehrozi riziko odkapu drenaze a zamrznuti mezi hornimi a dolnimi
jednotkami...

(B2) NevyZaduje se instalovani stfechy, ale je nutné utésnit mezeru mezi horni a
dolni jednotkou, abyste zabranili vypousténému vzduchu ve zpétném proudéni na
saci stranu skrze dno jednotky.
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28.2 Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka

Y2E

T O0O53 - F e TW a0 Q0 T

<
=
(@}

M1F
HPS-A

HPS-M

SINPL

S1INPH

Y1E

Y2E

Y3E

Y4E

YSE

Y6E

Kapalina

Plyn

Port k doplriovani chladiva
Servisni otvor

Uzaviraci ventil

Filtr chladiva

Jednocestny ventil
Pretlakovy pojistny ventil
Chlazeni desky tisténych spojl
Dvojtrubkovy vyménik tepla
Rozvadéc

Vyménik tepla

Akumulator

Tlumic

Kapildrni trubice
Akumulator kompresoru
Kompresor

Motor ventilatoru

Spinac vysokého tlaku —
automaticky reset

Spinac vysokého tlaku — ruéni
reset

Nizkotlaky snimac
Vysokotlaky snimac
Elektronicky expanzni ventil
(hlavni — EVM1)
Elektronicky expanzni ventil
(EVT)

Elektronicky expanzni ventil
(hlavni — EVM?2)
Elektronicky expanzni ventil
(EVL)

Elektronicky expanzni ventil
(EVSL)

Elektronicky expanzni ventil
(EVSG)

R1T
R3T
R4T
R5T
R6T
R7T
R10T
R21T

i

3D127852

Termistory:

Termistor
Termistor
Termistor
Termistor
Termistor
Termistor
Termistor
Termistor

okolni)

sani)

kapalina)

chladici podokruh)
prehrivani)
tepelny vymeénik)
Zebra)

vypousténi)

Tok chladiva:

Chlazeni
Topeni

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Y1S 4cestny ventil
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28.3 Schéma elektrického zapojeni: Venkovni jednotka

Schéma zapojeni se dodava s jednotkou; je umistén uvnitt servisniho krytu.

Symboly:

X1IM Hlavni svorka

e Uzemnéni

15 Kabel ¢islo 15

——————— Mistni vodic¢

Dl | @ Mistni kabel

—> **[12.2 Pfipojeni ** pokracuje na strané 12 sloupec 2
©) Nékolik mozZnosti zapojeni kabelaze
el MoZnost

Lo | Neupevnéno ve spinaci skfini
L] Zapojeni zavisi na modelu
L] Deska tisténého spoje

Legenda pro schéma elektrického zapojeni (jednofazové modely V1):

Al1P Deska tisténych spojl (hlavni)

A2P Deska tisténého spoje (pomocna)

A3P Deska tisténého spoje (zéloha)

A4P Deska tisténého spoje (voli¢ chlazeni/topeni)
BS* (A1P) Tlacitka (MODE, SET, RETURN, TEST, RESET)
DS* (A1P) Prepinac DIP

E1H Dolni deskové topeni (volitelné)

E1HC Vyhtivani klikové skfiné

F1U (A1P) Pojistka (M 56 A / 250 V)

F1U (A2P) Pojistka (T 3,15 A /250 V)

F1U Pojistka (T 1,0 A/ 250 V)

F2U (A1P) Pojistka (T 6,3 A/ 250 V)

F3U (A1P) Pojistka (T 6,3 A/ 250 V)

F6U (A1P) Pojistka (T 5,0 A/ 250 V)

F101U (A3P)  Pojistka (T2,0A/250V)

HAP (A1P) Kontrolka chodu LED (servisni monitor — zelenad)

K*M (A1P) Stykac na desce tisténych spojl

K*R (A*P) Relé na desce tiSténych spojl

M1C Motor (kompresor)

M1F Motor (ventilator)

PS (A*P) Spinany napdjeci zdroj

Q1 Spinac pretézovani
Instala¢ni a uzivatelska pfirutka PDAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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Q1D Jisti¢ svodového zemniciho proudu (mistni dodavka)
R1T Termistor (okolnf)

R3T Termistor (sani)

RAT Termistor (kapalina)

R5T Termistor (chladici podokruh)

R6T Termistor (prehrivani)

R7T Termistor (tepelny vyménik)

R10T Termistor (Zebra)

R21T Termistor (vystup)

R*T Termistor PTC

SINPH Vysokotlaky snimac tlaku

SINPL Nizkotlaky snimac

S1PH Vysokotlaky spinac

S1S Spinac fizeni vzduchu (volitelny doplnék)

S2S Spinac voli¢e chlazeni/topeni (volitelny dopinék)

SEG* (A1P) 7segmentovy displej

SFB Vstup chyby mechanického vétrani (mistni dodavka)
V1R, V2R (A1P) Napajeci modul IGBT

V3R (A1P) Diodovy modul

X*A Konektor desky tisténych spojl

X*M Svorkovnice

X*Y Konektor

Y1E Elektronicky expanzni ventil (hlavni — EVM1)

Y2E Elektronicky expanzni ventil (EVT)

Y3E Elektronicky expanzni ventil (hlavni — EVM?2)

YAE Elektronicky expanzni ventil (EVL)

YSE Elektronicky expanzni ventil (EVSL)

Y6E Elektronicky expanzni ventil (EVSG)

Y1S Solenoidovy ventil (4cestny ventil)

Y3S Chyba vystupu operace (SVEO) (mistni dodavka)
Y4S Vystup snimace netésnosti (SVS) (mistni dodavka)
Z*C Sumovy filtr (feritové jadro)

Z*F (A*P) Sumovy filtr

Legenda pro schéma elektrického zapojeni (tfifazové modely Y1):

A1P Deska tisténych spojd (hlavni)
A2P Deska tisténého spoje (pomocnad)
A3P Deska tiSténého spoje (zaloha)
A4P Deska tisténého spoje (voli¢ chlazeni/topeni)
Kimatmagl systém VRV 55 Voaixin S
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ASP
BS* (A1P)
C* (A1P)
DS* (A1P)
E1H

E1HC

F1U (A1P)
F1U (A2P)
F1U

F6U (A1P)
F7U (A1P)
F101U (A3P)
HAP (A1P)
K*M (A1P)
K*R (A*P)
L1R (A*P)
M1C

M1F

PS (A*P)
Ql

Q1DI

R* (A*P)
RIT

R3T

RAT

RST

R6T

R7T

R10T
R21T

R*T
SINPH
SINPL
S1PH

515

$25

SEG* (ALP)
SFB

Deska tisténého spoje (Sumovy filtr)
Tlacitka (MODE, SET, RETURN, TEST, RESET)
Kondenzatory

Pfepinac DIP

Dolni deskové topeni (volitelné)
Vyhtivani klikové skfiné

Pojistka (T 6,3 A/ 250 V)
Pojistka (T 3,15 A/ 250 V)

Pojistka (T 1,0 A/ 250 V)

Pojistka (T 6,3 A/ 250 V)
Pojistka (T 5,0 A/ 250 V)

Pojistka (T 2,0 A/ 250 V)

Kontrolka chodu LED (servisni monitor — zelend)
Stykac na desce tisténych spoju

Relé na desce tiSténych spojl

Tlumivka

Motor (kompresor)

Motor (ventilator)

Spinany napdjeci zdroj

Spinac pretézovani

Jisti¢ svodového zemniciho proudu (mistni dodavka)
Rezistor

Termistor (okolni)

Termistor (sani)

Termistor (kapalina)

Termistor (chladici podokruh)

(

(

(

(

Termistor (prehrivani)
Termistor (tepelny vyménik)
Termistor (Zebra)
Termistor (vystup)
Termistor PTC

Vysokotlaky snimac tlaku

Nizkotlaky snimac

Vysokotlaky spinac

Spinac fizeni vzduchu (volitelny doplnék)

Spinac voli¢e chlazeni/topeni (volitelny dopinék)
7segmentovy displej

Vstup chyby mechanického vétrani (mistni dodavka)
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V*D Diodovy modul
V1R, V2R (A1P) Napajeci modul IGBT
V3R (A1P) Diodovy modul
X*A Konektor desky tisténych spojl
X*M Svorkovnice
X*Y Konektor
Y1E Elektronicky expanzni ventil (hlavni — EVM1)
Y2E Elektronicky expanzni ventil (EVT)
Y3E Elektronicky expanzni ventil (hlavni — EVM?2)
YAE Elektronicky expanzni ventil (EVL)
YSE Elektronicky expanzni ventil (EVSL)
Y6E Elektronicky expanzni ventil (EVSG)
Y1S Solenoidovy ventil (4cestny ventil)
Y3S Chyba vystupu operace (SVEO) (mistni dodavka)
Y4S Vystup snimace netésnosti (SVS) (mistni dodavka)
Z*C Sumovy filtr (feritové jadro)
Z*F (A*P) Sumovy filtr
Kimatiatnt syatém VRV 55 Woaixin )
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29 Slovnik

Prodejce
Distributor prodeje produktu.

Autorizovany instalacni technik
Technicky vzdéland osoba, ktera je kvalifikovana pro instalaci vyrobku.

Uzivatel
Osoba, ktera je vlastnikem vyrobku a/nebo jeho provozovatelem.

Platna legislativa
Veskeré mezinarodni, evropské, narodni a mistni smérnice, zakony, pfedpisy
a/nebo zasady, které plati pro jisté vyrobky nebo domény.

Servisni spolecnost
Kvalifikovana spolec¢nost, kterd mize provadét a koordinovat poZzadovanou
udrzbu vyrobku.

Instalacni pFirucka
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo pouziti, vysvétlujici
zpUsob jejich instalace, konfigurace a udrzby.

Navod k obsluze
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo poufZiti, vysvétlujici
zpUsob jejich ovladani a obsluhy.

Pokyny pro udrzbu
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo poufZiti, vysvétlujici
(v pfipadé potreby) zpUsob jejich instalace, konfigurace, obsluhy a/nebo
udrzby produktu nebo pouziti.

Pfislusenstvi
Stitky, pFirucky, informaénf listy a zafizeni, které jsou dodavény s vyrobkem a
které je tfeba nainstalovat v souladu s pokyny v prlvodni dokumentaci.

Volitelné prislusenstvi
Zatizeni vyrobené nebo schvalené spolec¢nosti Daikin, které Ize kombinovat s
vyrobkem podle pokynt v privodni dokumentaci.

Mistni dodavka
Zatizeni, které NEN[ vyrobené nebo schvalené spole¢nosti Daikin, které Ize
kombinovat s vyrobkem podle pokyn( v privodni dokumentaci.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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